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П'еса «Марат Казей» расказвае аб жыц- 
ці і баявых справах беларускага хлопчы- 
ка-партызана. Другая п'еса -- «Нечаканае 
знаёмства» -- прысвечана маральна-этыч- 
ным праблемам, барацьбе з перажыткамі 
ў свядомасці людзей. 


МАРАТ НАЗЕЙ 


ІТ'еса ў З актах, 8 карцінах 


ДЗЕЮЧЫЯ АСОБЫ 


Марат Казей -- хлопчык 14 год. 

Ада Казей -- сястра Марата, дзяўчына 16 год. 

Ганна Аляксандраўна Казей -- маці Марата і Ады. 

Домараў -- камісар Савецкай Арміі. 

Буянаў -- камандзір партызанскай брыгады імя 
Ракасоўскага. 

Мартынюк -- камісар брыгады імя Ракасоўскага. 

Міхась Каленчыц -- разведчык. 

Віктар -- партызан. 

Цётка Ядвіга -- партызанскі кухар. 

Алёнка -- партызанская медсястра. 

Маёр Штрасель -- камандзір карнага атрада. 

Лейтэнант Вернер -- яго памочнік. 

Ян Фіглеўскі -- начальнік паліцыі. 

Сымон Лагуцкі -- агент гестапа. 

Алесь -- беларускі хлопчык Х : 

Мухтар -- самай хлопчык аа ные 

Аксана -- украінская дзяўчынка аа аня 

Жанета -- французская дзяўчынка ] "Ра «Артэк». 

Партызаны, партызанкі. 


Дзея адбываецца ў час вайны на акупіраванай 
тэрыторыі Беларусі. 
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АКТ ПЕРШЫ 


Карціна першая 


Высокая скала. Унізе з шумам плешчуцца мар- 
скія хвалі. Ноч. Ярка свеціць месяц. На скалу асця- 
рожна ўзбіраюцца два хлопчыкі і дзве дзяўчынкі. 
На пляцоўцы яны спыняюцца. Адзін з хлопчыкаў 
чыркае запалкай і падносіць яе да кучкі сухіх 
галінак. Ярка ўспыхвае касцёр. Цяпер ужо добра 
можна бачыць начных падарожнікаў. У аднаго 
з хлопчыкаў шырокі твар, кірпаты нос, бялявая 
галава, у другога -- чорныя валасы, жаўтаваты 
твар, раскосыя вочы, тонкая постаць. Дзяўчынкі 
таксама значна адрозніваюцца адна ад другой. І не 
дзіва. Тут сабраліся прадстаўнікі розных нацыя- 
нальнасцей: казахскі хлопчык -. М у хтар, фран- 
цузская дзяўчынка - Ж анета, украінка - Ак- 
сана і беларускі хлопчык-- Алесь. Дзесьці 
ўдалечыні пераліваецца вялікімі неонавымі літа- 
рамі шыльда з надпісам: «Піянерскі лагер - 
«Артэк». 


М ухтар (да ўсіх). Ніхто не заўважыў, 
як выходзілі? 

Жанета. Мяне ніхто не бачыл... 

Аксана. І мяне таксама. 

А лесь. А я вылез ціхенька праз акно. 

М у хтар. Дык хто нам сёння будзе 
расказваць? 

Аксана (глядзіць на Жанету). Можа, 
ты, Канета, нам раскажаш пра сваю 
Францыю? 

Жанета. О, не. Я яшчэ вельмі дрэнна 
размаўлял па-беларуску... Я лепш потым, 
пазней... ў 

Аксана. Ну, добра. Тады мы сёння бу- 
дзем слухаць Алеся. 

Алесь. Мяне? 

Аксана. Чаго ты так здзіўляешся?.. 
Мухтар і я ўжо расказвалі... к 

Алесь. Але я не ведаю, пра што рас- 
казваць. 

Аксана. Дык можа ты не ведаеш, ча- 
го мы цябе пазвалі сюды? 

Алесь. Не, не ведаю. 

Аксана. Мы даволі часта збіраемся 
тут і расказваем па чарзе кожны пра сваю 
краіну, пра выдатных людзей. 

Алесь. О-о, гэта цікава. Толькі я не 
ведаю, што вас больш за ўсё цікавіць? 

М у хтар. Ты раскажы пра вайну. У вас 
жа ўся Беларусь была партызанскай, на- 
ват дзеці ваявалі. 

А лесь. Ага, ваявалі. 

Жанета (да Алеся). Раскажы, Алесь! 
У нас, у Францыі, я шмат чул пра малень- 
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кіх беларускіх партызан. Раскажы пра 
каго-небудзь з іх. 

Алесь. Гэта можна. Жыццё і подзвігі 
аднаго беларускага хлопчыка-партызана 
я добра ведаю. 

М ухтар. Каго? 

А лесь. Марата Казея. 

Мухтар. Адкуль ты ведаеш? 

А лесь. Наша школа носіць імя Мара- 
та Казея. Дык мы прайшлі амаль па ўсіх 
мясцінах, дзе ён партызаніў. Сустракаліся 
з яго сястрой Арыяднай Іванаўнай Казей, 
камандзірам брыгады, камісарам і з многі- 
мі іншымі партызанамі, з якімі ён хадзіў 
на заданні, у разведку. У нас у школе ёсць 
нават куток-музей. Там сабраны фатагра- 
фіі, пісьмы, выпіскі з партызанскіх зага- 
даў і розныя іншыя матэрыялы пра Ма- 
рата Казея. 

Жанета. Гэта, мусіць, был сапраўдны 
герой, калі вы назвал школу яго імем. 

Алесь. Так. Марат быў сапраўдны ге- 
рой. У адным з паркаў Мінска яму пастаў- 
лен помнік. Калі вы будзеце ехаць дадому, 
то абавязкова заедзьце да нас у Мінск па- 
глядзець на помнік Марату. 

Аксана. У нас на Украіне таксама 
ёсць герой-партызан Валя Коцік. У Кіеў- 
скім тэатры юнага гледача ідзе п'еса пра 
яго. Калі вы захочаце паслухаць... 

Мухтар. Потым, потым... Другім ра- 
зам. Сёння няхай расказвае Алесь. 

Аксана. Я ж не збіраюся яму пера- 
шкаджаць. (Да Алеся.) Толькі ты гавары 
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ўсю праўду, а то калі Мухтар расказваў 
пра свой Казахстан, то ён кляўся і бажыў- 
ся, што Ала-Тау самыя высокія горы на 
свеце. 

М ухтар (усхопліваецца, горача). Вядо- 
ма, самыя высокія. За іх нават воблакі 
чапляюцца. 

Аксана (спакойна). А калі я паглядзе- 
ла ў даведнік, то самыя высокія горы на 
зямлі знаходзяцца не ў Казахстане, а на 
Паміры. Гара Эверэст лічыцца самай вы- 
сокай на зямлі. 

А лесь. Не, не... Я буду расказваць усё 
тое, што было, можаце не сумнявацца. 

М ухтар. Ну, пачынай. 


Усе садзяцца ў кружок, Мухтар падкладвае ў кас- 
цёр галінкі. 


А лесь. Вы ведаеце, што Беларусь ля- 
жыць на шляху з захаду на ўсход. І ўсе 
войны не мінаюць яе. Праз Беларусь ка- 
лісьці ішоў на Маскву і адступаў Напа- 
леон. На рацэ Беразіне ён страціў рэшткі 
сваіх войск і ледзь дабраўся да Парыжа. 

Ж анета. Пасля гэтага няўдалага па- 
ходу яго саслал на востраў Святой Елена. 
Там ён і памірал. 

М ухтар. Няхай не лезе, куды не трэба. 

Алесь. Праз Беларусь пайшоў на 
Маскву і Гітлер. Вось тут фашыстам і да- 
сталося. У Беларусі шмат лясоў і балот. 
У лясах іх білі партызаны, а балоты за- 
смоктвалі няпрошаных гасцей у свае нет- 
ры. Аднойчы цэлая фашысцкая армія з 
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танкамі і гарматамі правалілася ў багну. 
Ніводзін чалавек не выратаваўся. 

Мухтар. А каб выратаваўся, дык, на- 
пэўна, даў бы табе па языку. 

Алесь (насцярожана). За што? 

М у хтар. За тое, што ты выдумляеп. 

А лесь. Чаму гэта я выдумляю? 

Мухтар. Хіба можа праваліцца ў баг- 
ну цэлая армія? Ты ж сам падумай. Вар- 
та было праваліцца «галаве» калоны, як 
«хвост», убачыўшы такое, адразу б спы- 
ніўся і не палез далей. 

Алесь. А калі на гэты «хвост» ззаду 
націскалі? 

Жанета. Мухтар, ты не перабівай 
Алеся... Не трэба... 

Алесь. А беларускія лясы, каб вы 
толькі паглядзелі, што гэта за прыгажосць. 
Там растуць вось такія баравікі. (Паказвае 
як рукамі абхапіць.) Пад яго шапкай мы 
ўсе ўчатырох маглі б ад дажджу схавацца. 

Аксана (з'едліва). Ці не з вашых ля- 
соў панавозілі гэтых грыбоў і тут на бера- 
зе мора панастаўлялі, пад якімі мы ад сон- 
ца хаваемся? 

Жанета. Аксана, чаму ты заўсёды і 
ва ўсім сумняваешся?.. (Алесю.) Гавары, 
Алесь! 

Алесь. А якія сосны там растуць! Бя- 
ры любую і стаў замест тэлевізійнай выш- 
1: 

Аксана. Ты абяцаў расказаць пра Ма- 


рата, а расказваеш пра грыбы і сосны. 
Толькі час траціш. 


А лесь. Ну, добра, добра... Я больш не 
буду адхіляцца... (Спакойна, урачыста.) 
Марат Казей нарадзіўся ў вёсцы Станька- 
ва Дзяржынскага раёна ў 1929 годзе. 


Паступова гасне святло, знікаюць скала і мора, а 
калі святло зноў запальваецца, на сцэне -- тыпо- 
вая беларуская вёска. На вясковую вуліцу выбягае 
група хлопчыкаў. У аднаго з іх, статнага, стрыжа- 
нага хлопчыка з чырвоным гальштукам на шыі, 
у руках футбольны мяч. Гэта Марат Казей. 
Ён кідае мяч на зямлю, і хлопчыкі пачынаюць га- 
няць яго. Адзін з хлопчыкаў моцна ўдарае мяч 
нагой. Ён ляціць кудысьці за кулісы, і там чуецца 
звон разбітага шкла. На сцэну выбягае высокі ня- 
зграбны мужчына з абвіслымі вусамі. Гэта жыхар 
Станькава Ян Фіглеўскі, у руках у яго мяч. 


Фіглеўскі (крычыць). Ах вы, нягод- 
нікі! Колькі я вам казаў не гуляць каля 
маёй хаты! Хто разбіў шыбу? Прызнавай- 
цеся! (Хлопчыкі стаяць нерухома.) Ах вы, 
баязліўцы няшчасныя! Як шыбы біць, дык 
вы не баіцёся, а як прызнацца, дык пораху 
не хапае!.. 

Мара т (робіць крок наперад). Я разбіў 
шыбу! 


На Марата грозна насоўваецца Фіглеўскі. Хлоп- 
чык стаіць нерухома. Недзе за сцэнай чуваць гул 
трактара. 


Фіглеўскі (злосна). Ты? Дык вось 
табе... (Размахваецца і кідае мяч некуды за 
сцэну.) Лаві... 

Марат (у роспачы). Што вы робіце? 
Ён жа трапіць пад колы трактара. (Бя- 
жыць за мячом.) 
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І сапраўды, у наступны момант за сцэнай чуецца 
моцны выбух. Гасне святло. Гул трактара перахо- 
дзіць у грозны рокат танкаў. Час ад часу сцэну 
праразаюць праменні танкавых фараў. А аднекуль, 


спачатку ціха, а потым усе гучней і гучней, даля- 
таюць грозныя прызыўныя словы: 


Партызаны, партызаны, 
Беларускія сыны! 

За няволю, за кайданы 
Рэжце гітлерцаў паганых, 
Каб не ўскрэслі век яны! 


Зноў запальваецца святло. На сцэне- скала і 
дзеці. На іх тварах вялікая зацікаўленасць. 


Алесь. Вось так прыйшла ў родную 
вёску Марата вайна. Станькава занялі 
фашысты. На барацьбу з захопнікамі 
ўзняліся ўсе: і дарослыя і дзеці. Марат 
Казей быў адным з першых у Станькаве, 
хто пачаў дапамагаць дарослым біць во- 
рага. 


Знікаюць скала і дзеці. Цяпер глядач бачыць 
звычайную сялянскую хату, У якой раней знахо- 
дзіўся сельскі савет. На сценах яшчэ захаваліся 
розныя плакаты. Адзін з іх заклікае хаваць грошы 
ў ашчаднай касе, другі наказвае быць у лесе асця- 
рожным з агнём. Над гэтымі плакатамі вісяць за- 
гады нямецка-фашысцкіх захопнікаў, на іх буйны- 
мі літарамі выдзяляецца слова «расстрэл». Каля 
сцяны з вокнамі на вуліцу стаіць вялікі стол, ва- 
кол яго і далей уздоўж сцен лаўкі. Пад сталом 
відаць кавалак падлогі, пакрыты лінолеумам. На 
стале палявы тэлефон. У кутку стаіць вялікі драў- 
ляны куфар з адчыненым вечкам. Ля дзвярэй на 
зэдліку -- вядро з вадой, на цвічку над вядром 
вісіць конаўка. Калі падымаецца заслона, за ста- 
лом сядзіць Ян Фіглеўскі, нешта піша. Ён у 
форме паліцая. Вусы чымсьці намазаны і канцы 
загнуты ўгору. Звоніць тэлефон. 
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Фіглеўскі (здымае трубку). Стань- 
каўскі паліцэйскі Ян Фіглеўскі елухае. 
Што? Вы прыедзеце самі? Добра, добра, 
чакаем. Слухаюся. Засады расстаўлены 
паводле вашых указанняў. Сачыць, каб не 
папярэдзілі? Добра, будзем сачыць. Нідзе 
не дзенуцца. Як толькі з'явяцца, мы іх ад- 
разу схопім. Хайль! (Кладзе трубку, трасе 
кулаком.) Я вам пакажу, бальшавіцкія па- 
слугачы, кожную ноч яны мне шкоду ро- 
бяць: то сувязь папсуюць, то лістоўкамі 
хаты аблепяць, то машыну нямецкую па- 
дарвуць, а мне за ўсё адказвай. Але цяпер 
хопіць! (Ён лезе ў куфар, дастае адтуль пя- 
чатку, доўга хукае на яе, потым ставіць 
пячатку на нейкую паперку, хавае пячат- 
ку ў куфар, зачыняе вечка.) Ім будзе ка- 
пут! Яны запомняць былога пастуха Яна 
Фіглеўскага. (Стук у дзверы.) Уваходзьце! 


Уваходзіць Марат. 


Марат. Дзядзька Ян, добры дзень! 

Фіглеўскі. Чаго табе тут трэба, шча- 
нюк? 

Марат. Які вы нядобры, дзядзька Ян, 
праз адну няшчасную шыбіну гатовы зла- 
ваць усё жыццё. 

Фіглеўскі. Сам ты няшчасны. Я пы- 
таюся, што табе трэба тут? 

Марат. Цётка Тэкля захварэла і па- 
прасіла мяне падлогу памыць. Вось я і 
прыйшоў. 

Фіглеўскі (палагаднеў). Ага, ага, па- 
мый, а то тры дні тут ужо ніхто не прыбі- 
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раў. (Аглядае пакой.) Толькі памый так, 
каб усё блішчала... Не то я цябе... 

Марат (казырае). Ёсць, ваша ягамосць! 
Будзе блішчаць... (Дастае з-пад лаўкі вяд- 
ро, анучу, пачынае мыць.) Ці не гасцей 
вы якіх чакаеце? 

Фіглеўскі (насцярожана). Чаму? 

Марат. Нешта вы сёння чыста паголе- 
ны... (Аглядае яго з ног да галавы.) Твар 
блішчыць, як медны самавар. 

Фіглеўскі. Не твой клопат. Малы 
яшчэ дарослым заўвагі рабіць. 

Марат (мые і напявае). 


Янук трубіў, 
Штаны згубіў; 

А жонка йшла, 
Штаны знайшла. 
Янук, вярніся, 
Штаны знайшліся! 


Фіглеўскі (усхапіўся). Зараз жа 
змоўкні, нягоднік! 

Мара т. Чаго вы злуяцеся? Вы ж цяпер 
не пастух, а паліцэйскі... ў 

Фіглеўскі (ганарліва). Так, паліцэй- 
скі. І я маю права расстраляць або паве- 
сіць цябе. 

Марат. Хто ж вам тады падлогу да- 
мые? 

Фіглеўскі. Ну, дык мый і не бал- 
бачы. 

Марат. Ёсць, ваша ягамосць! 

Фіглеўскі (падкручваючы вусы). 
А вы думалі, я ўсё жыццё кароў вашых 
пасвіць буду? 
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Марат. А гэта праўда, што з вамі быў 
такі выпадак? 

Фіглеўскі. Які? 

Марат. Ну, пра што песня складзена. 
Кажуць, вы аднойчы так трубілі, што аж- 
но штаны згубілі. 

Фіглеўскі (злосна). Я табе сказаў, 
мый і не балбачы, а то зараз як усыплю... 

Марат (прымірэнча). Ну добра, добра, 
маўчу... Толькі не злуйцеся. 

Фіглеўскі (зашпільвае папругу). 
Вось жа... А то распусціліся пры саветах, 
ніякай павагі да старэйшых. 


Марат нейкі час старанна мые. Фіглеўскі з важным 
выглядам зноў уткнуўся ў паперы. 


Марат. Дзядзька Ян, можна вам за- 
даць яшчэ адно пытанне? 

Фіглеўскі. НУ... 

Марат. Чаму, калі вы былі пастухом, 
у вас канцы вусоў звісалі ўніз, а цяпер, як 
сталі паліцэйскім, дык яны задраліся 
ўгору? 

Фіглеўскі (моўчкі ўстае, распяраз- 
вае папругу). 

Марат (залазіць пад стол). Больш не 
буду, больш не буду... Праз такія пытанні 
мне заўсёды і ў школе пападала. 

Фіглеўскі (нагнуўся, каб выцяць 
Марата, але ў гэты момант яму, відаць, 
моцна кальнула, бо ён войкнуў і схапіўся 
за паясніцу). Пракляты радыкуліт... Трэба 
ісці барсуковым салам нацерціся... (Да 
Марата.) Вось што, смаркач. Я хутка вяр- 
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нуся, а ты каб за гэты час усё памыў і сам 
змыўся. а 

Марат (з-пад стала). Ёсць, ваша яга- 
мосць! Было б сказана, а забыць можна. 

Фіглеўскі. Я табе забуду... (Напаў- 
сагнуўшыся падыходзіць да куфра, вешае 
вялізны замок і выходзіць.) 

Марат (услед яму). Каб ты не дайшоў, 
фашысцкі падліза! 
Кідае мыць падлогу, падбягае да аднаго акна, гля- 
дзіць, да другога. Потым дастае з кішэні ножык, 
лезе пад стол, пачынае адразаць кавалак лінолеўу- 

ма. За гэтым заняткам яго застае сястра А да. 

А да. Вось дзе ты! 

М арат (прыкладае палец да губ). Тсс... 
Чаго ты прыйшла? 

А да. Я цябе шукала. 

Марат. Навошта я табе спатрэбіўся? 

Ада. Нешта сёння паліцаяў наехала 
поўная вёска. Нікога не выпускаюць... Му- 
сіць, аблаву на некага робяць. 

Марат. А маці прыйшла? 

А да. Не. Вось я і хвалююся. Яны ўчора 
з Домаравым пайшлі ў лес і яшчэ не вяр- 
нуліся. Ці не на іх гэта палююць? 

Марат. Ну-у, не думаю... Адкуль жа 
яны дазналіся? Хіба толькі хто данёс... 

А да. Навошта табе лінолеум? 

Марат. Маці прасіла. Домараў на гэ- 
тым лінолеуме робіць пячаткі, штампы, а 
потым піша розныя даведкі ад імя нямец- 
кіх улад. Ён і сабе новыя дакументы зра- 


біў. Напісаў, што ён Іван Казей, наш 
бацька. 
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Ада (здзіўлена). Наш бацька? 

Марат. Так. І што ён сядзеў у савец- 
кай турме, а цяпер яго вызвалілі немцы. 

А да. О, такая біяграфія фашыстам бу- 
дзе да спадобы. 

Марат. Мама прасіла, каб мы не забы- 
валіся называць яго татам. 

А да. Добра. Я не забудуся. 

Марат. Ада, ты глядзі ў вокны. Е 

А да. А ты хутчэй. (Пазіраючы ў акно.) 
Марацік, а як ты здагадаўся, што той ваен- 
ны ў форме танкіста -- дыверсант? 

Марат. Вельмі проста. Ты памятаеш, 
якая ў яго была форма? 

А да. Такая ж, які ў нашых танкістаў. 

Марат. Такая і не такая... Яна была 
ў яго новенькая, быццам толькі са склада, 
а нашы танкісты к таму часу, ты бачыла, 
якія былі? 

А да. Бачыла. 

Марат. Запыленыя, змучаныя... 

А да. Толькі па гэтым тыі здагадаўся? 

Марат. Не толькі па гэтым. Ты не заў- 
важыла, як ён наган насіў? 

А да. Не. 

Марат. Ён у яго быў спераду. А нашы 
ўсе носяць вось тут (паказвае), збоку. Усё 
гэта мяне і насцярожыла. 

Ада (у захапленні). Які ты назіральны, 
мой Марацік... 


Марат адразае кавалак лінолеўма, хавае за пазуху 
і вылазіць з-пад стала. Потым дастае з кішэні цвік, 
спрабуе адчыніць ім замок на куфры. 


А да (спалохана). Што ты робіш? 
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Марат. Трэба глянуць, што тут у 
куфры. 

А да. Маці прасіла? 

Марат. Не. Мне самому цікава. 

А да (тонам загаду). Зараз жа кінь ка- 
лупаць замок! Дасць табе Фіглеўскі. 

Марат (працягвае калупацца ў замку). 
Ты не крычы, а больш пільна назірай. Ка- 
лі хто будзе ісці, скажаш. 

Ада (паглядаючы ў вокны). Марацік, 
ну я прашу цябе... 

Марат (адкрыў замок). Во і гатова! 
(Падымае вечка.) Што тут ёсць? (Дастае 
пячатку.) З гэтай пячаткі мы на ўсякі вы- 
падак зробім толькі адбітак... (Дыхае на 
пячатку, робіць адбітак, кладзе пячатку на 
месца.) А што яшчэ? (Разглядае.) О, патро- 
ны да пісталета... Спатрэбяцца, спатрэбяц- 
ца... (Грабе прыгаршчамі патроны, ссыпае 
сабе ў кішэні.) А гэта што? (Разглядае 
нейкую паперку, чытае.) «Мінск. СД. Да- 
нясенне. Даводжу да вашага ведама, 
што...» ой! Ада! Тут пра нашу маці напі- 
сана. 

А да (падбягае). Дзе? 

Марат. Вось... 


Яны схіліліся над паперкай. 


А да (чытае). «Даводжу да вашага ве- 
дама, што жыхарка вёскі Станькава Ка- 
зей Ганна Аляксандраўна хоць беспартый- 
ная, але заўсёды была актыўным памага- 
тым бальшавіцкай уладзе. А пасля ўста- 
наўлення ўлады фюрэра яна павяла ак- 
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тыўную барацьбу з новым парадкам. Разам 
з камісарам Чырвонай Арміі Домаравым, 
якога яна знайшла раненым у лесе і вы- 
лечыла, жыхарка Казей распаўсюджвае 
ўсялякія бальшавіцкія лістоўкі, якія пры- 
кладаю. Апрача таго, мне ўдалося ўстана- 
віць, што яны падрабляюць нямецкія 
дакументы і забяспечваюць імі розных па- 
дазроных асоб. Лічу, што ўзбраенне пар- 
тызанаў таксама не абышлося без іх дапа- 
могі. Бо яны часта самі ходзяць у лес, а 
ноччу агародамі, хаваючыся, у іх дом пры- 
ходзяць нейкія невядомыя людзі. Усё 
гэта я бачыў на свае вочы. Чакаю вашых 
указанняў. Ваш адданы слуга, патрыёт 
Германіі, пакінуты на жыццё ў Расіі яшчэ 
ў 1918 годзе па загаду нямецкай разведкі, 
Ян Фіглеўскі». 

Марат. Дык вось хто гэты пастух. Ня- 
мецкі шпіён. 

А да. Які жах! Які жах! 

Марат. Цяпер усё зразумела. 

А да. Што табе зразумела, Марацік, ска- 
жы, што? 

Марат. Гэтыя паліцаі чакаюць нашу. 
маму і камісара Домарава. 

А да. Дык што ж рабіць? Што нам ра- 
біць? з, 

Марат. Трэба папярэдзіць іх. Штоб 
там ні было. Зараз жа бяжы ў лес... Ад- 
шукай іх, скажы, каб не ішлі... 

А да. Добра, я пабягу... (Спынілася.) А 
ты? Застаешся? 

Марат. Заставацца ў Станькаве нам 


18 


больш нікому нельга. Ты ідзі ў Мінск да 
цёткі Марыі, я цябе потым знайду. 

Ада. А цяпер навошта ты застаешся? 
Пабеглі разам. 

Марат. Ты бяжы... Я зараз даганю ця- 
бе... Я толькі пакладу данясенне на мес- 
ца... Фіглеўскі не павінен здагадвацца, што 
мы ведаем. 


Марат кладзе назад у канверт данясенне, кідае кан- 
верт у куфар. Ада бяжыць да дзвярэй, але адразу ж 
вяртаецца. 


А да. Марат, уцякай, Фіглеўскі ідзе. 
Марат. Ты ўцякай!.. 


Падсаджвае А.д у ў акно, яна ўцякае. Марат лезе 

ўслед за ёю, але ў гэты момант убягае Фіглеў- 

скі, хапае Марата за кашулю і ўцягвае яго назад 
у пакой. 


Фіглеўскі. Ах ты, шчанюк пракля- 
ты! Дык вось чаго ты прыйшоў сюды. Ска- 
жы, хто цябе падаслаў? 

Марат. Ніхто мяне не падсылаў... 
Я заўсёды ўсё раблю сам, бо вельмі не 
люблю, калі мной камандуюць. 

Фіглеўскі (прыўзнімае вечка куф- 
ра). А чаго ты ў куфар лазіў? 

Марат. Я не лазіў. 

Фіглеўскі. Чаму ж ён адчынены? 

Марат. Мусіць, вы самі забыліся за- 
чыніць яго. 

Фіглеўскі. А што ты там узяў? 

Марат. Нічога. 


Фіглеўскі абшуквае Марата, дастае патроны. 
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Фіглеўскі. А гэта што? (Б'е Марата.) 

Марат. Аплявуха. 

Фіглеўскі (дастае патроны з другой 
кішэні Марата). А гэта што? (Зноў б'е.) 

Марат. Другая аплявуха. 

Фіглеўскі (абшуквае Марата далей, 
але больш нічога не знаходзіць. Тады ён 
лезе ў куфар, дастае канверт з данясеннем, 
бачыць, што ён не заклеены. Гэта не на 
жарт яго ўстрывожыла). Дык т-ты і пра 
г-гэта ведаеш? 

Марат. Пра што? 

Фіглеўскі. Ты чытаў маё данясенне? 

Марат. Якое данясенне? 

Фіглеўскі. Не прыкідвайся дурнем. 
Лепш прызнавайся адразу. 

Марат. Я нічога не чытаў. (Памаўчаў.) 
Можа б і прачытаў, каб вы не перашкодзі- 
лі. А так не паспеў. 

Фіглеўскі (усё роўна не верыць). Вось 
што, хлопчык, за патроны і нават за тое, 
што ты адчыніў куфар, я думаў даць табе 
толькі пару аплявух і адпусціць, але ця- 
пер не магу гэтага зрабіць. Ты ведаеш 
вельмі многа. Таму аднаму з нас трэба бу- 
дзе абавязкова памерці. Ты чуеш, абавяз- 
кова. 

Марат. Дык памірайце вы, вы ж, 
здаецца, крыху больш пажылі на свеце. 

Фіглеўскі. Кабя быў у тваіх руках, 
дык, вядома, памёр бы я... 

М арат. Вы яшчэ будзеце ў маіх руках... 

Фіглеўскі. А паколькі ты знаходзіш- 
ся ў маіх руках, дык ты і памрэш. Вось 
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аддам цябе немцам, і яны з цябе ў мо- 
мант зробяць біфштэкс! (Ёруціць ручку 
тэлефона. Паслухаў.) Занята. (Чакае з 
трубкай у руках.) 

Марат. З мяне яны зробяць біфштэкс, 
а з вас адбіўную. 

Фіглеўскі (самаўпэўнена). Ну-ну... 

Марат. Вось вам і ну-ну... Скажуць, як 
гэта вы трымаеце сакрэтныя дакументы, 
калі такі смаркач змог залезці да вас У 
сейф. 

Фіглеўскі (кладзе трубку). Твая 
праўда, шчанюк! (Падумаў.) І сапраўды, 
навошта мне тыя немцы, калі ўсё гэта я 
магу зрабіць сам. 


Фіглеўскі моцна скручвае папружкай рукі Марата, 
прывязвае яго да крука ў сцяне. Выходзіць у сен- 
цы і праз момант вяртаецца з вяроўкай. 


Фіглеўскі. Страляць я цябе не буду, 
каб не прыцягваць увагі. Я цябе павешу, 
а потым выкіну ноччу. І ніхто больш не 


будзе ведаць пра таямніцу Яна Фіглеў- 
скага. 


Закідвае за бэльку вяроўку, робіць пятлю. Марат 
спалохана назірае за яго прыгатаваннямі. Потым 
Фіглеўскі падыходзіць да Марата, бярэ яго на рукі 
і нясе да пятлі. Хлопчык вырываецца, дрыгае на- 
гамі, спрабуе ўкусіць свайго ката. Нарэшце Фіг- 
леўскаму ўдаецца данесці і паставіць Марата на 
зэдлік. Моцна трымаючы адной рукой звязанага 
хлопчыка, начальнік паліцыі другой рукой надзяе 
яму на шыю пятлю. Ён хацеў ужо выбіць зэдлік 
з-пад ног Марата, як раптам за акном пачуў та- 
рахценне матацыклаў, нямецкую гаворку, прыві- 
тальныя воклічы «хайль». 


Фіглеўскі (падбягае да акна). Ой, сам 
маёр Штрасель прыехаў. (Хуценька зры- 
вае з шыі Марата пятлю, адносіць яго ў 
бакоўку.) Вось не ў час іх прынесла... (Ад- 
вязвае вяроўку, таксама кідае ў бакоўку.) 
Але ты не радуйся. Табой я займуся по- 
тым. 

Уваходзяць маёр Штрасель іяго памочнік лей- 
тэнант Вернер. Маёр - тоўсты, пажылы, лейтэ- 


нант -- малады, стройны. Вітаюцца з Фіглеўскім 
выкідваннем рукі і словам «хайль». 


Штрасель (азіраецца). Дзе тыя бан- 
дыты? 

Фіглеўскі. Яшчэ няма, пан маёр. 

Штрасель. Як няма? Не злавіць? 

Фіглеўскі. Не, пан маёр, яны не вяр- 
таліся яшчэ з лесу. Як пайшлі ўчора, дык 
яшчэ і не прыходзілі. 

Штрасель. Дык можа яны больш і 
не вярнуць сюды? 

Фіглеўсекі. Не, пан маёр, вернуцца... 
Абавязкова вернуцца... У яе тут дзеці. 

Штрасель. Дзеці? Кіндэр? 

Фіглеўскі (угодліва). Так, дачка і 
сын. 

шШ трасель (паказвае на дзверы). Ідзі 
арганізаваць там іх лоўлю. 

Фіглеўскі. Слухаюся! (Выходзіць.) 

Штрасель. А мы таксама не будзем 
дарэмна траціць час. (Адчыняе чамадан- 
чык, дастае бутэльку каньяку, закуску, 
шклянкі.) Пакуль ёсць такі магчымасць, : 
перакусім. (Налівае сабе чарку, выпівае, 
закусвае.) Вернер, ты заўважыў, які ў на- 
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шага Фіглеўскага вус? Акурат, як у ка- 
роль Вільгельм... Га-га-га. (Гучна рагоча.) 
Гэта зольдат старой гвардыі! (Зноў рагоча, 
потым налівае віна Вернеру.) Выпі! 

Вернер (адсоўвае шклянку). Нешта 
мне не хочацца. 

Штрасель (нахмурыўся). Чаму табе 
не хочацца? 

Вернер (паціскае плячыма). Няма на- 
строю. 

Штрасель. О-о, я разумею цябе, ра- 
зумею; усе паэт, філосаф -- гэты народ 
вельмі паддаецца свой настрой. Яны ніколі 
не бываюць задаволен жыццём... 

Вернер. Так. Розныя людзі па-розна- 
му глядзяць на жыццё. 

Штрасель. Але супраць дрэнны на- 
строй ёсць добры лякарства. 

Вернер. Якое? 

Штрасель. Менш думаць і больш 
піць віно. 

Вернер. Мне гэта не дапамагае. 

Штрасель. А мне дапамагал! (Выпі- 
вае, другім тонам.) Як табе падабаецца Ра- 
сія? 

Вернер. Цікавая краіна, своеасаблі- 
вая... І людзі тут своеасаблівыя... 

Штрасель. Людзі тут вельмі ўпар- 
тыя... У іх хутчэй вырваць язык, чым 
слова. 

Вернер. Нам тут будзе нялёгка... 

Штрасель. Але мы зламаем гэту 
ўпартасць! (Грукае па стале кулаком.) Ня- 
мецкая нацыя здольны на ўсё... 


Вернер. Так. Нямецкая нацыя вельмі 
здольная. Яна дала свету Гётэ і Шылера, 
яна дала Бетховена і Баха, а цяпер вось 
дала Гітлера... Парадокс! 

Штрасель (нахмурыўся). Як разу- 
мець твой... парадокс? 

Вернер. Зусім проста. Тыя стваралі, 
гэты разбурае... 

Штрасель (нібы вар'яцее). Няпраўда! 
Мы таксама ствараем! Мы ствараем для 
нямецкай нацыі шчаслівы жыццё! Я дзіў- 
люся, як ты гэтага не разумееш. 

Вернер. Але як мы ствараем наша 
жыццё? На горы і няшчасці другіх нацый. 

Штрасель (спакойна). А што зробіш? 
Такі закон: дужы праглынае слабага. Так 
было, так ёсць і так будзе... 

Вернер. Так было, так ёсць, а як бу- 
дзе, гэта яшчэ невядома. 

Штрасель (падкрэслена). Лейтэнант 
Вернер, каб я не ведаў, што ты пляменнік 
генерал Шульц, які знаёмы з самім фюрэр, 
я мог бы падумаць, што ты камуніст. 
Уваходзіць Фіглеўскі і ўводзіць Аду. Рукі 

ў яе звязаны. 

Штрасель (глядзіць). Гэта і ёсць тая 
небяспечная бандытка? 

Фігле ўскі. Не, гэта яе дачка. 

Вернер. А навошта вы прывялі яе 
сюды? Хіба вы з дзяўчынкамі таксама 

ваюеце? 

Фіглеўскі. Яна бегла, каб папярэ- 
дзіць маці. Мы злавілі яе ўжо каля самага 
лесу. 
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Штрасель. Ах, вунь яно што. (Пады- 
ходзіць, разглядае Аду.) 

Вернер (да Ады). Гэта праўда, што ты 
хацела папярэдзіць маці? 

А да. Што ён выдумляе! Я ішла ў лес па 
грыбы. з 

Вернер (да Фіглеўскага). Ёсць грыбы 
ў вашым лесе? а 

Фіглеўскі (неахвотна). Ёсць... апень- 
кі, махавікі... 

Штрасель (да Фіглеўскага). Абшу- 
каць! 

Вернер. Што яе абшукваць? Пад гэ- 
тым сарафанам (пакручвае Аду) міны не 
схаваеш. 

Фіглеўскі (глядзіць у акно). Вунь вя- 
дуць ужо... (Выбягае.) 

Вернер (да Штраселя). Цяпер яна нам 
не патрэбна... (Адзе.) Ідзі, дзяўчынка, і 
больш нам не пападайся. 


А да выбягае. 


Штрасель (да Вернера). Ці не занад- 
та вы гуманны? 

Вернер. Я салдат і хачу ваяваць з 
салдатамі, а не з дзецьмі. 

Штрасель (круціць галавой). Ох, гэ- 
тыя пляменнічкі высокіх асоб... 


Вяртаецца Фіглеўскі. 
Фіглеўскі (радасна). Злавілі абаіх! 
І яе і камісара. 


Штрасель (да Фіглеўскага). Прывя- 
дзіце! 


Фіглеўскі ўводзіць камісара Домарава і 

Ганну Аляксандраўну. Домараў - высокі 

чалавек гадоў трыццаці пяці з незалежным вы- 

глядам і насмешлівым позіркам. Ганна Аляксанд- 

раўна -- прыгожая жанчына прыкладна такіх жа 
гадоў, як і Домараў. 

Штрасель (да Фіглеўскага). Што 
знойдзена пры іх? 

Фіглеўскі (уносіць кошык з грыба- 
мі). Вось. (Дастае наган.) І вось! (Аддае 
Штраселю.) 

Штрасель (глядзіць у кошык). Гры- 
бы? 

Фіглеўскі. А што пад грыбамі? (Да- 
стае пачак лістовак.) Бачыце? 

Штрасель (бярэ лістоўку, чытае). 

«Савецкія людзі! Усе як адзін узнімайцеся 
на барацьбу з праклятым ворагам... Зні- 
шчайце акупантаў...» (Адклаў лістоўку, 
глядзіць на Домарава.) Дзе вы ўзялі гэты 
лістоўкі? 

Домараў. Там, дзе і вы,-- у гэтым ко- 
шыку... 

Штрасель. А чый гэты кошык? 

Домараў. Не ведаю. 

Штрасель. Не прыкідвайся дурнем. 
Скажы, дзе ваш друкарня? 


Домараў маўчыць. 


Штрасель (ледзь стрымліваючыся). 
Я паўтараю свой пытанне: дзе ваш дру- 
карня? 

Домараў. Вы чалавек ваенны, дык 
няўжо не разумееце простых рэчаў? 
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Штрасель (насцярожана). Якіх рэ- 
чаў? 

Домараў. Вы прымалі прысягу на 
вернасць радзіме? 

Штрасель. Прымаў. 

Домараў. І я прымаў. Дык як жа вы 
можаце прымушаць другога ваеннага, каб 
ён парушыў прысягу! 

Штрасель. Калі справа ідзе аб жыц- 
ці, то прысяга адпадае. Жыццё даражэй за 
прысягу. І многія ваш людзі захавалі сабе 
жыццё тым, што чыстасардэчна расказалі 
нам усё, што яны ведалі. 

Домара ў. Але ж я нічога не ведаю. 

Штрасель. Та-ак. На гэты пытанне ён 
не хоча адказваць. 

Фіглеўскі (да Штраселя). Пан маёр, 
вы ў іх спытайце, куды яны дзелі тол, які 
ўчора сцягнулі з каравульнага памяшкан- 
ня. Я ўпэўнены, гэта іх работа. 

Штрасель (да Домарава). Вы чулі, 
што сказаў начальнік паліцыі? 

Домараўў. Чуў, але пакуль што не ма- 
гу адказаць. Трэба крыху пачакаць. 

Штрасель. Колькі трэба чакаць? 

Домараў (да Ганны Аляксандраўны). 
Як вам здаецца, колькі яшчэ прыйдзецца 
чакаць пану маёру адказу на гэтае пытан- 
не? 

Ганна Аляксандраўна. Думаю, 
што ўжо нядоўга. 

Штрасель (раззлавана). Я забараняю 
перагаворвацца. І чакаць мы не будзем, ад- 
казвайце зараз жа. 
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Ганна Аляксандраўна і Домараў маўчаць. 


Штрасель. Та-ак. І на гэты пытанне 
яны не хочуць адказваць. (Да Домарава.) 
А які быў ваш чын у арміі? 

Домара ў. Генерал-яфрэйтар! 

Штрасель (да Вернера). Ты бачыш, 
ён смяецца з нас. А ты яшчэ хочаш, каб 
мы з імі былі гуманнымі... 

Вернер (ён у захапленні ад мужных 
паводзін Домарава). Жартаваць перад тва- 
рам емерці ўмеюць толькі тут, у Расіі. 

Штрасель. Ну і няхай смяецца. Мы 
будзем паглядзець, як ён будзе смяяцца 
там, у Мінск, у нае у гестапа, калі яму вы- 
рваць язык... 

Домараў. А няўжо ж я плакаць пе- 
рад табой буду! Забойца! Гад! (Грозна на- 
соўваецца на Штраселя.) 

Штрасель. Забраць! Вывесці! 


Фіглеўскі выводзіць Домара ва, праз мо- 
мант вяртаецца. 


Штрасель (выцірае хустачкай лоб). 
Я нідзе не бачыў такі цяжкі народ... Уф! 
(Нервова ходзіць па пакоі. Крыху супакоіў- 
шыся, звяртаецца да Ганны Аляксандраў- 
ны.) Я спадзяюся, што з вамі мне будзе 
лягчэй размаўляць, што хоць вы не будзе- 
це такі ўпартай. 

Ганна Аляксандраўна. Нам з 
вамі няма аб чым размаўляць. (Адвярну- 
лася.) 

Штрасель. О не! Вы памыляецеся. 
Нам з вамі ёсць аб чым размаўляць. Мы 
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павінны высветліць ваша віна перад гер- 
манскай арміяй, бо дарэмна праліваць ня- 
вінны кроў мы не хочам. 

Ганна Аляксандраўна. Я ні ў 
чым не вінавата. 

Штрасель. Хто гэты чалавек, якога 
мы затрымалі разам з вамі? 

Танна Аляксандраўна. Мой 
муж. 

Фіглеўскі. Брэшаш! Гэта не твой 
муж! Гэта нейкі прыблудак, якога ты ўму- 
жыла. 

Ганна Аляксандраўна (Фіглеў- 
скаму). Сам ты прыблудак няшчасны, фа- 
шысцкі халуй. 

Фіглеўскі (да Штраселя). Загадайце 
ёй замаўчаць. Яна абражае мяне. 

Штрасель (з дакорам ківае галавой). 
Ай-яй-яй... Такая прыгожая жанчына і га- 
ворыць такі непрыгожы слоў. 

Ганна Аляксандраўна. Хточаго 
заслужыў... 

Штрасель. Па закон ваеннага часу 
вы заслужылі смерць! Але мы даём вам 
магчымасць выкупіць свой віну чыстасар- 
дэчным прызнаннем. 

Ганна Аляксандраўна. Я вам 
ужо сказала: я ні ў чым не вінавата, і мне 
няма ў чым прызнавацца. 

Штрасель. А чаму ў ваш кошык апы- 
нулася гэта лістоўка і пісталет? 


Ганна Аляксандраўна. Гэта не 
наш кошык. 


Штрасель. А чый ён? 
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Ганна Аляксандраўна. Адкуль 
мне ведаць, чый ён. 

Штрасель. Дык чаму ён быў у вас? 

Ганна Аляксандраўна. Мы знай- 
шлі яго ў лесе. Напэўна хтосьці з нашых 
аднавяскоўцаў забыўся яго забраць. А што 
было пад грыбамі -- мы не ведалі. 

Фіглеўскі (раптам пачынае рага- 
таць). Га-га-га... Ну і хлусіць жа яна! Гэ- 
ты кошык ты купіла ў мяне. (Да Штрасе- 
ля.) Я калі быў пастухом, плёў такія ко- 
шыкі і прадаваў сваім аднавяскоўцам. А я 
добра ведаю, каму і які кошык прадаў. 

Штрасель. Вось бачыце, мы ўсё ве- 
даем. І дарэмна вы адмаўляецеся гава- 
рыць праўда. 


Ганна Аляксандраўна маўчыць. 


Штрасель. Ну, я разумею мужчын, 
яны давалі прысягу, а вы ніякая нікому 
прысягу не давалі і ваша жыццё нале- 
жыць не толькі вам, а і вашым дзеці. Вы 
павінны падумаць і аб іх лёс... Што яны 
будуць рабіць без матка... (Да Фіглеўска- 
га.) Як завуць яе дзеці? 

Фіглеўскі. Марат і Ада. 

Штрасель. Вы павінны падумаць, як 
будуць жыць без вае Марат і Ада. 

Ганна Аляксандраўна (абурана, 
праз слёзы). Што вы мяне дапытваеце? 
Гэта я павінна спытаць у вас! Чаго вы 
прыйшлі сюды? Што вам трэба тут? Хто 
вас зваў сюды? І што вы прынеслі нашаму 
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народу? Слёзы, пакуты і смерць! Дык хто 
каго павінен дапытваць і судзіць? 

Штрасель (ускіпеў). Ах, вось як яна 
разважае! Яна нічога не зразумела з маёй 
размовы, не зразумела нашай гуманнасць... 
Мы хацелі захаваць ёй жыццё... Калі ж 
яна сам не хоча, то... 

Фіглеўскі. Пан Штрасель, няхай яна 
скажа, куды яны дзелі тол. 

Ганна Аляксандраўна (глянула 
на гадзіннік). Мы яго падклалі пад... 

У гэты момант чуецца глухі выбух. Усе падбя- 
гаюць да акна, глядзяць. 

Фіглеўскі. Мост, мост узарвалі... 
(Ледзь не плача.) Што яны робяць, што ро- 
бяць... 

Штрасель (адыходзіць ад акна). Спа- 
койна, пан Фіглеўскі, не трэба так хваля- 
вацца. Войн ёсць войн! (Да Ганны Аляк- 
сандраўны.) Я пытаюся апошні раз: ты не 
перадумала? Будзеш гаварыць? 

Ганна Аляксандраўна. Куды 
дзеўся тол, я вам сказала, а больш нам 
гаварыць няма аб чым. (Адвярнулася.) 

Фіглеўскі. Больш яна нічога не ска- 
жа... Я ведаю гэтых Казеяў. 

Штрасель (раззлавана). Ну, гэта мы 
яшчэ пабачым. (Да Фіглеўскага.) У машы- 
ну яе... у Мінск... у гестапа! 

Фіглеўскі выводзіць Ганну Аляксанд- 
раўну. 

Штрасель (да Вернера). Цяпер вы ба- 
чыце, што гэта за людзі? Вось і паспрабуй 
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з імі быць гуманнымі! Паехалі! І так за- 
надта доўга тут забавіліся. Але не дарэм- 
на, не дарэмна!.. 


Штрасель збірае рэшткі ежы ў свой чамадан- 
чык, выходзіць. За ім ідзе лейтэнант Вернер. Ён 
спыняецца каля вядра з вадой, чэрпае ваду конаў- 
кай, п'е. У гэты чае з вуліцы скрозь шум машыны 
далятае голас Ганны Аляксандраўны: «Бывай, 
Ада! Бывай, Марат! Бывайце, мае родныя!» І ў той 
жа самы момант з бакоўкі далятае глухі плач Ма- 
рата і яго голас: «Бывай, мама!» Гэта насцярожвае 
Вернера. Ён падыходзіць да бакоўкі, адчыняе яе і 
выводзіць адтуль Марата. 


Вернер. Што ты тут робіш? 

Марат (плачучы). Нічога... 

Вернер (аглядае Марата). Хто цябе так 
скруціў? 

Марат. Дзядзька Фіглеўскі. 

Вернер. Гэтаму старому дурню толькі 
з дзецьмі і ваяваць... (Развязвае Марату 
рукі.) Можаш сабе ісці. (Марат, усхліпваю- 
чы, накіроўваецца да дзвярэй.) Стой! (Ма- 
рат спыняецца. Вернер падыходзіць да 
хлопчыка.) Не трэба плакаць... І галаву 
трымай вышэй... (Падымае яму падбаро- 
дак.) Вось так! Як твая мама... Разумееш? 
А цяпер бяжы... шнэль, шнэль... 


Марат выбягае, Вернер выходзіць. Некаторы 
час у пакоі нікога няма. Потым вяртаецца Ф іг- 
леўскі. 


Фіглеўскі (задаволена). Здаецца, 
атрымалася ўсё добра. Гэтых бандытаў я 
ліквідаваў, нарэшце. Цяпер засталося ад 
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шчанюка пазбавіцца, які занадта многа 
ведае. І тады можна будзе жыць спакойна. 


Ён адчыняе дзверы бакоўкі, заходзіць туды. Праз 
нейкі момант выбягае, як апараны, бегае ў роспа- 
чы па пакоі. 


Фіглеўскі. Дзе ж ён? Дзе? Няўжо 
ўцёк? Тады ж мне... мне кепска будзе... 
Трэба яго знайсці... абавязкова знайсці. 
Інакш... (Выбягае.) 


Заслона 


Карціна другая 


Падымаецца заслона. Перад гледачамі зноў скала 
і мора. На скале дзеці. М у хта р раздзьмухвае 
касцёр. 


Аксана (нецярпліва). Ды хутчэй ты! 

Жанета. Ой, праўда, Мухтар... Вель- 
мі ж хочацца ведаць, што было з Марат 
далей. 


Мухтар. Зараз, зараз... Дровы сырыя 
трапіліся. 


Нарэшце ярка запалаў касцёр. Дзеці падсоўваюцца 
бліжэй да агню. 


Жанета (да Алеся). Ну, пачынай, 
Алесь. 

А лесь. Цяжкія, вельмі цяжкія дні пе- 
ражываў Марат. Найвялікшае гора звалі- 
лася на яго. Сёмага лістапада 1941 года 
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ў Мінску на плошчы Свабоды за ўкрыццё 
савецкіх ваеннаслужачых і за сувязь з 
партызанамі была павешана яго маці -- 
Ганна Аляксандраўна Казей. Разам з ёю 
павесілі і камісара Домарава. 

Жанета (сціскае рукамі скроні). Бо- 
жа, які жах, які жах... Хіба можна ўсё 
гэта перажыць? 

Алесь (працягвае). Марат не ведаў, 
дзе яго сястра Ада. Нейкі час ён хаваўся 
па знаёмых, а потым вырашыў падацца ў 
партызаны. Ён хацеў помсціць фашы- 
стам. Неўзабаве мара яго збылася: Марат 
трапіў у партызанскі атрад, дзе камандзі- 
рам быў Герой Савецкага Саюза Мікалай 
Юльянавіч Буянаў. 

Гасне святло. Скала і мора знікаюць. Па цёмнай 


сцэне, асвятляючы ліхтарыкам дарогу, з аўчаркай 
на ланцужку ідзе нейкі чалавек. 


Голас чалавека. Шукай, Рэкс, 
шукай... Быць таго не можа, каб мы яго 
не знайшлі... 


Спыняецца, прыкурвае. Запалка асвятляе твар ча- 
лавека. Гэта -- Фіглеўскі. 


Фіглеўскі. З маці ўжо расправілі- 
ся, сястра ў нашых руках, знойдзем і ця- 
бе... Шукай, Рэкс, шукай... (Выходзіць. 


Як толькі Фіглеўскі знікае, пасярод сцэны ўспых- 

вае невялікі касцёр. Ён асвятляе толькі некалькі 

ствалоў дрэў і Марата, які стаіць без шапкі, з 

паперкай у руках. Па стрыманым кашлі, па лёгкім 

шоргаце адчуваецца, што тут яшчэ ёсць людзі, 
толькі іх не відаць. 
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Марат (чытае ўрачыстым, усхваля- 
ваным голасам). Я, грамадзянін Саюза 
Савецкіх Сацыялістычных Рэспублік, вер- 
ны сын гераічнага беларускага народа, 
прысягаю, што не пашкадую ні сіл, ні 
самога жыцця для справы вызвалення 
майго народа ад нямецка-фашысцкіх за- 
хопнікаў і катаў і не складу зброі да таго 
часу, пакуль родная беларуская зямля 
не будзе ачышчана ад нямецка-фашысц- 
кай погані. 


Паступова гасне касцёр. Цяпер голае Марата гу- 
чыць амаль у цемры і асабліва грозна. 


Я клянуся за спаленыя гарады і вё- 
скі, за кроў і смерць нашых жонак і дзя- 
цей, бацькоў і мацярэй, за гвалт і здзекі 
над маім народам жорстка помсціць во- 
рагу. 


І нібы ў пацверджанне гэтых слоў і далей, пакуль 
Марат чытае прысягу, то ў адным, то ў другім кан- 
цы сцэны раптам стракоча кулямёт, чуецца выбух, 
і тады на момант асвятляюцца чалавечыя постаці, 
якія імкліва перабягаюць сцэну. Услед за гэтым 
грымяць і скрыгочуць чыгуначныя вагоны, пушча- 
ныя пад адхон партызанамі. Чуюцца стогны лю- 
дзей, невыразная нямецкая лаянка і грознае пар- 
тызанскае: «Рукі ўгору!» Шум бою змяняецца 
ліслівымі словамі на дрэннай рускай мове: «Гітлер 
капут, Гітлер капут» або «Рус, здаваюся... зда- 
ваюся!» 


Голае Марата. Я клянуся, што 
хутчэй загіну ў жорсткім баі з ворагам, 
чым аддам сябе, сваю сям'ю і беларускі 
народ у рабства крываваму фашызму. 
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Нечакана недзе высока ўверсе ўспыхвае «ліхтар» 
на парашуце. Ён павольна апускаецца ўніз. І па- 
куль ён апускаецца, на першым плане бачым 
узброенага аўтаматам і грацатамі Марата. Ён 
радасна вітаецца з Алена й, сяброўкай сястры. 
На другім плане відаць нейкія постаці, якія сха- 
піліся ў адчайнай барацьбе, чуваць лязгат зброі. 


Марат. Алёначка, даражэнькая, ты 
не ведаеш, дзе Ада? 

Алена. Аду яны адправілі ў ге- 
стапа. 

Марат. А вас куды гналі? 

А лена. На катаргу ў Германію. 


Падае і гасне «ліхтар». 


Голае Марата (з цемры). Нічога, 
мы вызвалім і Аду. 


Зноў запальваецца святло, перад гледачамі -- мора, 
скала і дзеці на ёй. Бурліць, хвалюецца мора. 
З шумам разбіваюцца аб скалу хвалі. Даўно па- 
тух касцёр, страшэнны вецер рве, шматае адзенне, 
кудлаціць валасы дзяцей. Але яны ні на што не 
зважаюць. : 


Алесь (урачыста). Вось так Марат 
стаў партызанам. 

Ж анета. А далей што было? 

Аксана (строга). Хопіць сёння... 
Вунь ужо світае. Трэба вяртацца. 

Мухтар. Ну і разгулялася стыхія. 
Шторм, мусіць, балаў на дзевяць. (Пады- 
ходзіць на самы край скалы.) 

Аксана (падбягае, адцягвае Мухта- 
ра ад краю скалы). Ты што, звар'яцеў? 

М ухтар. А што? 
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Аксана. Хочаш, каб цябе ветрам 
здзьмула? 

Мухтар. Не садзьме... 

Аксана. Пайшлі, пайшлі хутчэй. 
А то пападзе нам. 


Дзеці спускаюцца са скалы, знікаюць. Шуміць, 
хвалюецца мора. Павольна апускаецца заслона. 


АКТ ДРУГІ 


Карціна трэцяя 


Яшчэ не паднялася заслона, а ўжо са сцэны чу- 
ваць цудоўная ўкраінская песня: 


Реве та стогне Дніпр широкий, 
Сердитий вітер завива... 


Падымаецца заслона. На скале вакол кастра ся- 

дзяць Мухтар, Жанета і Аксана. Алеся 

няма. Аксана, абхапіўшы рукамі калені, спявае з 

пачуццём. У яе звонкі голас. Мухтар і Жанета слу- 
хаюць як зачараваныя. 


Додолу верби гне високі, 
Горами хвилю підійма... 
М ухтар (занепакоена). Ну дзе ж гэ- 
та Алесь? 
Аксана абрывае песню. 


Жанета (нездаволена). Ой; Мухтар, 


не трэба перашкаджаць, Аксана так пры- 
гожа спявал... 
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Аксана. А сапраўды, дзе ён? Ці не 
здарылася што? 

Жанета. Можа захварэл? 

Аксана (да Мухтара). Ты бачыў яго 
ў чае вячэры? 

М ухтар. Бачыў. 

Аксана. Ён нічога не гаварыў? 

М ухтар. Не. 

Аксана. Значыць, прыйдзе. 

Жанета. Аксана, любая, праспявал 
яшчэ што-небудзь. 

Алесь (узбіраючыся на скалу). А вось 
і я! Вы, напэўна, зачакаліся. 

Аксана. Дзе ты быў так доўга? 

Алесь. Наша дзяжурная дастала 
нейкую цікавую кніжку ды так захапіла- 
ся ёю, што і пра сон забылася. Прыйшло- 
ся зноў праз акно вылазіць. 

Жанета. А я таксама не магла да- 
чакацца вечара, каб паелухал, што было 
далей з Маратам. 

Алесь (сядаючы). А далей з Мара- 
там было вось што. Ішоў трэці год вайны. 
Цяпер партызанаў у лясах было намнога 
больш, чым раней. Беларусь называлі 
партызанскай краінай. Атрад імя 25-й 
гадавіны Кастрычніка, дзе знаходзіўся 
Марат, ператварыўся ў партызанскую 
брыгаду імя Ракасоўскага. Лясныя мсціў- 
цы не давалі акупантам спакою. Усё ча- 
сцей ляцелі пад адхон фашысцкія эшало- 
ны, на дарогах узрываліся машыны, ад 
нечаканых налётаў на гарнізоны сотнямі 
гінулі фашысцкія афіцэры, салдаты і іх 
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паслугачы -- паліцэйскія. Фашысцкае ка- 
мандаванне вымушана было здымаць з 
фронту цэлыя вайсковыя часці і кідаць іх 
у бой супраць партызан. Гітлераўцы імкну- 
ліся шкодзіць і знутры, засылаючы ў пар- 
тызанскія злучэнні сваіх агентаў. 

Гасне святло, знікаюць скала і дзеці, а калі зноў 
запальваецца святло,-- на сцэне невялікі пакой. 
Ля сцяны стаяць драўляныя нары, а пад вузенькім 
акенцам з тоўстымі кратамі -- невялічкі столік. На 
ім - алюмініевая конаўка, кавалак хлеба. Тут гес- 
тапаўцы дапытваюць савецкіх людзей. Ля століка 
на драўляным зэдліку сядзіць маёр Штрасель. 
Пасярод пакоя стаяць Ян Фіглеўскі і нейкі 
худы, высокі мужчына сярэдніх гадоў. У муж- 

чыны акрываўлены твар. 


Штрасель (да Фіглеўскага). Ну, дай 
яму яшчэ разочак. 


Фіглеўскі шырока размахваецца і з усёй сілы б'е 
па твары худога мужчыну. 


Мужчына (енчыць). Ой-ёй-ёй... Дзя- 
дзька Ян, вы не надта старайцеся. 

Штрасель. Нічога, нічога... "Трэба, 
каб усё было натуральна. Сіняк дык сі- 
няк, кроў дык кроў. За такія грошы, што 
мы табе плоцім, можна і пацярпець. 

Мужчына. Няхай яны згараць тыя 
грошы. 

Штрасель. Справа тут не толькі Ў 
грашах. Галоўнае, што ты, нарэшце, змо- 
жаш адпомсціць тыя людзі, якія ледзь не 
згнаілі цябе ў турме. 

Фіглеўскі. Але ж за бандытызм ні- 
дзе па галоўцы не гладзяць. 
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Мужчына. Які ж гэта бандытызм? 
Калі мяне раскулачвалі, я абараняў сваё 
дабро, ну і прыстукнуў там аднаго акты- 
віста. Вось мне і прышылі бандытызм. 

Штрасель. А мы, немцы, цябе вы- 
звалілі з турмы. За гэта ты павінен нам 
дапамагаць. (Да Фіглеўскага.) Прайдзіся 
па ім яшчэ раз. 


Фіглеўскі б'е мужчыну. 


Мужчына (падае). Ой, хопіць, хо- 
піць... Заб'яце зусім... 

Штрасель. Вось так і ляжы, пакуль 
цябе не вызваляць партызаны. 

Фіглеўскі. Няўжо няма іншага спо- 
сабу прабрацца да партызан? 

Штрасель. Чаму няма, ёсць. Але я 
лічу, што гэта найбольш надзейны. Ён быў 
у лапах гестапа. Яго вызвалілі самі пар- 
тызан. Яму будзе больш давер. Там жа 
таксама кожнага правяраюць. (Да мужчы- 
ны.) У нядзелю, калі ты крыху азнаёміш- 
ся з мясцовасцю, мы спусцім табе на па- 
рашут радыёперадатчык. У квадраце ну- 
мар сем. Па ім ты будзеш падтрымліваць 
сувязь з пан Фіглеўскі па аўторках з пяці 
да шасці вечар. Ты чуеш мяне? 

Мужчына. Чую. 

Штрасель. Не забудзь сваё новае 
прозвішч, цяпер ты не Іван Шыбека, а... 

Мужчына. Не забуду. 

Штрасель (Фіглеўскаму). А цяпер 
прыцягніце тую -- дзяўчыну... 

Фіглеўскі. Якую? 
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Штрасель. Ну, дачку той партызанкі, 
якую я павесіў. 

Фіглеўскі. Аду Казей? 

Штрасель. Так, так, яе... Мы пакінем 
яе тут, разам з Іван. 

Фіглеўскі. Вы хочаце і яе аддаць 
партызанам? 

Штрасель. Так. Няхай і яе яны Вы- 
зваляць. 

Фіглеўскі. Навошта вы ёй даруеце 
жыццё? . 

Штрасель. Так трэба. Тады будзе 
больш давер наш агент... А мы яе потым 
знішчым, разам з увесь атрад. 

Фіглеўскі. Ну, хіба што. 


Выходзіць і хутка вяртаецца, несучы на руках не- 
прытомную А д у. Кладзе яе побач з мужчынам. 


Фіглеўскі. А адкуль вы даведаліся, 
што партызаны збіраюцца нападаць на Ве- 
сялоўскі гарнізон? 

Штрасель. Той, хто ўважліва сочыць 
за падзей, умее аналізаваць становішча, 
нават калі няма дакладных разведданых, 
можа многае прадугледзець. (Дзесьці да- 
лёка пачуўся стрэл.) Во, пачалося ўжо! 
Нам трэба спяшацца. 


А бодва выходзяць, замкнуўшы знадворку дзве- 
ры. Стральба ўзмацняецца. З кожнай секундай яна 
становіцца ўсё бліжэй і бліжэй. Ужо чуваць крыкі 
«ўра», тупат ног і галасы. Мужчына трывожна 
прыўзнімае галаву, стогне, глядзіць на Аду. Ада 
ні на што не рэагуе. Трашчаць дзверы. Мужчына 
прыкідваецца, што і ён страціў прытомнасць. Пад 
націскам вылятаюць дзверы. У пакой, дзе ляжаць 
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мужчына і Ада, урываюцца Марат і медсястра 
Аленка. Марат кідаецца да Ады, Аленка -- да 
мужчыны. 

Марат. Ада, сястрычка мая родная! 
(Прыўзнімае яе на руку і ўлівае праз сціс- 
нутыя губы некалькі кропель вады.) 

А да (апрытомнела). Дзе я? 

Марат. Ты сярод сваіх, Адачка, мы 
вызвалілі цябе. 

Ада (слабым голасам). Марат, няўжо 
гэта ты? (Радасна ўсміхаецца, хоча прыў- 
зняцца, але, застагнаўшы, зноў траціць 
прытомнасць.) 

Аленка (крычыць у дзверы). Насілкі, 
сюды насілкі! 

Заходзяць два па Ртызаны, забіраюць м у ж- 
чыну. Марат і акан выносяць на руках 
ДУ. 


Заслона 


Карціна чацвёртая 


Прасторная сялянская хата. Амаль паўхаты зай- 
мае стол, вакол стала -- лавы. Ля ўваходу направа 
вялікая, свежапабеленая печ. На сцяне вісяць фа- 
шысцкія мундзіры, на цвіках - нямецкія шапкі. 
Тут жывуць фашысты. Калі падымаецца заслона, 
у хаце- адзін Фіглеўскі. Апрануты па-да- 
машняму, без пінжака, у кашулі навыпуск, ён да- 
стае з печы боханы хлеба. Каб пераканацца, што 
боханы спякліся, нюхае іх і па адным носіць на 
стол. 
У гэты чае за сцэнай гучыць голас Алеся: 


«За праяўленую Маратам мужнасць, ад- 
вагу, прыродную кемлівасць яго перавялі 
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ў разведку. Цяпер яму часта даручаліся 
вельмі адказныя заданні». 

У хату без стуку заходзіць хлопчык у падраным 
адзенні, з перавязанай шчакой, з жабрацкай тор- 


бай за плячыма. Мы здагадваемся, што” гэта 
Марат. 


Марат (жаласлівым голасам). Цзядзеч- 
ка, дайце кавалачак хлеба. Тры дні ў роце 
крошкі не было. 

Фіглеўскі. Пайшоў вон, шчанюк! 
Няма ў мяне хлеба. Швэндаецеся тут з 
ранку да ночы, хіба набярэшся на ўсіх! 

Марат. Дзядзечка, адзін толькі кава- 
лачак, дайце, ну, дайце ж... 

Фіглеўскі. Вось прычапіўся. Кажу, 
няма ў мяне хлеба. 

Марат. Што ж вы брэшаце, дзядзечка, 
а гэта што? (Паказвае на боханы хлеба.) 

Фіглеўскі (раззлаваўся). Ах ты, 
шчанюк няшчасны, ён яшчэ будзе так раз- 
маўляць са мной! Вось зараз вазьму пугу 
ды як адсцёбаю цябе, дык будзеш ведаць... 


Выходзіць у сенцы, пакінуўшы прыадчыненымі 
дзверы, а Марат, выкарыстаўшы гэты момант, пад- 
бягае да дзвярэй і зачыняе іх на кручок. 


Фіглеўскі (тузае за дзверы са знад- 


ворнага боку, крычыць). Адчыні, нягоднік! 
Чуеш? 


Марат тым часам адчыняе акно, бярэ са стала 
бохан хлеба і выкідвае яго за акно. 


М арат (крычыць, стоячы на падакон- 
ніку). А хвігу ты не хочаш? Каб я табе ды 
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яшчэ адчыніў? Бывай, дзядзька! Лаві вет- 

ру ў полі! 

Марат не выскаквае праз акно, а ціхенька зла- 

зіць на падлогу, падыходзіць да печы і залазіць у 

падпечак. Толькі ён паспеў схавацца, як у акне 

паказваецца Фіглеўскі. Ён лезе праз акно ў 
хату, адчыняе дзверы. 


Фіглеўскі. Вось шчанюк пракляты, 
як ён мяне аблапошыў. (Трасе кулаком у 
бок акна.) Ну, пападзіся ты мне яшчэ раз... 
(Падыходзіць да стала, пералічвае боха- 
ны.) Добра, што толькі адзін бохан украў. 
(Хавае боханы ў шафу.) 


У хату заходзіць маёр Штрасель. 


Штрасель (пацягнуў носам); Свежы 
хлеб пахне. 

Фіглеўскі (угодліва). Так, пан маёр, 

“так... Сёння я спёк свежы хлеб. Магу па- 

частаваць. (Лезе ў шафу па хлеб.) 

Штрасель. Не трэба. Ад свежы хлеб 
можа быць заварот кішок. 

Фіглеўскі. Ваша воля, ваша воля. 

Штрасель. Хоць я і прыйшоў пера- 
кусіць. (Дастае з-пад лаўкі свой чамадан- 
чык, вымае адтуль бутэльку віна, закус- 
ку.) Але лепш ты прынясі мне кубак ваш 
беларускі квасе. 

Фіглеўскі. Калі ласка, калі ласка... 


Выходзіць па квас, праз момант вяртаецца з гла- 
дышом квасу, падае Штраселю. 


Штрасель (п'е проста з гладыша). 
Ух, які смачны квас! (Абводзіць позіркам 


44 


хату.) Ну, як табе падабаецца твой новы 
хат? 

Фіглеўскі. Цудоўная хата, пан 
маёр, цудоўная... Я ніколі не забуду ва- 
шай ласкі. 

Штрасель. А хто тут раней жыў? 

Фіглеўскі. Казеі, пан маёр, гэта іх 
была хата. 

Штрасель. Казеі? А, памятаю, гэта 
тая, што я вешаў у Мінску? 

Фіг леўскі. Тая, пан маёр, тая. Усе 
яны бандыты, бальшавікі заядлыя. 

Штрасель (п'е віно і адначасова раз- 
гортвае карту). Станькаўскі лес! Вось тут 
яны і заселі, гэтыя бандыт праклятыя. 
Буянаўцы. Ад іх няма нам спакою. 

Фіглеўскі. Адпачылі б хоць гадзін- 
ку ад спраў. А то вы цэлымі днямі і на- 
чамі седзіцё над гэтымі картамі. Звар'я- 
цець можна. 

Штрасель (п'янеючы). Можна, Ян, 
можна. Мне б памочнікаў надзейных, 
усё лягчэй было б. А так усё сам. 

Фіглеўскі. У вае жа ёсць лейтэнант 
Вернер, такі адукаваны, разумны. 

Штрасель. Лейтэнант Вернер мяне 
вельмі турбуе. У апошні час я нічога не 
магу яму даверыць. 

Фіглеўскі. Ёсць якія-небудзь фак- 
ты? 

Штрасель. Фактаў пакуль ніякіх 
няма, але ўвесь яго разважанні, крытыч- 
ныя заўвагі ў адрас фюрэр даўно мяне 
насцярожваюць. 
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Фіглеўскі. А чаму ён так робіць? 

Штрасель. О, яму можна так рабіць. 
Яго дзядзька працуе ў Берлін ў стаўцы 
самога Гітлера. 

Фіглеўскі. А аб тым, што мы па- 
слалі свайго чалавека ў брыгаду Буянава, 
ён ведае? 

Штрасель (уздыхнуў). Аб гэтым, на 
жаль, ён ведае. 

Фіглеўскі. І ведае, хто гэты чала- 
век? 

Штрасель. Не. 

Фіглеўскі. Тады добра. 

Штрасель. А ты сувязь з ім пад- 
трымліваеш? 

Фіглеўскі. А як жа, падтрымліваю. 

Штрасель. Ты яму сказаў, каб ён 
там быў ніжэй траў, цішэй вод? 

Фігле ўскі. Увесь чае яму аб гэтым 
напамінаю. Так ён сябе і трымае. 

Штрасель. Але цяпер перад нашым 
наступленнем яму пара дзейнічаць. Калі 
ты з ім будзеш мець размоў? 

Фіглеўскі. Сёння аўторак, і я паві- 
нен з ім звязацца па рацыі. Што яму пе- 
радаць? 

Штрасель. Перадай, каб ён паста- 
раўся выклікаць нездавальненне парты- 
зан. 

Фіглеўскі. А як гэта зрабіць? Я не 
ведаю. 

Штрасель. Дзеля гэта ёсць многа 
спосаб. Напрыклад, дрэннай ежай. (ІТ'е 
віно, закусвае.) 
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Фіглеўскі. От, што праўда, то праў- 
да. Дрэннай ежай заўсёды можна выклі- 
каць нездавальненне. Я памятаю, як У 
1918 годзе мы ледзь не ўзбунтаваліся, ка- 
лі нас накармілі смярдзючай кашай. 
А галоднаму чалавеку ежа -- гэта ўсё. 

Штрасель. Пра ежу я сказаў для 
прыкладу. А ён там на месцы сам няхай 
глядзіць, што трэба прадпрыймаць. 

Фіглеўскі. Добра. Я перадам. 

Штрасель. А потым мы ім дадзім 
такі жар, што з буянаўскай брыгад будзе 
пакончана раз і назаўсёды. 

Фіглеўскі. Вашы б слоўцы ды богу 
ў вушы. 

Штрасель (п'янаваты). Не ведаю, як 
бог нам дапаможа, а чацвёрты дывізія, 
што прыбыў з фронту, павінен нам добра 
дапамагчы. (Сабраў у чамаданчык рэшткі 
ежы, надзеў мундзір.) Ну, я пашоль. Ты 
таксама не марудзь. (Выходзіць пахіст- 
ваючыся.) 

Фіглеўскі (праводзіць Штраселя да 
дзвярэй). Добра, добра, я зараз. (Радасна.) 
Нарэшце такі! Рыхтуецца блакада. Але 
што гэта з ім, што ён такі сакрэт мне рас- 
казаў? Мусіць такі праўду кажуць, што 
ў цвярозага ў галаве, тое ў п'янага на 
языку. (Выходзіць.) 


З падпечка вылазіць Марат. 


Мара т. Вось дык навіны. Трэба хутчэй 
бегчы ў брыгаду і аб усім далажыць ка- 
мандзіру. Як мне хочацца расквітацца з 


47 


табой, пан Фіглеўскі, ты не можаш сабе 
ўявіць. Але пакуль што не магу... Не маю 
права. Толькі ведай, маёй помсты ты ўсё 
роўна не пазбегнеш... (Азіраецца.) Наша 
хата. (Падыходзіць да ложка, гаворыць з 
цеплынёй.) Тут спала мая мама. (Гладзіць 
рукой стол.) А за гэтым сталом мы з Адай 
вучылі ўрокі... (Заўважае Штраселеў ча- 
маданчык.) А тут нічога цікавага няма? 
Ён бярэ чамаданчык, але ў гэты момант у хату за- 
ходзіць лейтэнант Вернер. Марат спрабуе ўцячы, 
аднак лейтэнант яго даганяе і затрымлівае. 

Вернер. Пачакай, пачакай, куды ты 
так спяшаешся? 

Марат. Пусціце мяне, мне няма ча- 
су. У мяне яшчэ торба зусім пустая. 

Вернер (уважліва глядзіць Марату 
ў твар). Малады чалавек, а мы, здаецца, з 
табой калісьці сустракаліся. (Падводзіць 
Марата да ўмывальніка, прымушае па- 
мыцца.) Мыйся, мыйся, а то ты як труба- 
чыст. (Глядзіць.) Ну, вядома, сустракалі- 
ся. І не дзе-небудзь, а тут, у Станькаве, 
у пачатку вайны. 

М арат. Не, не, я ніколі ў Станькаве 
не жыў. Я вас першы раз бачу. Адпусціце 
мяне... (Пачынае румзаць.) 

Вернер (не звяртае ўвагі на яго слё- 
зы). Ты ведаеш, якім павінен быць са- 
праўдны разведчык? 

Марат. Я не разведчык, і мне гэта не 
трэба ведаць. 

Вернер. Сапраўдны разведчык паві- 
нен быць вельмі смелы і вельмі асцярож- 
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ны. Нават больш асцярожны, чым смелы. 
Ты ж пакуль што толькі смелы, але зусім 
не асцярожны. Цябе ж не толькі я, а і пан 
Фіглеўскі мог бы пазнаць. 

Марат (мабыць, вырашыў больш не 
таіцца). Ён дрэнна бачыць. 

Вернер. На тое, што хтосьці дрэнна 
бачыць, разведчык не павінен разлічваць. 

Марат. Але ж ён мяне не пазнаў. 

Вернер. Значыць, табе пашанцавала. 
Але запомні, два разы ў адзін і той жа 
дзень не шанцуе. 

Марат (крыху спалохана). Што вы 
хочаце гэтым сказаць? 

Вернер. Нічога. Толькі тое, што на 
сёння ты сваё шчасце вычарпаў. 

Марат. А мне заўсёды шанцуе. Мая 
маці казала, што я нарадзіўся ў кашулі. 

Вернер. Ну, мы гэта яшчэ пагля- 
дзім... (Аб нечым задумаўся. Пасля паў- 
зы, другім тонам.) Дык ты мне прызнаў- 
ся, што з'яўляешся партызанскім развед- 
чыкам. 

Марат. Няпраўда! Я вам гэтага не 
гаварыў. 

Вернер (рэзка павышае тон). Хто цябе 
паслаў? 

Марат. Голад мяне паслаў... Дома 
есці няма чаго... (Зноў пачынае румзаць.) 

Вернер. Не прыкідвайся дурнем. 
(Моцна сціскае яму рукі.) Кажы, хто цябе 
паслаў? 

Марат. Больш я вам нічога не скажу. 
Не трацьце дарэмна часу. 
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Вернер. О, не, зараз ты ў мяне зага- 
ворыш як міленькі... (Ён ідзе да дзвярэй, 
бярэ іх на кручок, потым падыходзіць да 
печы, пачынае выграбаць адтуль гарачае 
вуголле, ссыпае яго на засланку. Марат з 
жахам глядзіць на гэтыя прыгатаванні. 
Да Марата.) Ты калі-небудзь стаяў босы 
на гарачым вуголлі? 

Марат. Не. 

Вернер. Ну дык зараз пастаіш. Разу- 
вайся! 

Марат (пачынае хныкаць). Дзядзеч- 
ка, ды я ж праўду кажу... Ніякі я не раз- 
ведчык... 

Вернер (гаркае). Разувайся, кажу! 

Марат (пачынае разувацца, спакой- 
на). Дарэмна выслужваецеся. Вашы гас- 
падары ўсё роўна вам не давяраюць і хут- 
ка вае самога пасадзяць у. гестапа. 


Заслона 


Карціна пятая 


Партызанскі лагер. Адвечны густы лес. Тоўстыя 
сосны перамяшаліся з магутнымі разлапістымі ялі- 
намі. Паміж дрэвамі, нібы зялёныя ўзгорачкі, уз- 
вышаюцца партызанскія зямлянкі. У цэнтры сцэны 
вялікая павець з зялёных галінак, на якой прыма- 
цавана шыльда: «Рэстаран». Сюды, на паляну, вы- 
ходзіць А лена. Яна ў белым халаце, на рукаве 
чырвоны крыж. Дзяўчына падтрымлівае пад руку 
мужчын у, якога біў Фіглеўскі. У мужчыны за- 
бінтавана галава. Прайшоўшы некалькі крокаў, 
яны спыняюцца. 
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Мужчына (адкідвае кіёк, на які апі- 
раўся, радасна азіраецца навокал, гаво- 
рыць усхвалявана). Няўжо? Няўжо я жы- 
ву? Зноў бачу сонца? Адчуваю яго цеп- 
лыню і дыхаю... дыхаю вольным, лясным 
паветрам? Аленка, няўжо гэта ўсё 
праўда? 

Аленка. Праўда, таварыш Лагуцкі, 
праўда. 

Лагуцкі. Дык няўжо можна вярнуц- 
ца з таго свету? 

Аленка. Можна, таварыш Лагуцкі, 
можна. 

Лагуцкі. Цяпер я і сам бачу, што 
можна... (Зрывае з зямлі кветку, 3 заміла- 
ваннем глядзіць на яе.) Хочаш, Аленка, 
я назбіраю табе кветак? 

А ленка. Дзякую, але вам яшчэ нель- 
га многа рухацца. Лепей сядзьце на пя- 
нёк, пасядзіце. Я сама сабе назбіраю кве- 
так. (Зрывае некалькі кветак.) 

Лагуцкі (садзіцца на пянёк). Эх, 
Аленка, а як яны мяне мучылі, як мучы- 
лі... Падвешвалі за ногі ўніз галавой і 
прымушалі так вісець... Заганялі іголкі 
пад пазногці... (Ён гаворыць і пачынае ка- 
лаціцца.) Во, ты бачыш (паказвае пальцы) 
чорныя палоскі, гэта сляды ад іголак... 
(Калоціцца ўсё мацней. З яго горла выры- 
ваюцца нейкія невыразныя гукі.) 

Аленка. Не трэба, таварыш Лагуцкі, 
успамінаць пра гэта. Не трэба. Супакой- 
цеся. : 

Лагуцкі. Не, Аленка, забыць такое 
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немагчыма. Я мару толькі аб тым, каб 
хутчэй ачуняць і ўзяць у рукі зброю. Як 
я ім буду помсціць (зноў калоціцца), як 
буду помеціць!.. 

Аленка (падыходзіць да Лагуцкага). 
Пайшлі... На сёння хопіць. Заўтра пагу- 
ляем яшчэ. (Яна бярэ Лагуцкага пад ру- 
ку, дапамагае яму ўстаць.) 

Лагуцкі (ідучы). Як я ім буду помс- 
ціць, як буду помсціць... 

Выходзяць. Некаторы час сцэна пустая, потым 

сюды прыходзяць А да і малады партызан Вік- 

тар. Віктар з гітарай. Ён гаворыць з вялікім за- 
палам. 

Віктар. Я памятаю, у другім стагод- 
дзі да нашай эры... 

Ада. Вы памятаеце, што было ў другім 
стагоддзі да нашай эры? 

Віктар. А хіба я не сказаў слова 
«чытаў»? 

А да. Не. 

Віктар. Прабач. Памылка друку. 
Я памятаю, чытаў, што ў другім стагоддзі 
да нашай эры людзі ў многіх галінах ма- 
стацтва дасягнулі такіх вышынь, што да 
гэтага часу іх ніхто не можа пераўзысці. 

А да. Скажыце, Віктар, вы даўно скон- 
чылі дзесяцігодку? 


На палянку выходзіць партызан з густой рыжай 
чупрынай. Гэта - Міхась. 


Міхась (праходзячы міма іх). У дру- 
гім стагоддзі да нашай эры. 
Віктар (штучна абураецца). Ну, вы 
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толькі паглядзіце, я вучу яго спяваць, 
можна сказаць, раблю з яго Шаляпіна, а 
ён плоціць за гэта чорнай няўдзячнас- 
цю... 

Міхась (дакранаючыся да сваёй чу- 
прыны). Рыжай... (Выходзіць.) 

Ада (усміхнулася. Потым заклапоча- 
на). Нешта Марата доўга няма. Я так 
хвалююся. 

Віктар. А ты за нашага Марата не 
хвалюйся. Хлопец і ў агні не гарыць, і ў 
вадзе не тоне. 

А да. Ён ходзіць на такія небяспечныя 
заданні. 

Віктар. Затое людзі песні пра яго 
складаць будуць. І не толькі пра яго, але 
і пра нас усіх. Вось, напрыклад, я склаў 
адну. Хочаш паслухаць? 

Ада (з дакорам). Вы яшчэ пытае- 
цеся? 


Віктар (акампануючы сабе на гітары, 
спявае). 


Паварочвае сонца на поўдзень, 
Зелянеюць травой паплавы, 

Па баях, па атаках мы пройдзем, 
Не схіліўшы сваёй галавы. 


Будзе цяжка -- мы цяжкасць асілім, 
Будзе трэба памерці -- памром, 

За Радзіму, што нас узрасціла, 

За бацькоў і за родны свой дом. 


Калі ж раны глыбокія будуць, 
Боль пякучы заціснем рукой, 

Іх ажывіць і ласкай астудзіць 
Беларусь - край няскораны мой. 
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Не паспявае Віктар скончыць песню, як з-пад зялё- 
най павеці з шыльдай «Рэстаран» выбягае пажы- 
лая жанчына ў белым фартуху - цётка 
Я двіга. 


Цётка Ядвіга (ломіць рукі і кры- 
чыць на ўвесь лес). Ой, які нягоднік! Які 
нягоднік! Каб яму рэнцы паадсыхалі, 
каб у яго вочы павылазілі. Цо я зараз 
бэндэ робіць? 


На крык цёткі Ядвігі прыходзіць камбрыг Бу я- 
наў, мужчына сярэдняга ўзросту, з мужным 
тварам. 


Буянаў. Ядвіга Станіславаўна, што 
здарылася? 

Цётка Ядвіга. Нехта: мяшок з 
гжэчневымі крупамі газай абліў. 

Буянаў (насцярожыўся). Калі гэта 
здарылася? 

Цётка Ядвіга. Кеды аблілі, я не 
вем. А пачула я запах газы, кеды кашта- 
вала кашу. 

Буянаў. Прынясіце мне пакашта- 
ваць. Вось не хапала яшчэ клопату... 


Цётка Ядвіга ідзе ў свой «Рэстаран». 


Віктар. Хто гэта мог зрабіць? 

Буянаў. Каб жа я ведаў. (Да Ады.) 
Ада, пакліч, калі ласка, камісара Марты- 
нюка. 

А да. Зараз. (Выходзіць.) 

Віктар. Та-а-ак, у другім стагоддзі 
да нашай эры такіх фокусаў на нагляда- 
лася. Ну, я пайду. (Выходзіць.) 
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Буянаў застаўся адзін, глыбока задумаўся. Да яго 
падыходзіць камісар Мартынюк -- стройны, 
падцягнуты мужчына. 


Мартынюк. Ты мяне клікаў? (Буя- 
наў не чуе. Мартынюк дакранаецца да 
пляча Буянава.) Аб чым ты так заду- 
маўся? 

Буянаў (здрыгануўся). Задумаешся 
тут. Чорт яго ведае, што робіцца. 

Мартынюк. Што-небудзь здарылася? 

Буянаў. Тая запіска на нямецкай 
мове, што нам перадалі сёння, пры табе? 

Мартынюк. Пры мне. 

Буянаў. А ты яе пераклаў? 

Мартынюк. Пераклаў. 

Буянаў. Тады прачытай. 

Мартынюк (дастае запіску, чытае). 
«Я не ведаю, хто ён і як выглядае, інакш 
я напісаў бы вам пра гэта, але я ведаю да- 
кладна, што ў вашу брыгаду засланы 
гестапаўскі агент. Будзьце асцярожны. 
Не сумнявайцеся ў праўдзівасці гэтай 
запіскі». 

Буяна ў. Подпісу няма? 

Мартынюк. Няма. 

Буянаў. Ад каго можа быць такая 
запіска? Ад сябра ці ад ворага? 

Мартынюк. Такую запіску мог на- 
пісаць і сябра і вораг. 

Буянаў. Калі яе напісаў сябра, то 
зразумела для чаго,- каб папярэдзіць 
нас. А навошта ворагу пісаць такія за- 
піскі? 

Мартынюк. О-о, у ворага свой раз- 
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лік. Стварыць у брыгадзе нервознасць, 
падазронасць, пасеяць недавер'е. Ого, та- 
кая атмасфера горш за самога шпіёна. 
Вось табе наглядны прыклад. Мы ўжо з 
табой не можам спакойна займацца сваі- 
мі справамі, а сядзім і ламаем галаву, ве- 
рыць ціне верыць гэтай запісцы. А яшчэ ж 
не было нічога такога, што выклікала б 
падазрэнне, а калі што здарыцца?.. 

Буянаў (убачыў цётку Ядвігу). Ужо 
здарылася. 

Мартынюк (спалохана). Што? 
Цётка Ядвіга прыносіць міску з кашай, па- 

. дае Буянаву. 

Буяна ў (каштуе, потым перадае Мар- 
тынюку). Пакаштуй. 

Мартынюк (каштуе, моршчыцца). 
Быццам бы з газай. 

Буянаў. Не быццам бы, а так і ёсць. 

Цётка Ядвіга. То цо бэндзем ро- 
біць з кашай? 

Буянаў. Карміце ўсіх ёю... 

Цётка Ядвіга. Добжэ. (Выходзіць.) 

Мартынюк. Дык можа ты, нарэшце, 
скажаш, што здарылася? 

Буянаў. А вось што: нехта цэлы 
мяшок грэчневых круп абліў газай. 

Ма ртынюк. Шкада. Калі ўлічваць 
нашы мізэрныя запасы, то ўкусілі нас да- 
волі балюча. 

Буяна ў. Вельмі балюча. 

Мартынюк. Якая ў цябе думка на- 
конт усяго гэтага? 

Буянаў. Пакуль што цяжка сказаць. 
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Трэба правесці расследаванне. Агледзець 
кухню, склад... Спытаць у вартавога. 

Мартынюк. А можа гэтыя крупы 
былі абліты газай даўно? Мяшкі ж З 
грэчневымі крупамі мы захапілі ў нем- 
цаў, калі разграмілі Весялоўскі гарнізон. 

Буяна ў. Так, У іх. І магчыма якісьці 
патрыёт хацеў насаліць немцам, ну, а 
справа павярнулася так, што гэтыя кру- 
пы апынуліся ў нас. Магло ж быць так? 

Мартынюк. Магло. 

Буяна ў. Гэта, так сказаць, адна вер- 
сія. А ёсць і другая. 

Мартынюк. Якая? 

Буянаў. Магчыма, гэта пачаў дзей- 
нічаць гестапаўскі агент. Ведае, падлюга, 
пра нашы прадуктовыя цяжкасці і вось 
нашкодзіў. 

Мартынюк. Я чамусьці ехілен 
больш да другой версіі. 

Буянаў. Таму нам трэба заняцца 
расследаваннем. К.лькі гора прыносяць 
здраднікі свайму народу. Без іх немцам 
было б цяжэй рабіць свае чорныя справы 
на акупіраванай тэрыторыі. А гэтыя ве- 
даюць усё і выдаюць. Неабходна як най- 
хутчэй выкрыць гэтага падлюгу, пакуль 
ён не нарабіў нам большай шкоды. 

Мартынюк. А як ты мяркуеш гэта 
зрабіць? 

Буянаў. Я з вялікай нецярплівасцю 
чакаю Марата. Можа яму што ўдалося 
высветліць. Ён жа павінен быў прабрацца 
да самога маёра Штраселя. 
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Мартынюк (марыць). Каб нам якога 
«языка» з акружэння маёра Штраселя 
здабыць. Вось здорава было б. 

Буяна ў. Ну, пра гэта мы пакуль што 
можам толькі марыць. 


Паўза. На палянку выбягае Ма рат. 


Буянаў (радасна). А вось і ён сам... 
Лёгкі на ўспамін. 

Марат (падбягае да Буянава). Тава- 
рыш камбрыг, дазвольце далажыць, ваша 
заданне... 

Буянаў. Сядай, сядай... (Садзіць яго 
на пянёк). А цяпер дакладвай. 

Марат. Супраць нас выступае карны 
атрад пад камандаваннем маёра Штрасе- 
ля, яму на дапамогу прыдадзена чацвёр- 
тая стралковая дывізія, знятая з фронту. 

Мартынюк. Ого, якія сілы. 

Буянаў (паціскае Марату руку). За 
такое паведамленне табе вялікае дзякуй. 

Марат. Гэта яшчэ не ўсё. (Да Марты- 
нюка.) Вы хацелі, каб як-небудзь здабыць 
«языка» з акружэння маёра Штраселя. 
Дык я прывёў такога «языка». 

Мартынюк. Каго? 

Марат. Лейтэнанта Вернера. : 

Буянаў. Ого, самога лейтэнанта Вер- 
нера, гэта каштоўны «язык». 

Мартынюк. Як жа табе ўдалося яго 
схапіць? 

Марат. Спачатку ён мяне схапіў. На- 
палохаў страшэнна. Прыгатаваў вуголле 
для катавання, ледзь руку не выкруціў, 
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а потым абняў мяне і кажа: «Даруй, мой 
хлопчык, што я зрабіў табе балюча. Але 
мне трэба было цябе праверыць. Як бы 
ты трымаў сябе, калі б, не дай бог, трапіў 
у гестапа». Потым сказаў, што ён наш 
сябра, і папрасіў правесці яго да парты- 
зан. 

Мартынюк. А можа ён прыкідваец- 
ца нашым сябрам. ў 

Марат (горача). О, не. Ён ужо другі 
раз выратоўвае мне жыццё. У яго ёсць 
сакрэтныя дакументы... І запіску з папя- 
рэджаннем, што да нас засланы геста- 
паўскі агент, ён прыслаў. 

Мартынюк. А чаму ж прозвішча 
шпіёна не ўказаў? 

Марат. Ён тады не ведаў. 

Буянаў. А цяпер ведае? 

Марат. Цяпер ведае. 

Буяна ў. Ён назваў яго табе? 

Марат. Не. Хоча паведаміць вам аса- 
біста. 

Буянаў. Дык вядзі яго сюды. 

Марат. Зараз. (Выбягае.) 

Мартынюк (да Буянава). Таварыш 
камбрыг, што будзем рабіць”. Прымем 
бой ці адыдзем? 

Буянаў (пасля роздуму). Лічу, што 


пры такой сітуацыі ўступаць у бой немэ- 
тазгодна. 


Марат вяртаецца разам з Вернерам. 


Марат (паказвае на Буянава). Знаём- 
цеся, наш камбрыг. 
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Вернер і Буянаў падаюць адзін аднаму руку. 
Буянаў (паказвае на Мартынюка). 
А гэта наш камісар. 
Вернер вітаецца з Мартынюком. 


Мартынюк (да Вернера). Ну, як вам 
падабаецца ў нас? 

Вернер (азіраецца). Ды тут сапраўд- 
ны курорт. Лес, чыстае паветра. 

Мартынюк. Паветра тут, на жаль, 
не заўсёды чыстае, часта пахне порахам. 

Вернер. Майн гот, куды толькі не за- 
бралася вайна! Яна ўзнімае пыл у Лівій- 
скай пустыні, грозна грыміць у Балкан- 
скіх гарах, яна прыйшла і сюды,.у гэтыя 
ціхія беларускія лясы. 

Да іх падыходзіць група партызан, сярод якіх 

Віктар і Міхась. За імі, апіраючыся на кіёк, 

прыдыбаў Лагуцкі. Убачыўшы Вернера, ён на- 
сцярожыўся. 

Буянаў. Фашысты хочуць захапіць 
увесь свет. Але гэта ім не ўдасца... 

Вернер. Так. Вайна, якую вядзе Гі:- 
лер, несправядлівая, ганебная, сорам для 
ўсіх сумленных немцаў. 

Мартынюк. Нам прыемна чуць та- 
кія словы ад нашага ворага. 

Вернер. Былога. Цяпер я ваш сябра. 
Вы, магчыма, мне яшчэ не верыце, але 
паглядзіце на гэтыя дакументы (дастае 
з партфеля нейкія паперы, падае Буяна- 
ву) і вы пераканаецеся, што я ваш сябра. 

Буяна ў (глядзіць). Ого, гэта сапраў- 
ды каштоўныя дакументы. Мы іх сёння ж 
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адправім у Маскву. Як вам удалося іх 
дастаць? 

Вернер. Я «пазычыў» іх у маёра 
Штраселя. 

Буянаў. За такія дакументы вялікі 
вам дзякуй! (Паціскае руку Вернеру.) 

Вернер. Я ведаю яшчэ некалькі сак- 
рэтаў, якія вам будуць вельмі карыс- 
ныя... У вас тут ёсць адзін чалавек, якога 
паслаў да вас маёр Штрасель, яго проз- 
вішча... 

Буянаў (перапыняе яго). Аб гэтым 
вы раскажаце мне там... (Паказвае на ад- 
ну з зямлянак.) 

Буянаў накіроўваецца да зямлянкі. Вернер ідзе 

за ім. Лагуцкі, баючыся, што Вернер зараз назаве 

яго прозвішча, аж задрыжаў, азірнуўся навокал, 

быццам зацкаваны звер: «Што рабіць?» Раптам 

ён выхоплівае ў аднаго з партызан з-за пояса пі- 
сталет і страляе ў Вернера. 

Марат (праз слёзы). Навошта? На- 
вошта вы яго забілі? 

Лагуцкі (увесь калоціцца і хры- 
піць). Гэта ён... ён, ён... катаваў мяне... 
Ён ставіў мяне на гарачае вуголле... Ён 
заганяў іголкі пад пазногці... Ён, ён, ён... 
А табе што, шкада яго? Шкада? 

Буянаў (паказвае вачыма Віктару і 
Міхасю). Адвядзіце яго. 

Віктар і Міхась бяруць Лагуцкага пад 
рукі, выводзяць 

Буянаў (глядзіць услед Лагуцкаму). 
Што з ім зробіш? Хворы чалавек. 


Заслона 


61 


АНТ ТРЭЦІ 
Карціна шостая 


Скала і мора. На скале дзеці. Алесь працягвае 
свой расказ. Яго ўважліва слухаюць Мухтар, 
Аксана, Жанета. 


Алесь. Быў ужо 1944 год. Савецкія 
войскі білі цяпер гітлераўцаў усюды, на 
ўсіх франтах. А ў тыле фашыстам усё 
мацней даставалася ад партызан. Ужо ў 
шмат якіх кутках Беларусі ўзніклі «аст- 
раўкі» савецкай улады. Вёску Румок Уз- 
дзенскага раёна навакольныя сяляне на- 
зывалі «партызанскай сталіцай», бо там 
базіравалася брыгада імя Ракасоўскага. 
А немцы ад паражэнняў рабіліся ўсё 
больш злоснымі і лютавалі страшэнна. 
Яны прычынялі яшчэ нямала гора. Сярод 
партызан не было сястры Марата, Ады. 
Яна адмарозіла ногі, і яе адправілі на 
Вялікую зямлю. 


Знікаюць скала і мора. На сцэне -- хата Фіглеў- 

скага. Па пакоі нервова ходзіць Штрасель. На 

яго пагонах ужо адзнакі не маёра, а палкоўніка. 

У кутку на лаўцы змрочны, нібы хмара, сядзіць 
Ян Фіглеўскі. 


Штрасель (голас у яго часам зрыва- 
ецца). Мне цяпер зразумела, чаму лейтэ- 
нант Вернер так любіў крытыкаваць фю- 
рэр. Яго дзядзька генерал-лейтэнант 
Шульц быў замешаны ў змове супраць 
Гітлер. Але цяпер усё: ён павешаны ра- 
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зам з адмірал Канарыс і другія яго сяб- 
ры. Як шкода, што лейтэнант Вернер няма 
тут. З якой асалодай я асабіста зламаў 
бы яму хрыбет, выкалаў бы вочы... Я сам, 
сам, сам... 

Фіглеўскі (змрочна). Што з воза 
ўпала, тое прапала. Цяпер трэба думаць 
пра іншае. Вунь рускія як пруць! Пад Го- 
мелем ужо! Як іх спыніць? 

Штрасель (аж вочы вылупіў). Ты 
што? Таксама не верыш у перамога 
германскай арміі? Як і лейтэнант Вер- 
нер? 

Фіглеўскі (зразумеў, што сказаў 
лішняе). Ды не, не... Я веру... Я толькі ха- 
цеў сказаць-- дрэнна тое, што для ба- 
рацьбы з партызанамі нам даводзіцца 
здымаць дывізіі з фронту. 

Штрасель. От, тут ты маеш рацый! 
Маеш! А ўсё чаму? Бо мы самі мала ду- 
маем, як разбіць партызан. Не заўсёды 
перамогу атрымліваюць большасцю, ча- 
сам хітрасцю можна дабіцца куды лепшы 
вынік. Ты памятаеш гісторыю, як грэкі 
ўзялі Трою. Яны зрабілі вялікі конь, у ся- 
рэдзіну якога пасадзілі сваіх зольдат. 
Вось і нам патрэбен такі конь, каб узяць 
пракляты партызанскі сталіц -- вёску Ру- 
мок, дзе заселі буянаўцы. А прыдумаць 
яго мы не можам. 

Фіглеўскі (аб нечым напружана 
думаў, пакуль Штрасель гаварыў свой 
маналог. Усхапіўшыся). Можам! Можам! 
Я прыдумаў ужо! 
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Штрасель (аж затросся ад цікаўнас- 
ці. Што? Што ты прыдумаў? Гавары 
хутчэй! 

Фіглеўскі. А вось што! Хутка бу- 
дзе 8 сакавіка, так званы міжнародны 
жаночы дзень. У бальшавікоў -- гэта 
свята. 

Штрасель. Ну і што з таго? Я не ра- 
зумею цябе. 

Фіглеўскі. Вы пачакайце! Дайце 
дагаварыць. Буянаўцы ў гэты дзень ду- 
маюць наладзіць у Румкаўскім клубе 
святочны канцэрт, на які запросяць жан- 
чын з усіх навакольных вёсак. У гэты 
дзень жанчын у Румок будуць прапу- 
скаць паводле пароля. 

Штрасель. О, цяпер я разумею, ра- 
зумею. Мы пераапранем сваіх зольдат у 
жаночае адзенне і... 

Фіглеўскі. Троя будзе наша. 

Штрасель. Карош план, карош... 
Нічога не скажаш. 

Фіглеўскі. Тым больш, што аб па- 
ролі нам даведацца будзе зусім лёгка. 

Штрасель. А-а, праз Лагуцкі. Ну, 
як ён там пажывае? 

Фіглеўскі. Добра. Яму ўсе давя- 
раюць. 

Штрасель. Малайчына! Талковы 
агент! Я нават не чакаў, што ён так доўга 
будзе ўтрымацца. (Да Фіглеўскага.) Дык 
што нам цяпер рабіць? 

Фіглеўскі. Рыхтаваць жаночае 
адзенне. 
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Штрасель. Ну, гэта праблем невялі- 
кая... (Лезе пад лаўку па свой чамадан- 
чык.) Добра прыдумаў ты, гут. (Дастае 
выпіўку, закуску.) За такі план не грэх 
будзе выпіць. (Налівае сабе, Фіглеўскаму, 
чокаюцца.) За поспех! (І/'юць.) 


Заслона 


Карціна сёмая 


Клуб у вёсцы Румок. Гэта даволі вялікая зала са 
сцэнай і з вокнамі з усіх бакоў. У клубе знаходзяц- 
ца Марат, Віктар, Міхась, цётка Ядві- 
га, Аленка. Яны прыбіраюць клуб. Жанчыны 
праціраюць вокны, мужчыны развешваюць плака- 
ты і лозунгі: «Смерць фашысцкім захопнікам!», 
«Няхай жыве 8 Сакавіка -. міжнародны жаночы 
дзень!» і іншыя. 


Віктар (прыбіваючы плакат). Я на 
месцы жанчын пакрыўдзіўся б за такое 
свята. 

Цётка Ядвіга. Чаму? 

Віктар. Вось дык ласку вам зрабілі. 
Далі вам адзін дзень у годзе ды яшчэ ў 
такім халодным месяцы як сакавік. 

Аленка. А ў вас, мужчын, і такога 
няма. 

Віктар. У нашым распараджэнні ўсе 
трыста шэсцьдзесят пяць дзён. Выбірай 
сабе любы і святкуй на здароўечка. 

Аленка. У нас, жанчын, таксама ўсе 
трыста шэсцьдзесят пяць нашы і сярод 
іх адзін асабісты. 
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Міхась (да Віктара). Што, з'еў? 

Віктар (відаць, стукнуў сабе па паль- 
цы, заенчыў). Ой-ёй-ёй... 

Аленка. Гэта цябе бог пакараў за 
твой доўгі язык. 

Віктар. Дык я ж па пальцы стукнуў, 
а не па языку. 

Цётка Ядвіга. Вшыстко едно, табе 
баліць, а не каму другому. 

Міхась. Хопіць вам языкамі мян- 
ціць. Давайце лепш падумаем, чым мы 
забавім нашых гасцей. 

Аленка. Дык жа ў нае праграма 
складзена. Камісар зробіць даклад аб 
становішчы на франтах, а потым мы да- 
дзім канцэрт нашай партызанскай сама- 
дзейнасці. 

Міхась. Усё гэта так, але хацелася б, 
каб не толькі мы, але і госці выступілі. 

А ленка. З чым жа яны могуць вы- 
ступіць? 

Міхась. Ну, няхай бы расказалі, 
як яны ўяўляюць сваё жыццё паеля 
вайны. 

Віктар. Ого, чаго захацеў. Па-пер- 
шае, да канца вайны яшчэ дажыць трэба, 
а па-другое, хто ж яго ведае, як яно там 
будзе. 

Міхась. Я разумею, усё разумею. 
У кожнага чалавека ёсць свая мара, дык 
няхай бы людзі падзяліліся тым, аб чым 
яны мараць. 

Віктар. Ты здурнеў, ці што? Хто ж 
гэта сваімі марамі дзеліцца? 
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Аленка. А чаму? Калі яны ў чала- 
века чыстыя, не такія, як у цябе (ківае 
галавой у бок Віктара), дык ён можа і па- 
дзяліцца. 

Віктар. Усё роўна, мары - гэта не- 
шта такое глыбока асабістае, і выносіць 
іх на агульны сход... Не, не, я не згодзен. 

Міхась. А я не баюся. Я дакладна 
не ведаю, што ў мяне-- мары ці проста 
думкі. Але я часта заплюшчваю вочы 
і стараюся ўявіць сабе, як людзі будуць 
жыць паеля таго, як скончыцца вайна. 
Мне здаецца, што перш за ўсё яны павя- 
дуць барацьбу за тое, каб чалавецтва 
больш ніколі не ведала жахаў вайны. Усе 
гарматы, кулямёты, танкі будуць пера- 
плаўлены на плугі і бароны, а ваенныя 
самалёты пераабсталяваны для грама- 
дзянскай авіяцыі. Арміі будуць распу- 
шчаны, і жыхары розных краін змогуць 
свабодна, без усякіх віз ездзіць адзін да 
аднаго ў госці. Я ўяўляю, як прыгожа, 
багата і шчасліва зажывуць людзі. Вось 
за такое жыццё я гатовы сёння аддаць 
сваё жыццё. 

Аленка. А я мару аб тым, каб больш 
нікому не давялося перажыць і бачыць 
тое, што перажылі і бачылі мы. Каб мат- 
кам больш ніколі не даводзілася адпраў- 
ляць сыноў сваіх на вайну, каб нявесты 
не разлучаліся з жаніхамі, каб дзеці не 
забывалі слова «тата». Калі я дажыву да 


такіх дзён, я буду самай шчаслівай на 
свеце. 
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Міхась (да Марата). Марат, а ты аб 
чым марыш? 

Марат. Мне перш за ўсё хочацца 
скончыць школу. А потым я хачу пайсці 
служыць на карабель «Марат», на якім 
служыў мой бацька, і стаць капітанам 
гэтага карабля. 

Міхась (паляпаў Марата па плячы). 
Ты будзеш капітанам, Марат. (Да цёткі 
Ядвігі.) Ядвіга Станіславаўна, а вы аб 
чым марыце? 

Цётка Ядвіга (выцірае хустач- 
кай вочы). А цо мне марыць... Мая мара 
юш збылася. Як пшышла да нас на Гро- 
дзеншчыну совецкая ўладза, я стала 
чловекем, а да тэго часу я была быдлэм у 
пана Зарэмбы. 

Віктар. Усе выказаліся? Тады дайце 
і мне сказаць слова. Каб некаторыя не 
думалі (позірк у бок Аленкі), што ў мяне 
мары не зусім чыстыя. Я мару... 

Аленка. Цікава, аб чым ён марыць? 

Віктар (падыходзіць да сцяны, зды- 
мае гітару, садзіцца і спявае). 

Толькі з табою мне хочацца быць, 
Толькі з табою, 


Радасць, і гора, і шчасце дзяліць 
Толькі з табою. 


Ранняй часінай к табе я лячу, 
Позняй парою, 

Толькі к табе прыхіліцца хачу 
Сэрцам, душою. 


Выйсці у поле, дзе нівы шумяць, 
Там, над ракою, 
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Першую зорку на небе спаткаць 
Толькі з табою. 


Гэтак не страшны цяжкія пуці 
Будуць з табою, 

Тэтак ісці неразлучна ў жыцці 
Толькі з табою. 


У клуб заходзяць камбрыг Буянаў і камісар 

Мартыню к. Пакуль Віктар спявае, яны стаяць 

моўчкі. Потым, калі Віктар скончыў, яны разам 
з усімі горача яму апладзіруюць. 


Буянаў (да Мартынюка). А ён спявае 
бадай не горш, чым ваюе. 

Мартыню к. Не горш, не горш. 

Віктар. Хіба гэта спяванне, вы б 
паслухалі, як спявалі... 

Міхась. У другім стагоддзі да нашай 
эры. 

Віктар (нібы абурана). Ну, вось, не да- 
юць і слова сказаць. (Усе смяюцца.) 

Мартынюк (аглядае клуб). У вае ужо 
ўсё гатова да прыёму гасцей? 

Віктар. Усё! А як вы, таварыш камі- 
сар, гатовы рабіць даклад? 

Мартынюк (падымае ўгору руку, ні- 
бы піянер). Заўжды гатоў! 

Міхась (глядзіць на гадзіннік). Хутка 
пачнуць збірацца. 

Аленка (глянула ў акно). Ой, вунь 
ужо ідуць... А як многа... І ўсе чамусьці з 
малымі дзецьмі на руках. 


Раптам дзесьці зусім недалёка пачулася стра- 
ляніна. 
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Буянаў (таксама падбягае да акна). 
Хто гэта страляе? Чаму разбягаюцца жан- 
чыны? 

Віктар. Я зараз высветлю. (Выбягае.) 


Страляніна тым часам узмацняецца. Вяртаецца 
Віктар. 


Віктар (ідзе, пахістваючыся, трымаю- 
чыся за сэрца). Г-гэ-та не жанчыны, г-гэ-та 
пераапранутыя немцы... (Падае.) 

Буянаў (на хаду да Алены). Акажыце 
яму дапамогу! (Выбягае.) 

Услед за ім выбягаюць Мартынюк і Міхась. 
Над Віктарам схіляюцца Алена і Марат. Алена да- 
стае з медсумкі бінт і ёд. 

Марат. Віктар, Віця... Чаму ты маў- 
чыш? Скажы хоць слова... 

Віктар (прыўзнімае галаву). Марацік, 
перадай Адзе... (Памірае.) 

Марат (падхапіўся з плачам). Гады-ы! 
(Хапае аўтамат, выбягае.) 

Святло ў клубе гасне, асвятляецца пляцоўка перад 
клубам. Клуб стаіць на ўзгорку, і з пляцоўкі ві- 
даць амаль уся вёска, а таксама кавалак поля, за 
якім пачынаецца лес. На пляцоўцы некалькі тоў- 
стых ліп, кусты. За ліпамі і кустамі ляжаць парты- 
заны, страляюць з аўтаматаў. Ля адной з ліп 
Буянаў і Мартынюк. Буянаў назірае ў бі- 
нокль за полем бою. Тут жа за кустом ляжыць 
і Марат, страляе з аўтамата. 

Буяна ў. Насядаюць, гады! Узвод Мят- 
ліцкага адступіў. А Цімчанка малайчына, 
трымаецца. 

Міхась (падбягае да Буянава). Тава- 
рыш камандзір, з боку Харытонаўкі да 


то 


немцаў ідзе падмога. Пяць грузавікоў з 
салдатамі. 

Буянаў (да Міхася). Вазьмі ў Цімчан- 
кі чалавек пяць хлопцаў і бяжы на дапа- 
могу Мятліцкаму. 

Міхась. Слухаю. (Выбягае.) 

Буянаў (да Мартынюка). Што рабіць 
будзем, камісар? Немцам ідзе падмаца- 
ванне. 

Мартынюк. Нам без падмацавання 
таксама не ўстаяць. 

Буянаў. Няўжо пасылаць да чапаеў- 
цаў? 

Мартынюк. Прыйдзецца. Да іх жа не 
так і далёка. Якіх пяць кіламетраў. 

Буяна ў. А як прабрацца? 

8 Мартынюк (паказвае). Праз поле і 
ў лее. 

Буянаў. Дык жа поле прастрэльваец- 
ца. Заб'юць, пакуль да лесу дабяжыць 
хто. 

Мартынюк. А можа праскочыць? 
Трэба рызыкнуць. 

Буянаў. У нас і так людзей мала. 

Мартынюк (глядзіць у бінокль). 
Узвод Цімчанкі- таксама адступіў. Пасы- 
лай прасіць дапамогі, камандзір. 

Буянаў (кліча партызана). Стральцоў! 

Стральцоў (падбягае). Я вас слухаю, 
таварыш камандзір. 

Буянаў (паказвае). Бачыш поле? 

Стральцоў. Бачу. 

Буяна ў. За полем лее бачыш? 

Стральцоў. Бачу. 


Буянаў. Табе заданне. Перабяжы гэ- 
тае поле, лес і перадай камандзіру 
Чапаеўскай брыгады, што мы просім 
дапамогі. 

Стральцоў. Слухаюся... (Выбягае.) 

Буянаў (наўздагон). Поле прастрэль- 
ваецца, будзь асцярожны!.. (Назірае за 
Стральцовым у бінокль.) 


Сцэна паварочваецца, і цяпер перад гледачом поле, 

якое трэба перабегчы Стральцову. Вось ён 

бяжыць кароткімі перабежкамі, вакол свішчуць 

кулі. Раптам партызан пахіснуўся і ўпаў тварам 

уніз. Паварочваецца сцэна, і перад намі зноў пля- 
цоўка перад клубам. 


Буянаў (глядзіць у бінокль). Забілі 
Стральцова!.. 

Мартынюк. Пасылай другога. 

Буяна ў. Не магу я, не магу... Ты разу- 
мееш? (Ерычыць камусьці.) Куды, куды 
лезеш! Там немцы! (Да Мартынюка.) Узвод 
Мятліцкага зноў адступіў. 

Мартынюк. Пасылай другога. 

Буянаў (кліча). Лагуцкі, да мяне! 

Лагуцкі (падбягае). Я вае слухаю, 
таварыш камандзір. 

Буяна ў. Табе даручаецца перабегчы 
гэтае поле і звязацца з брыгадай імя Ча- 
паева. 

г л агуцкі. Дык жа Стральцова ўжо за- 
ілі. 

Буянаў. Я сказаў - табе даручаецца 
перабегчы гэтае поле і звязацца з брыга- 
дай імя Чапаева. 
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Лагуцкі (падае на калені). Пашка- 
дуйце, таварыш камандзір, у мяне дзеці 
маленькія, маці старая... Пашкадуйце! 

Буянаў (крычыць). Устаць! Паўта- 
рыць загад! 

Лагуцкі (устаў, дрыжачым гола- 
сам). Мне даручаецца перабегчы поле, 
якое прастрэльваецца, і звязацца з брыга- 
дай імя Чапаева. 

Буяна ў. Выконвайце! 

Лагуцкі. Слухаюся! (Выходзіць.) 

Буянаў (здзіўлена). Што гэта? Не ра- 
зумею. Ён бяжыць зусім у другі бок. Да 
немцаў бяжыць! (Выхоплівае пісталет, цэ- 
ліцца.) Ах ты, здраднік пракляты! (Стра- 
ляе, хавае пісталет.) Сабаку -- сабачая 
смерць. 

Мартынюк. Дык вось хто быў у нас 
гестапаўскі агент. 

Буянаў (да Мартынюка). Што цяпер 
будзем рабіць, камісар? 

Мартыню к. Пасылай трэцяга, інакш 
загінем усе. : 

Буянаў. Скажы, каго паслаць. Я ўжо 
не ведаю. 

Марат (падбягае). Мяне пашліце, та- 
варыш камандзір, мяне, я вельмі прашу 
вас. 

Буянаў. Цябе? (Запытальна глядзіць 
на Мартынюка.) А калі заб'юць? 

Марат. Мяне не заб'юць. Я маленькі. 
Ім у мяне цяжэй пацэліць. (Усміхнуўшы- 
ся.) Потым, пра мяне кажуць, што я на- 
радзіўся ў кашулі. 
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Буянаў (цёпла). Ну што ж, сынок, 
ідзі! (Моцна абдымае яго і цалце.) 
М арат выбягае, сцэна паварочваецца, і перад гле- 
дачамі зноў тое поле, якое трэба перабегчы пад 
агнём праціўніка цяпер Марату. Вось Марат 
асцярожна прабіраецца на ўскраіну поля, робіць 
рывок і... падае. Вакол яго свішчуць кулі. Крыху 
пачакаўшы, ён робіць другі рывок, потым трэці, 
чацвёрты... І такім чынам шчасліва перабягае ўсё 
поле. Нарэшце знікае ў лесе. Сцэна паварочваецца. 
Зноў пляцоўка перад клубам. 
Буянаў (аднімае бінокль ад вачэй, 
радасна). Ён перабег! Шчасліва перабег! 
Ты чуеш, камісар! Цяпер мы выратава- 
ны! Выратаваны! 
Мартынюк (таксама вельмі зда-. 
волены, гаворыць усміхаючыся). Мусіць, 


- 


сапраўды ён нарадзіўся ў кашулі. 


Заслона 


Нарціна восьмая 


Асвятляюцца скала і мора. Дзеці слухаюць 
Алеся. 


А лесь. Так ішло партызанскае жыц- 
цё. Радасць перамог і горыч страт вельмі 
часта прыходзілі адначасова. Аднойчы, 
рыхтуючыся да чарговай аперацыі, ка- 
мандаванне брыгады паслала Марата 
і разведчыка Ларына ў вёску Харомен- 
скае, што на Уздзеншчыне, па неабход- 
ныя звесткі. Смельчакі з поспехам выка- 
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налі заданне і вярталіся ўжо назад, як 
нечакана на ўскраіне вёскі наткнуліся на 
атрад фашыстаў. Завязаўся бой. Вось па- 
дае, нібы падкошаны, разведчык Ларын. 
Пад Маратам гіне конь. Хлопчык трапіў 
у вельмі цяжкае становішча. 


Гасне святло, знікаюць скала і мора, на сцэне 
чыстае поле, неглыбокі равок і адзіная бярозка. 
Вось тут, у равочку, хаваючыся за бярозку, Ма- 
рат кароткімі чэргамі страляе па фашыстах, 
што, нібы змеі, паўзуць па траве да Марата. Але 
вось аўтамат змоўк. Колькі ні націскае Марат 
на спускавы кручок, стрэлаў больш няма: скон- 
чыліся патроны. Марат адкідвае аўтамат, дастае 
пісталет. Цяпер ён страляе з пісталета. Некалькі 
стрэлаў -- і пісталет пусты. Фашысты асмялелі, 
некаторыя падняліся і ідуць ужо на Марата на 
ўвесь рост. Сярод фашыстаў, што ідуць першымі, 
палкоўнік Штрасель і Фіглеўскі. 


Штрасель (да салдат). Не страляць! 
Узяць жывым! У яго ўжо няма патронаў! 
Фіглеўскі (да Штраселя). Пан пал- 
коўнік, вы аддасцё яго мне? 
Штрасель. Паглядзім. 


Фашысты ўжо зусім блізка ад Марата. Марат 
устаў, спакойна назірае, як набліжаюцца ворагі. 


Марат (паўтарае словы прысягі). 
Я клянуся, што хутчэй загіну ў жорсткім 
баі з ворагам, чым аддам сябе, сваю сям'ю 
і беларускі народ у рабства крываваму 
фашызму... 

Немец (які падышоў зусім блізка). 
Рус, здавайся! 

Штрасель. Узяць яго! 
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Некалькі салдат, у тым ліку Штрасель і Фіглеў- 
скі, саскокваюць у равок. 


М арат. Піянеры не здаюцца! (З гэтымі 
словамі ён выхоплівае з-за пояса гранату 
і кідае ў фашыстаў.) 


Выбух, гасне святло. 


Голае Алеся (у цемры). Сэрца Мара- 
та перастала біцца ў ліпені 1944 года. 


Запальваецца святло, і мы бачым помнік Марату 

ў парку ў Мінску. Да помніка з вялікімі букетамі 

кветак падыходзяць Алесь, Аксана, Мух- 

тар і Жанета. Яны кладуць кветкі, а ЖКане- 
та нахіляецца і чытае з акцэнтам: 


«Піянеру-партызану 
Марату Казею 
1929- 1944 
Ад піянераў Беларусі 

Ты паў, Як герой, 
За Радзіму сваю, 
Навечна застанешся 
У нашым страю». 


Заслона 


Канец 


НЕЧАКАНАЕ 
ЗНАЕМСТВА 


П'еса ў З актах, б карцінах 


ДЗЕЮЧЫЯ АСОБЫ 


Зоя Лясная -- даярка, сакратар камсамольскай 
арганізацыі калгаса «Прагрэс». 

Анатоль Ястрэмскі -- кінаартыст. 

Юзік -- адміністратар кінагрупы. 

Люба -- даярка, сяброўка Зоі. 

Васіль -- муж Любы. 

Хамутоўскі -- бацька Любы. 

Фрося й 

асіна: -- даяркі. 

Параа і -- маладыя хлопцы. 

Галоўны марсіянін. 

Марсіянін. 

Марсіянка, 

Дзяўчаты. 


Дзея адбываецца ў наш час. 


7“ 








ша с. ы. М . ая 
і ХІ «Ў ў Ў 








АКТ ПЕРШЫ 


Карціна першая 


На сцэне куток прыгожага цяністага парку. Аба- 
пал алеі, нібы па лінейцы, выстраіліся высокія 
купчастыя ліпы. Пад імі -- лавачка. Паміж ліпа- 
мі сядзяць кусты руж. Крыху далей, у глыбіні 
парку, бялеюць ствалы маладых стройных бяре- 
зак. Відаць фасад нейкага старадаўняга дома з ка- 
лонамі. Дом вельмі запушчаны. На шэрым фоне 
сцяны чорныя плямы. З гэтых месц абваліўся 
тынк. Дзверы і вокны пазабіваны накрыж дош- 
камі. На калонах рэшткі афіш, з франтона звісае 
ржавая шыльда з ледзь прыкметным надпісам: 
«Клуб калгаса «Прагрэс». 
На алею выходзяць Анатоль і Юзік. Ана- 
толь -- высокі, стройны хлопец, на прыгожым 
яго твары ляжыць адбітак нездаволенасці і суму. 


79 


Юзік - поўная супрацьлегласць Анатолю. Ён не- 
высокі, каржакаваты, твар яго ззяе радасцю. 
Абодва яны з густам апрануты. 


Юзік (з замілаваннем азіраецца наво- 
кал, да Анатоля ўрачыста). Вось тут, Ана- 
толь, прайшло маё дзяцінства. (Дэкламуе.) 


Мой родны кут, як ты мне мілы... 
Забыць цябе не маю сілы!.. 


У гэтым парку мы гулялі ў хованкі. Па 
гэтай алеі бегалі навыперадкі... (Ёідаецца 
бегчы.) Ану, дагані! 

Анатоль. І не думаю. (Азіраецца, не- 
здаволена.) Куды ты мяне прывёў? 

Ю зік. У парк калгаса «Прагрэс». 

Анатоль. Сам бачу, што не ў рэста- 
ран, хаця там мне было б весялей. (Садзіц- 
ца на лавачку.) 

Юзік. Я думаў, табе будзе цікава па- 
глядзець, дзе прайшло маё дзяцінства. 

Анатоль. Сёння мне чамусьці сумна. 
Разумееш, сумна. 

Юзік. Хочаш, я цябе развесялю. (Не 
чакаючы згоды. Анатоля, ён дастае з кішэ- 
ні губны гармонік, іграе і танцуе, імітую- 
чы Чарлі Чапліна.) 


Не рвіце, хлопцы, мяты, 
Што сеялі дзяўчаты, 
У мяты тыя кветкі, 
Што чарамі цвітуць. 


Хадзіце асцярожна, 
Згубіць тут сэрца можна 
Сярод дзявочых красак, 
Што у садку растуць. 
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Анатоль (глядзіць і не ўсміхаецца). 
Ты на які факультэт думаеш паступаць? 

Ю зік (абрывае ігру). На акцёрскі. Хачу 
быць, як і ты, кінаакцёрам. 

Анатоль. Не траць дарэмна, куме, 
сілы. Не выйдзе з цябе акцёр. 

Юзік (упарта). Ну, гэта мы яшчэ па- 
глядзім. 

Анатоль. Няма чаго глядзець. Адра- 
зу відаць. (Пазяхае.) 

Юзік (горача). Не разумею, як можна 
сумаваць у такім прыгожым кутку? Ты ж 
толькі паглядзі, якія тут ліпы! У іх ценю 
табе ніякае сонца не страшна. А бярозкі 
(падбягае да маладой бярозкі), глянь, якая 
бялюткая на ёй кара, нібы снег. А паветра 
(глыбока ўдыхае), ты адчуваеш, якое тут 
паветра? Ап'янець можна. А птушкі (пры- 
слухоўваецца), ты чуеш, як заліваюцца 
птушкі? (Пачынае імітаваць салаўя.) 

Анатоль (усё роўна застаецца абыя- 
кавым). Ты мне скажы, калі прыедзе ўся 
наша група? 

Юзік. У пятніцу. 

Анатоль. Дык навошта ты мяне пры- 
цягнуў сюды на пяць дзён раней? 

Юзік. У нас жа работа ёсць. Табе трэ- 
ба навучыцца карову даіць. 

Анатоль. На гэта нам хопіць і двух 
дзён. А астатнія тры што мы будзем ра- 
біць? 

Юзік. Я пазнаёмлю цябе з калгаснай 
гаспадаркай, з нашымі людзьмі. Пагля- 
дзіш, колькі ўсяго набудавана. 
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Анатоль (паказвае на клуб). А гэта 


таксама будоўля? 

Юзік (сумеўся). Н-ну, ведаеш... Не ўсё 
адразу... 

Анатоль (рашуча). Вось што, Юзік, 
на табе грошы (дастае грошы), сядай на 
свой «ІЖ» і едзь проста ў аэрапорт. Купіш 
там два білеты на самалёт, і мы махнём 
з табой у горад. Я ўчора якраз ганарар 
атрымаў, дык ёсць шанц забіць мядзведзя! 

Юзік (замахаў рукамі). Што ты, што 
ты! Мы не можам ехаць. Нам трэба яшчэ 
зямлянку для кіназдымкаў падрыхтаваць. 

Анатоль. А што яе рыхтаваць? Там 
жа, напэўна, усё так і засталося, як было. 
Хіба толькі цвіль выцерці. Мы дні праз 
два вернемся і ўсё зробім. 

Ю зік. Ды мы і тут сумаваць не будзем. 
(Па-змоўніцку.) Тут такія дзяўчаты, што 
вачэй не адарвеш. 

Анатоль (стогне). О-о, якое няшчасце, 
калі адміністратар прывозіць цябе на 
здымкі ў свой родны калгас... 

Юзік (нешта выглядае). Вунь ідуць 
ужо! : 

Анатоль. Хто? 

Ю зік. Дзяўчаты. 

Анатоль. К чорту дзяўчат! Надаку- 
чылі мне ўсе гэтыя шуры-муры. Хачу ад- 

пачыць ад дзяўчат. 
А між тым ужо не без цікавасці назірае, як 
група дзяўчат, апранутых па-святочнаму, 


падыходзіць да клуба, рассаджваецца на прыступ- 
ках ганка, пачынае спяваць: 
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Не заходзь ты, сонейка, 
За лясы далёкія, 
За лясы далёкія, 
За горы высокія. 


Будзе ночка цёмная, 
Не відаць дарожанькі, 
Стомяцца блукаючы 
Мае белы ножанькі. 


Юзік (штурхае Анатоля пад бок, сам 
у захапленні). Ну, як нашы дзяўчаты? 

Анатоль (стрымана). А нішто сабе, 
нішто... Спяваюць няблага... 


Дзяўчаты спяваюць далей: 


Не забудзь ты, любы мой, 
Мяне сінявокую, 

Па табе сумуючы, 
Адну-адзінокую. 


Раптам з другога канца алеі выбягае перапалоха- 

ная маладая жанчына з тоўстай чорнай касой за 

плячыма. Гэта -- Л ю ба. За Любай, сцяўшы ку- 

лакі, гоніцца яе муж -- Васіль. Ён п'яны. Уба- 

чыўшы такое, дзяўчаты падхопліваюцца і хаваюць 
за сабой Любу. 


Васіль (спыніўся перад сцяной дзяў- 
чат). Ігідзі д-дахаты, к-кажу... Сама і-ідзі... 
А-а то горш б-будзе. 

Фрося. А ты не надта палохай. Мы не 
баімся. 

Паліна (з дакорам). Зноў ты, Васіль, 
бузіш?.. Зноў набраўся, як свіння гразі?.. 
І як табе не сорамна? Паўгода як пажа- 
ніліся, а ён ужо кулакі ў ход пускае. 

Фрося. Ён думае, што на яго ўправы 
няма... 
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Васіль. Цыц, сарокі! Не ваша справа. 

Фрося. Ідзі адсюль, груган няшчасны! 

Васіль. Аддайце мне Любку! 

Фрося. А дулю ты не хочаш? Ідзі ра- 
ней праспіся. 

Васіль. Не аддаецё? Дык я вас тут 
усіх перамалачу. (Замахваецца кулаком 
на дзяўчат.) 

Фрося. Паспрабуй толькі! 

Паліна. Мы аб тваім сённяшнім кан- 
цэрце Зоі раскажам. 

Васіль. Ну і расказвайце! Не баюся 
я вашай Зойкі. 


Але гэтае імя на Васіля падзейнічала, як халод- 

ны душ. Яго ваяўнічы запал адразу астыў. Ён 

паварочваецца і, мармычучы сабе пад нос: «Што 

мне Зойка! Падумаеш, Зойка!», выходзіць. З-за 
спін дзяўчат з'яўляецца Лю ба. 


Фрося (да Любы). Чаго гэта ён за- 
вёўся? ; 

Люба (праз слёзы). Не ведаеш, чаго? 
Набраўся, дык і завёўся. 

Паліна. А дзе ён паспеў набрацца? 

Люба. Дзе? (З крыўдай.) Чалавек на 
ўсе рукі майстар... Аднаму замок адраман- 
туе, другому гадзіннік, трэцяму яшчэ што- 
небудзь зробіць, дык людзі і дзякуюць. 
Гарэлкай дзякуюць. 

Паліна. Што праўда, то праўда, ёсць 
у нас такое... 

Л юба. А ён не можа адмовіцца. 

Фрос я (злосна). Залатыя рукі, ды дур- 
ню дасталіся. 
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Паліна. А ты б яму сказала, што так 
нельга... . 

Люба. Вось сёння яі паспрабавала ска- 
заць... Дык ён з кулакамі на мяне. (Да 
дзяўчат.) Дзякую, дзяўчаткі, што абара- 
нілі. Пабягу гляну, што ён там робіць. (Вы- 
бягае.) 

Паліна. Вось і выходзь пасля гэтага 
замуж. 

Анатоль (да Юзіка). А тут і не так 
сумна... Нейкае сваё жыццё, канфлікты... 

Юзік (задаволена). Я ж табе казаў, 
а ты не верыў. 

Анатоль. А хто гэтая Зоя, якою та- 
кога бугая напалохалі? (Паказвае ў той 
бок, куды пайшоў Васіль.) 

Юзік. Зоя? Камсамольскі важак. Сак- 
ратар калгаенай камсамольскай аргані- 
зацыі. 

Анатоль. Усяго толькі? А я думаў, 
што гэта па меншай меры пракурор. 

Юзік. Пракурор не пракурор, а яна 
многіх на сваё месца паставіла. 


Дзяўчаты пачынаюць спяваць частушкі. Хлопцы 
слухаюць. 


У сямігодку мой мілёнак 
Дружна уключыўся, 
Перастаў ка мне хадзіць, 
Пра любоў забыўся. 


Гляньце, нашая Анюта 
Нейкая пацешная, 

На работу ходзіць мала, 
А на танцы першая. 


85 


У гэты час з-за сцэны далятае барабанны пошчак, 


які ўсё больш мацнее. Нарэшце ў канцы алеі 

паказваюцца два хлопцы. Адзін з іх ідзе страя- 

вым крокам і б'е ў барабан. Другі ідзе ззаду, 

трымаючы ў руках белы сцяг. Гэта-- Па ўлік 
і Сяргей. 


Анатоль (заўважыўшы такую дзіў- 
ную працэсію.) Што гэта за прадстаў- 
ленне? 

Юзік. Я і сам не ведаю. Зараз пагля- 
дзім. 

Дзяўчаты, убачыўшы хлопцаў, раптам 


пырх... падняліся і разляцеліся ва ўсе бакі, нібы 
напалоханыя птушкі. 


Паўлік (перастаў біць у барабан, 
устрывожана). Сорак фунтаў, дык і пуд! 
Куды вы, куды? Хіба не бачыце, што мы 
з белым сцягам? 

Сяргей. Дзяўчаты, выйдзіце хоць ка- 
торая сюды. 

Фрося (выходзіць з-за дрэва; відаць, 
як яе падштурхоўваюць сяброўкі). А што 
азначае ваш белы сцяг? 

Паў лік. Гэта значыць, што мы прый- 
шлі на перагаворы. 

Сяргей. Мы згодны выелухаць вашы 
ўмовы. 

Фрося. Нашы ўмовы вядомыя: поў- 
ная ваша капітуляцыя. 

Сяр ге й. Надакучыла нам ужо хадзіць 
за сем вёрст кісель есці... 

Паўлік. Каб жа за сем, а то, лічы, 
і за ўсе пятнаццаць!.. 

Сяргей. І гэта ў той час, калі ў нае 
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сваіх прыгажунь вунь колькі... (Робіць 
шырокі жэст, паказваючы на дзяўчат, 
якія пахаваліся за дрэвамі.) 

Паўлік (жартаўліва пачынае пераліч- 
ваць на пальцах). Дзве Ані і тры Мані, ча- 
тыры Зосі і дзве Фросі, тры Наташы і дзве 
Машы. (Спрабуе ўшчыкнуць Фросю.) 

Фрося (б'е Паўліка па руцэ). Машы ды 
не вашы. 

Сяргей. Ну як, згодны на перагаворы? 
Тады выстаўляйце сваіх парламенцёраў. 

Фрося. Такога важнага пытання мы 
без Зоі рашыць не можам. 

Паўлік. Ну і бюракраты гэтыя дзяў- 
чаты!.. 

Сяргей. Дык клічце сюды Зою. 

Фрося. Яе няма. Паехала ў горад. 
Прыйдзецца вам прыйсці другім разам. 

Паўлік. Сорак фунтаў, дык і пуд! Нам 
што! Можам прыйсці і другім разам. 

Сяргей (да Паўліка). А цяпер што мы 
будзем рабіць? 

Паўлік. Цяпер? (Глянуў на гадзіннік, 
замітусіўся.) Ты забыўся? Зараз жа пачы- 
наецца футбольны матч. Нашы з будзё- 
наўцамі сустракаюцца. Трэба ж «паба- 
лець» крыху! 


Сяргей і Паў лік выбягаюць. 


Фрося (дзяўчатам, якія павыходзілі 
ўжо са сваіх сховішчаў). А мы што? У бо- 
га цяля ўкралі? Пойдзем «пабалеем» і мы. 


Фрося і ўсе дзяўчаты выходзяць з песняй. 
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Анатоль (да Юзіка). Ты што-небудзь 
зразумеў з іх размовы? г 
Ю зік. Нічагусенькі. 


Хлопцы выходзяць. Некаторы час сцэна пу- 
стая. Потым прыбягае моцна ўсхваляваная Люба. 


Люба (садзіцца на лавачку). І дзе яго 
чэрці носяць? Ні дома няма, ні ў сусе- 
дзяў... (Плача.) 

У канцы алеі паказваецца невысокі, каржакаваты 

мужчына з чорнай барадой і насцярожанымі 

зыркімі вачыма. Гэта -- Хам утоўскі. Ён уба- 
чыў Любу, падбягае да яе. 

Хамутоўскі (абняў Любу). Дачуш- 
ка, любая, што з табой? Хто цябе пакрыў- 
дзіў? 

Люба (прыхінулася да Хамутоўскага). 
Татачка, родны, ой, цяжка мне. 

Хамутоўскі. Што? Зноў Васіль буя- 
ніць? 

Люба. Ён, татачка, ён... 


Люба плача. Нейкі час Хамутоўскі маўчыць, 
прыціскаючы да сябе дачку. 


Хамутоўскі. Чаму ты, дачушка, 
бацькоў абыходзіш? 

Л юба. Ты ж ведаеш, чаму. 

Хамутоўскі. Перш за ўсё, я твой 
бацька. І дрэннага табе не жадаю. 

Люба (падумаўшы). Зайду як-небудзь. 

Хамутоўскі (узрадавана). Заходзь, 
дачушка, заходзь. А ўжо як маці рада бу- 
дзе!.. Яна дзень і ноч па табе бядуе. 

Л юба. Чаго па мне бедаваць? 
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Хамутоўскі. Як- чаго? Такое за- 
мужжа ў цябе няўдалае. 

Люба. Ды не-е... Увогуле, ён харошы. 
Вось толькі, калі вып'е... 

Хамутоўскі. Сам бачу, які ён харо- 
шы. Паглядзі на сябе, на каго ты падобна. 
Палавіны цябе не стала. А ў нас жа ты, 
як вішанька ў садочку, цвіла. 

У канцы алеі з маленькім чамаданчыкам у руцэ 

паказваецца вельмі прыгожая дзяўчына, 

модна, з густам апранутая. Убачыўшы яе, Люба 
падхапілася, кінулася ёй на шыю. 

Люба. Зоечка, мілая, чаму ты раней не 
прыйшла? 

Зоя (насцярожана). Ужо што-небудзь 
здарылася? 

Люба. Васіль сёння зноў з кулакамі за 
мной ганяўся. 

Зоя. Зноў? 

Люба. Што мне рабіць? Што рабіць? 

Хамутоўскі (рашуча). А вось што! 
Кідай ты яго! Ты яшчэ маладая. Зной- 
дзеш сабе пару. 

Зоя (да Любы). А ты як лічыш? 

Люба. Я не ведаю. 


Паўза. Усе задумаліся. 


З о я (асцярожна). Не, Любачка, мне зда- 
ецца, што спяшацца не варта. Васіль цябе 
кахае. І не такі ўжо ён благі - працавіты, 
старанны... 

Хамутоўскі (яму не падабаецца раз- 
мова Зоі). Тэхніку ён любіць -- гэта праў- 
да, толькі не жонку. 
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Зоя (падкрэслена). 1 тэхніку, і жонку. 
(Паправілася.) Дакладней, і жонку і тэх- 
ніку. ч 

Хамутоўскі. Ён калі-небудзь яе 
знявечыць. 

Зоя (непрыязна). Яна ж не ў лесе, а ся- 
род людзей жыве. 

Хамутоўскі (ускіпеў). Што ты пры- 
мушаеш маю дачку з п'яніцам жыць! 

Зоя. Я не прымушаю, а толькі раю не 
спяшацца з разводам. 

Хамутоўскі. А я кажу, няхай кідае 
яго! Дзякуй богу не сірата, ёсць дзе гала- 
ву прытуліць. 

Зоя (здагадалася, куды гне Хамутоў- 
скі). А-а, хочаце, каб Люба вярнулася ў 
бацькоўскае гняздо? 

Хамутоўскі. Што ж зробіш, калі 
свайго не ўдалося звіць. 

З оя. Мы ведаем, куды вы сваю дачку 
хочаце ўцягнуць. Толькі майце на ўвазе, 
Любу мы вам не аддадзім, хоць яна вам 
і дачка. 

Хамутоўскі. Ніхто яе сілком цяг- 
нуць не збіраецца. Як сабе хоча. Думаю, 
што не пашкадуе, бо мы дрэннага людзям 
не робім, памагаем ім у бядзе, падтрымлі- 
ваем у няшчасці, займаем іх вольны час 
малітвай. Мы любім людзей. 

Зоя (гнеўна). Вы любіце людзей? На 
словах вы быццам любіце, а на справе 
што вы сееце ў сэрцах сваіх братоў і сяс- 
цёр? Вы іх заклікаеце быць пакорлівымі, 
спадзявацца на лёс. Вы адвучваеце лю- 
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дзей ад барацьбы, прывіваеце ім пасіў- 
насць! 

Хамутоўскі (злосна). Маўчы, бяз- 
божніца! Ты сама вучыш людзей пакорлі- 
васці. Я кажу дачцэ -- кінь п'яніцу-мужа, 
а ты што пяеш? 

Зоя. Вось, вось... Гэта і ёсць ваша фі- 
ласофія. Кінь, абыдзі, не чапай. А зло 
няхай сабе жыве. 

Хамутоўскі. Ты яшчэ замаладая 
мяне вучыць. 

Зоя. Я вае не вучу. Проста, мы сеем 
проса, а вы яго топчаце. 

Хамутоўскі (падхапіўся). Не будзе 
па-вашаму! (Да Любы.) А ты, дачушка, 
глядзі, каб потым не пашкадавала, што не 
паслухалася бацькоўскай парады. (Выхо- 
дзіць.) 

Зоя (да Любы). Ты, Любачка, прабач, 
што я з тваім бацькам так... Але ж ты 
разумееш... (Паказвае на галаву.) У яго 
тут здорава засмечана. 

Люба. Разумею... Таму і не хаджу да 
яго. 

Зоя. А за твайго Васіля мы яшчэ па- 
ваюем. Мы з яго яшчэ зробім чалавека! 
Згода? 

Люба (з удзячнасцю глядзіць на Зою). 
Дзякуй табе, ты як сястра мне. Ды не толь- 
кі мне. Ты ўсім памагаеш. 

З о я (задумалася). Не. Ёсць у мяне адна 
дзяўчына, якой я ніяк памагчы не магу. 

Люба (зацікаўлена). Хто яна? 

Зоя. Мая знаёмая. 
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Люба. А што ў яе за бяда? 

Зоя. Бяда вялікая. 

Люба. Напэўна, каханне без узаем- 
насці. 

Зоя. Ага. (Успамінае.) Гэта было на вы- 
пускным вечары. Ён станцаваў з ёю адзін 
вальс, а развітваючыся, падарыў сваё фо- 
та. І вось з таго часу яна ніяк не можа за- 
быць яго. 

Люба. А яны сустракаюцца? 

Зоя. Каб жа сустракаліся. Праўда, яна 
іншы раз бачыць яго, але толькі на экране 
ў кіно. 

Люба. Ён артыст? 

Зоя. Так, кінаартыст. А яна, ведаеш, 
што робіць? 

Люба. Што? 

Зоя. Яна піша яму пісьмы, у якіх рас- 
казвае пра сваё жыццё, мары, надзеі... 

Люба. А ён? 

Зоя. А ён маўчыць. Напэўна таму, што 
яна нікуды тыя пісьмы не пасылае. Напі- 
саўшы, кладзе ў чамаданчык... (Адчыняе 
чамаданчык, паказвае.) Во! Цэлы стос іх. 


Нечакана парыў ветру разносіць пісьмы па алеі. 
Зоя і Люба кідаюцца іх збіраць. Сабраўшы, Зоя 
зноў хавае пісьмы ў чамаданчык. 


Люба (яна пра ўсё здагадалася). А ча- 
му гэтыя пісьмы ў цябе? 

З оя (не ведае, што адказаць). Яна... Яна 
дала мне іх пачытаць. 

Люба (хітравата). Даверыла, значыць? 

Зоя. Ага, даверыла. (Бачыць на твары 
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сяброўкі недаверлівую ўсмешку.) Ты сум- 
няваешся? 

Люба. Што ты, што ты! Ніколькі не 
сумняваюся. 

Зоя (сабралася ісці). Ну, бывай! Мне 
трэба ісці. Цэлы дзень дома не была... 

Люба. Можна, я пайду да цябе? 

Зоя. Да мяне? 

Люба. Ага, часова пажыву... Каб кры- 
ху напалохаць... Разумееш? 

Зоя (задумалася). Кажаш, каб напало- 
хаць?.. (Пасля роздуму.) А што! Ты не 
дрэнна прыдумала. Гэта яму будзе добрае 
лякарства. Калі ж і гэта не дапаможа, то 
прыйдзецца пасварыцца. Можа нават у 
прымусовым парадку адправіць яго ля- 
чыцца. 

Зоя і Люба ідуць па алеі. Насустрач ім вы- 

ходзяць Анатоль і Юзік. Параўняўшыся, 

Зоя і Анатоль сустрэліся позіркамі і спыніліся. 

Першай авалодала сабой Зоя. Яна тузанула сяб- 
роўку, і яны пайшлі далей. 

Анатоль (глядзіць ім услед). Хто гэ- 
та з Любай? 

Юзік. Пракурор. 

Анатоль (уражаны). Няўжо гэта 
і ёсць Зоя? Камсамольскі важак? 

Юзік (не без гонару). Яна самая... 
Дзяўчына, якой усе баяцца. 

Анатоль (ён у страшэнным захаплен- 
ні). Дык гэта ж мара, а не дзяўчына! Пры- 
гажосць незвычайная! Дык чаго мы стаім? 

Юзік. А што нам рабіць? 

Анатоль. Дагнаць! Пазнаёміцца! За- 
раз жа! 
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Анатоль і Юзік кідаюцца бегчы. Некаторы 
час сцэна пустая. Прыкметна пацямнела. Запаль- 
ваюцца электрычныя агні. У канцы алеі паказ- 
ваецца Васіль. Ён у пакамечаным пінжаку. 
Відаць, недзе спаў. Амаль зусім працверазіўся. 
Неўзабаве з'яўляецца Хамуто ўскі. 

Васіль (да Хамутоўскага). Бацька, ты 
не бачыў тут маёй Любы? 

Хамутоўскі. Бачыў. Яна размаўля- 
ла з гэтай... краляй з горада. 

Васіль. Здаецца, я сёння перабраў. 
(Сціскае галаву рукамі.) 

Хамутоўскі. А з кім такога не бы- 
вае? 

Васіль. І Любу моцна пакрыўдзіў. 

Хамутоўскі. І гэта з нашым братам 
бывае. 

Васіль. Не заслужыла яна. 

Хамутоўскі. Што муж, што жон- 
ка -- аднаго поля ягады. Сёння пасварылі- 
ся, заўтра памірыліся. Не ў табе прычына. 
Гэта яна ваду каламуціць. 

Васіль. Хто- яна? 

Хамутоўскі (з нянавісцю). Зойка! 
Прыехала сюды і наводзіць тут свае па- 
радкі. Яна і тваю жонку зводзіць. Ведаеш, 
як лаяла цябе за тое, што ты чарку іншы 
раз перакуліш? Нават жыць з табой адга- 
варвала. 

Васіль. Не хлусі, бацька! Ведаю я 
цябе... 

Хамутоўскі. Далібог! Я сам чуў! 

Васіль (рашуча). Ну, няхай толькі не 
будзе Любкі дома!.. Я ж ёй тады пакажу. 
(Ідзе.) 
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Хамутоўскі (бяжыць за ім). Трэба 
ад яе неяк пазбавіцца. Няхай едзе ў го- 
рад і там камандуе. ; 
Хамутоўскі і Васіль выходзяць. Вярта- 

юцца Анатоль і Юзік. 

Анатоль. Так і не дагналі. Куды яны 
падзеліся? 

Ю зік. Сам не ведаю. Як скрозь зямлю 
праваліліся. 

Садзяцца на лавачку. 


Анатоль. Ты мне раскажы пра яе. 
Хто яна? ( 

Юзік. Зоя -- даярка. Лепшая на ўвесь 
раён. 

Анатоль. Вось дзіва... А я думаў, яна 
дачніца з горада. 

Ю зік. Зоя -- гарадская. Яна паеля дзе- 
сяцігодкі прыехала сюды і засталася. Ві- 
даць, спадабалася тут. 

Анатоль. Што ёй магло спадабацца, 
не разумею. 

Юзік. У яе пыталіся пра гэта. А яна 
ўсё жартуе: «Лепш, кажа, быць першай 
на сяле, чым апошняй у горадзе». І са- 
праўды, яна ў нас тут першая. Завочна 
ў інстытуце вучыцца і працуе. Яе ўсе вель- 
мі паважаюць. 

Некаторы час абодва маўчаць. Падзьмуў ветрык 
і вынес на алею лісток паперы. Юзік падняў яго, 
разглядае. 

Юзік. Нейкая паперка. Нешта на ёй 


напісана. (Прабег вачыма.) О-о, даволі ці- 
кава. 
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Анатоль. Чытай уголас. 

Юзік (чытае). «Я не ведаю, як вы, але 
я гляджу на каханне, магчыма, нават і не 
па-сучаснаму. Сапраўднае, вялікае і шчы- 
рае каханне ў нас часам высмейваецца: 
«Вунь пайшлі Рамэо і Джульета». Я лі- 
чу, што такое каханне, якое было ў Рамэо 
і Джульеты, трэба зрабіць своеасаблівым 
«эталонам кахання», каб аб ім марылі 
ўсе: і хлопцы, і дзяўчаты». Вось і ўсё. 

Анатоль. Дай мне лісток. 

Ю зік. Навошта ён табе? 

Анатоль. Дай, кажу! 


На алеі паказваецца Зоя. Яна ідзе, глыбока 
задумаўшыся. Заўважыўшы Анатоля і Юзіка, ха- 
ваецца за дрэва. Хлопцы яе не бачаць. 


Анатоль (адабраў лісток у Юзіка). 
Дзіўныя рэчы часам бываюць. Адкуль тут 
магла ўзяцца гэтая паперка? Юзік, раска- 
жы яшчэ што-небудзь пра Зою. 

Юзік. Што ж табе расказаць? 

Анатоль. З кім яна сустракаецца? 

Юзік. Тут ні з кім. А вось у горад 
ездзіць часта. Можа, у яе там хто ёсць. 

Анатоль. Ну, а яшчэ што скажаш? 

Юзік. Яшчэ?.. (Задумаўся.) Яна ней- 
кая незвычайная, загадкавая... Не такая, 
як усе. 


У гэты момантда іх падыходзіць Хамутоўскі. 


Хамутоўскі. Вы тут дачкі маёй не 
бачылі? 
Юзік (павярнуўся). А-а, дзядзька Ха- 
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мутоўскі.. Бачылі, яна тут нядаўна 
праходзіла з Зояй. (Спахапіўся.) Вы ж 
пазнаёмцеся. (Паказвае на Анатоля.) Гэ- 
та -- кінаартыст Анатоль Ястрэмскі. (На 
Хамутоўскага.) А гэта - дзядзька Хаму- 
тоўскі, бацька Любы. 


Хамутоўскі і Анатоль паціскаюць адзін аднаму 
рукі. 


Хамутоўскі. Я не перашкоджу, калі 
пасяджу з вамі? 

Ю зік. Не. Калі ласка... (Да Хамутоў- 
скага.) Вы таксама ведаеце Зою? 

Хамутоўскі (насцярожыўся). Ве- 
даю, а што? 

Юзік. Праўда, што яна нейкая асаблі- 
вая, не такая, як усе? 

Хамутоўскі. Ага, яна не такая, як 
усе. 

Юзі к. Памятаеш, як яна прайшла каля 
нас?.. (Паказвае.) Незалежна, горда... 

Анатоль (раздражнёна, бо заўвага 
сябра закранула яго самалюбства). Што вы 
ўсё... незвычайная, асаблівая... Варта мне 
правесці з ёю адзін толькі вечар, і яна па 
вушы будзе закахана ў мяне. А там, калі 
захачу... 

Юзік (пакрыўдзіўся). Хоць ты і мой ся- 
бра, але я павінен сказаць табе: нічога не 
выйдзе. 

Анатоль (самаўпэўнена). У мяне вый- 
дзе. Не такіх бачылі. 

Юзік. Не такіх бачылі, а такіх не ба- 
чылі. Зоя -- гэта яшчэ той арэшак! 
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Анатоль. Нічога! Мне трапляліся і 
не такія... 

Хамутоўскі. Дай жа божа і наша- 
му цяляці ваўка з'есці! 

Юзік. Ат, мне нават смешна ўсё гэта 
слухаць. (Устаў, глянуў на гадзіннік.) 
Пайшлі лепш спаць, бо ад такіх размоў 
мяне на сон пацягнула. 

Анатоль (упарта). Смяецца той, хто 
смяецца апошнім. (Ідзе за Юзікам.) 

Хамутоўскі(Анатолю ўжо на хаду). 
А ты смялей! Смеласць гарады бярэ! 

Анатоль. У мяне ўжо ёсць план! 


Хлопцы і Хамутоўскі выходзяць. 
З-за дрэва з'яўляецца Зо я. Яна абурана. 


Зоя (адказваючы на нейкія свае думкі). 
Няўжо я так памылілася? У цябе ёсць 
план?.. Ну, добра ж! (Выразна.) А ў мяне 
будзе свой план! І ты праўду сказаў: 
«Смяецца той, хто смяецца апошнім». 


Заслона 


Карціна другая 


Кухня пры пакоі, дзе жылі Васіль і Люба. У ёй 
кухонная шафа, зэдлік, на ім таз. Стол. Ля акна 
стаіць вазон з пажоўклымі, завялымі лісцямі. 
У пакоі не прыбрана. Адчуваецца, што тут даўно 
не было гаспадыні. Раніца. Напаўапрануты, у 
пантоплях, Васіль канчае мыцца. Ён змрочны, 
нібы хмара. Выходзіць у пакой, прыносіць боты,” 
надзяе спачатку на адну нагу шкарпэтку і бот, 
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потым пачынае абуваць другую. Але тут ён заў- 

важае на шкарпэтцы вялікую дзірку. Здымае з 

нагі шкарпэтку, кідае туды бульбіну, уцягвае 

нітку ў іголку, садзіцца, пачынае цыраваць. Ад- 
начасова спявае: 


Дзе ты, зорка мая прамяністая? 
За якія ты хмары скацілася? 
Дзе ты радасць мая залацістая? 
На якой ты сцяжынцы згубілася? 


Я шукаю цябе, углядаюся 

У нябесныя далі высокія, 

Без цябе мне дарога не ясная, 
Што ляжыць у прасторы далёкія. 


Дзе ты, зорка мая непагасная? 

За якімі ты скрыта аблокамі? 
Узыдзі, засвяці, зорка ясная, 
Шчасцем сэрцу майму адзінокаму. 


Уваходзяць Паўлік і Сяргей. 


Паўлік ; 
Сяргей (разам). Добры дзень, Васіль! 


Васіль (буркнуў). Дзень добры. 


Паўлік і Сяргей некаторы час маўчаць, не ве- 
даючы, з чаго пачаць размову. 


Сяргей (глядзіць, як Васіль цыруе). 
Вось жа і ў мяне такая бяда. Не паспееш 
надзець шкарпэтку, глядзіш -- ужо дзірка. 
Ды такая, што заяц праскочыць можа. 

Па ўлік. А ты рабі, як я. 

Сяргей. А як ты робіш? 

Паўлік. Як мой стрыечны брат Ан- 
тось. 
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Сяргей. А як твой Антось робіць? 

Паўлік. Як яго сусед Гаўрыла. 

Сяргей (узлавана). Што ты цягнеш ка- 
та за хвост? 

Па ў лік. Сорак фунтаў, дык і пуд! Так 
і быць, раскрыю свой сакрэт. (Таямніча.) 
Я купляю не шкарпэткі, а жаночыя пан- 
чохі. (Падымае штаніну, паказвае.) Дык 
калі ў мяне насок ці пятка прадзіравяцца, 
я адразаю той кавалак, потым крыху апу- 
скаю панчоху, тут закладаю (паказвае), 
і ў мяне зноў усё цэлае. 


Сяргей гучна рагоча, але ўбачыўшы, што Васіль 
нават не ўсміхаецца, абрывае смех, пераходзіць 
на сур'ёзны тон. 


Сяргей. Васіль Дзям'янавіч, мы прый- 
шлі да цябе па даручэнню Зоі. 

Васіль (здрыгануўся, нібы яго ўкало- 
лі іголкай). Зоі? Вось што, хлопцы, калі 
хочаце быць маімі сябрамі, вы пры мне Гэ- 
тага імя лепш не называйце. 

Паўлік. Сорак фунтаў, дык і пуд! Ты 
дарэмна злуешся. Яна тут ні пры чым. 

Васіль. Пры чым яна ці ні пры чым, 
мне ўсё роўна. 

Сяргей. Ды ты ж паслухай. 

Васіль. Хопіць, што мая жонка яе 
слухае. 

Паўлік. А каб і ты яшчэ паслухаў, 
мір быў бы адноўлены. 

Васіль. У мяне свой розум ёсць. 

Сяргей. Свой-то свой, але збоку лепш 
відаць. 
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Васіль. Што гэта вам відаць? 

Сяргей. Што ты не так сябе паводзіш. 

Паўлік. Сорак фунтаў, дык і пуд! 
Сяргей праўду кажа. 

Васіль. Гэта яна вам так сказала? 

Сяргей. Мы самі не сляпыя! 

Васіль (усё таксама насмешліва). 
Больш нічога яна не прасіла перадаць? 

Сяргей. Прасіла. 

Васіль. Што ж яшчэ? 

Сяргей. Калі ты папросіш прабачэн- 
ня ў Любы, то яна сёння ж вернецца да 
цябе. 

Васіль. Што? Яна хоча Васіля Ду- 
баўца на калені паставіць? Каб я прасіў 
прабачэння? Не будзе гэтага! Чуеце? Не 
будзе! Ніколі! 

Паўлік. Сорак фунтаў, дык і пуд! Ча- 
го ты так крычыш? Мы ж не глухія! 

Васіль. Вы іёй перадайце, няхай і яна 
ведае! Ідзіце і скажыце ёй гэта! Чуеце? 
(Грозна сцяўшы кулакі, насоўваецца на 
хлопцаў.) Цяпер! Зараз жа! Ідзіце! 

Паўлік [І (адступаючы). Ідзём! Ідзём! 

Сяргей Чаго ты ўз'еўся! (Выходзяць.) 


Васіль, цяжка дыхаючы, так, з адным надзетым 
ботам, некаторы час усхвалявана ходзіць сюды- 
туды па пакоі. Супакоіўшыся крыху, ён зноў са- 
дзіцца, бярэцца цыраваць шкарпэтку. Уваходзіць 
Хамутоўскі. 


Хамутоўскі. Маё шанаванне, зяцёк! 
Васіль (змрочна). Прывітанне, бацька! 
Хамутоўскі (глядзіць, як Васіль 
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цыруе шкарпэтку, насмешліва). Жаночай 
навукай авалодваеш? 

Васіль. Прыходзіцца. 

Хамутоўскі. Не вярнулася? 

Васіль. Не. 

Хамутоўскі. Гэта ўжо колькі яна 
ўпрочках? 

Васіль. З той нядзелі. 

Хамутоўскі. Хоць Любка мне і дач- 
ка, але я не ўхваляю яе паводзін, не ўхва- 
ляю... Распусціў ты жонку, занадта многа 
волі даў. 

Васіль (непрыязна). А ты што на 
дачку? 

Хамутоўскі. Трэба ж вучыць. На- 
родная прыказка кажа: «Благая тая да- 
мова, дзе вала бадзе карова». (Дастае з кі- 
шэні паўлітра, ставіць на стол.) Закусіць 
знойдзецца? 

Васіль. Зараз пагляджу... (Зазірнуў у 
шафку.) 

Хамутоўскі разлівае па шклянках гарэлку. Сабе 

трохі, а Васілю налівае поўную шклянку. Васіль 

дастаў хлеб, некалькі цыбулін, соль. Кладзе ўсё 
на стол. 

Васіль. А можа яешню спячы? 

Хамутоўскі. Абыдзецца. За тваё 
здароўе, зяцёк. (Выпівае.) 

Васіль. За тваё таксама... (Выпівае.) 

Хамутоўскі (закусвае цыбуляй з 
соллю). А дзе яна? 

Васіль. Кажуць, у Зойкі жыве. 

Хам утоўскі. Гэткая мне дабрадзей- 
ка знайшлася. Я хоць і бацька, але каб 
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Любка прыбегла да мяне, хіба я дазволіў 
бы ёй застацца? У момант патурыў бы 
назад. 

Васіль (п'янеючы). І чаго ёй яшчэ трэ- 
ба? Не разумею. Ну, выпіваю іншы раз... 
Ну, ёсць грэх. 

Хамутоўскі. А хто не выпівае? 
Толькі той, каму дактары забаранілі і ў 
каго грошай няма. 

Васіль. Але ж я грошай не прапіваю. 
Усе да капеечкі прыношу і ёй аддаю. 

Хамутоўскі. Дык ія ж ёй гэта ка- 
заў... Але хіба цяпер бацькоў хто елухае?.. 
(Махнуў рукой.) 

Васіль. І жывём мы не бедна... (Выхо- 
дзіць у пакой, адтуль прыносіць Любіны 
сукенкі.) Вунь адных сукенак колькі на- 
спраўлялі... Вунь! (Паказвае і кідае.) 
Вунь... (Кідае.) Вунь! (Дастаў прыгожую 
белую сукенку.) А гэта я ёй зусім нядаўна 
ў дзень нараджэння падарыў! (Еідае.) Дык 
што ёй яшчэ трэба? Што? 

Хамутоўскі. Даўней так гаварылі: 
«Калі муж з жонкай сварацца? Калі ў 
гаршку трасца варыцца...» А цяпер і са- 
праўды не дапрэш, чаго людзі хочуць. 

Васіль. Яна ўсё пілуе мяне за тое, 
што выпіваю. А як жа тут не вып'еш, калі 
людзі частуюць? Не плюнеш жа ім у вочы. 
Ад чыстай душы частуюць. 

Хамутоўскі. Чаму не пачаставаць, 
калі ты дабро людзям робіш. Грошы ж не 
бярэш. А аддзякаваць-то неяк трэба. Вось 
людзі і частуюць. Закон жыцця. 
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Васіль. А яна хоча паламаць гэты за- 
кон. (Налівае сабе яшчэ ў шклянку гарэл- 
кі, выпівае.) І хаўрусніцу сабе знайшла... 
Разам на мяне насядаюць. 

Хамутоўскі (раптам заспяваў п'я- 
ным голасам). 

Ну, які ты гаспадар? 
Ну, які ты хлопча? 


Калі баба цябе гне, 
Калі баба топча. 


Эх, народная мудрасць! (Падымае палец 
угору.) А вуснамі народа, як і дзіцяці, га- 
ворыць толькі праўда! 

Васіль (ён ужо зусім ап'янеў, у яго 
пачынае заплятацца язык). Каб жа я не 
любіў яе... А то ж люблю... (Б'е сябе ў 
грудзі.) Жыць без яе не магу! А яна хоча 
паламаць! Жыццё наша сумеснае хоча 
паламаць... (Пачынае румзаць, расціраю- 
чы па твары слёзы.) 

Хамутоўскі (спрабуе суцяшаць). Ды 
ты не плач... Вернецца яна... Нідзе не дзе- 
нецца... Пабегае, пабегае і вернецца. 

Васіль (ён ужо нічога не слухае, рап- 
там б'е кулаком па стале). Ну і няхай ло- 
міць! Толькі я сам паламаю... (Устаў, не- 
каторы час стаіць пахістваючыся і нібы 
вар'яцее.) Усё паламаю! (Хапае зэдлік, вы- 
ходзіць у пакой, пачынае крышыць усё ў 
хаце і крычаць.) Не трэба мне! Нічога не 
трэба! 

Хамутоўскі (падхапіўся, спалоха- 
на). Што ты! Што ты! Васілёк, што ты ро- 
біш? Апамятайся! Пашкадуй! 
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Васіль. Не пашкадую! Нічога не па- 
шкадую! (Хапае белую сукенку, свой па- 
дарунак, пачынае яе шлматаць.) Вось! Нічо- 
га! Вось! Вось! Нічога! Яна мяне пашка- 
давала? (Ш матае.) Пашкадавала? 


Кідае шматаць сукенку, падбягае да ложка, да- 
стае адтуль невялічкі чамаданчык, збірае ў чама- 
данчык свае рэчы: кашулю, гальштук, чаравікі. 


Васіль (сабраў рэчы, націскае кале- 
нам на вечка, каб закрыць). Паеду! Завяр- 
буюся! Я са сваімі рукамі нідзе не прапа- 
ду! А яна няхай паскача! Няхай пажыве 
саламянай удавой! Няхай! (Схапіўшы ча- 
маданчык, выбягае.) 

Хамутоўскі (зусім спакойна і нават 
здаволена). Ну і вярбуйся! Баба з воза -- 
калёсам лягчэй! 


Заслона 


АКТ ДРУГІ 
Карціна трэцяя 


Зноў парк. На сцэне Анатоль і Зоя. У Зоі 
на каленях разгорнутая кніга. Яна ў белым ха- 
лаце, які зграбна аблягае фігуру. 


Зоя. Скажыце, навошта вам трэба ву- 
чыцца даіць кароў? 

Анатоль. Так патрабуе сцэнарый. 
Дзея нашага будучага фільма адбываецца 
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ў час вайны. Партызаны адбілі ў немцаў 
дзесятак кароў... Яны даўно не доены, ма- 
лако распірае ім вымя... Жанчын у атра- 
дзе няма... Вось камандаванне і даручыла 
аднаму маладому партызану, ролю якога 
выконваю я, быць партызанскай даяркай. 

Зоя. А я думала, вы жартуеце. 

Анатоль. Якая вы недаверлівая... 
(Памаўчалі.) Калі ж мы пяройдзем ад тэо- 
рыі да практыкі? Хутка ўжо гэты эпізод 
здымацца будзе. 

З оя. Гэта будзе залежаць ад вас. Здас- 
цё экзамен па тэорыі, тады зоймемся 
практыкай. 

Анатоль. Добра. А што я яшчэ паві- 
нен ведаць? 

Зоя. Хаця б сабе тое, што любяць і ча- 
го не любяць каровы. 

Анатоль. О-о, на гэтым раздзеле я, 
бясспрэчна, зрэжуся. Раскажыце лепш 
самі. 

Зоя. Калі ласка, слухайце. Каровы, на- 
прыклад, вельмі не любяць, калі ад даяркі 
тхне чымергесам... І нават перагарам... 
назаўтра. у 

Анатоль. Да чаго ж далікатныя ства- 
рэнні. (Дастае папяросы, закурвае.) 

Зоя. Ага, вельмі далікатныя. Потым, 
яны яшчэ не любяць дыму. Убачаць, што 
даярка закурыла, дык могуць забадаць... 

Анатоль. Ай-яй-яй... І ўсё гэта, на- 
пэўна, адбіваецца на ўдоях? 

Зоя. Яшчэ як! 

Анатоль. Я так і думаў. У апошні 
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час навука шмат цікавых адкрыццяў зра- 
біла. Іграе, напрыклад, музыка ў якой-не- 
будзь аранжарэі, расліны слухаюць і ў 
два разы хутчэй растуць, чым там, дзе 
музыкі няма. Не дзіва, што і каровы ця- 
пер сталі ганарыстыя. 

Зоя. А як вы думалі? 

Анатоль (другім тонам). “Жарты 
жартамі, але цяпер сапраўды, што ні крок, 
то дзіва. У апошні чае мне даводзілася 
многа ездзіць, дык часам такое бачыш, 
што і вачам сваім не верыш. Радыё, на- 
прыклад, перадае аб палёце чалавека ў 
космас, і тут жа побач... звоняць званы, 
склікаюць людзей на малітву. 

Зоя (пераходзіць таксама на сур'ёзны 
тон). А ў нас... Царквы няма, дык бапты- 
сты галовы людзям тлумяць. 

Анатоль. І знаходзяцца ж дурні, 
ідуць да іх. Чым яны там прывабліваюць? 

Зоя. Чым? Магу сказаць. У іх цікава. 
Спявае хор... Урачыстасць! Парадак! 
А зайдзіце вы ў які клуб, дык там і не 
прыбрана, і няўтульна. Зімой холадна, а 
летам душна. А ў нас дык наогул клуба 
няма. 

Анатоль. Чаму ў вас яго няма? Ваш 
жа калгас багаты. Хіба клуб цяжка адра- 
мантаваць? 

З оя. Можна! Усё можна. Толькі да гэ- 
тага «можна» ў нас падыходзяць вельмі 
асцярожна. Што важней: кароўнік ці 
клуб? Абмяркоўваюць на праўленні. І ра- 
шаюць. Вядома, кароўнік! А там яшчэ 
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хто-небудзь пажартуе: «Мы,- кажа,- 
нешта не чулі, каб людзі без скокаў адда- 
валі канцы, а без хлеба здаралася...» По- 
тым на павестцы дня свінарнік, затым 
птушнік... Але цяпер усё! Учора я, нарэш- 
це, вырвала ў нашага старшыні будаўні- 
чыя матэрыялы на рамонт! Дык жа зноў 
не слава богу -- матэрыялы даў, а людзей 
не даў... (Памаўчала.) Але я не надта і 
прасіла. У мяне ёсць адна ідэя... 
Анатоль. Як вы за ўсё перажываеце. 


Недзе за сцэнай пачулася, як затрубіў пастух. 
Зоя ў момант падхапілася. 


Зоя. Ой, трэба бегчы кароў выганяць. 

Анатоль (схапіў яе за руку). Зоечка, 
пачакайце... 

Зоя. Ну, што вы хочаце? 

Анатоль. Няўжо мы сёння больш не 
ўбачымся? 

Зоя (падумала). Убачымся! Прыходзь- 
це сюды вечарам. (Знікае ў кароўніку.) 

Анатоль (ёй услед). А ў колькі, У 
колькі? 

Голас Зоі. У восем! 

Анатоль (застаўшыся адзін, у захап- 
ленні глядзіць у той бок, куды пабегла 
Зоя). Што са мной? Як заспявала маё 
сэрца... 

Юзік (прыбягае ўсхваляваны). Дзе 
Зоя? 

Анатоль. А навошта яна табе? 

Ю зік. Трэба ёй сказаць адну непры- 
емную навіну. 
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Анатоль (насцярожыўся). Непрыем- 
ную? 

Юзік. Так, невясёлую. 

Анатоль. Што такое, скажы мне, ка- 
лі не сакрэт. 

Юзік. Які там сакрэт! Трэба сказаць 
ёй, што з яе задумы нічога не выйдзе. 

Анатоль. Якой задумы? 

Юзік. Яна хоча мабілізаваць камса- 
мольцаў і моладзь, каб у вольны ад працы 
чае сваімі сіламі адрамантаваць клуб. 
Дык з гэтага нічога не выйдзе. 

Анатоль. Чаму не выйдзе? 

Юзік. Хлопцы не захацелі мірыцца 
з дзяўчатамі. Кажуць, у тую нядзелю яны 
пасылалі сваіх парламенцёраў, а дзяўча- 
ты адмовіліся, дык няхай цяпер самі ідуць 
і просяць у хлопцаў прабачэння. А хіба 
дзяўчаты пойдуць? 

Анатоль. Няхай сабе не мірацца... 
Каб большага гора не было. 

Юзік. Не, гэта вялікае гора. Без хлоп- 
цаў дзяўчаты рамонту не зробяць. Тут па- 
трэбен тэрміновы мір. 

Анатоль (нечакана, горача). А хіба 
мы самі не можам угаварыць хлопцаў, 
каб яны пайшлі мірыцца да дзяўчат? Мы 
з імі пагаворым як мужчыны з мужчы- 
намі. 

Юзік (ён нічога не разумее). Чаму мы? 

Анатоль (збіваючыся). Ну, так... Ну, 
разумееш... Навошта дарэмна хваляваць 
Зою?.. Ёй і так хапае ўсяго... 

Юзік (шматзначна). Ясна! 
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Анатоль (сурова). Што табе ясна? 
Ю зік. Што гэтую справу мы павінны 
ўладзіць самі. Пайшлі! 


Юзік і Анатоль ідуць. Раптам Анатоль спыняецца. 


Анатоль. Юзік, адну хвіліначку. (Да- 
стае з кішэні папяросы.) Ты любіш такія 
папяросы, дык вазьмі. 

Ю зік. А табе не патрэбны? 

Анатоль. Не. Я кідаю курыць. 

Юзік. Чаму так тэрмінова? 

Анатоль. Разумееш, мне заўтра ка- 
роў прыйдзецца даіць... А каровы вельмі 
не любяць дыму... Яшчэ забадаюць. 

Юзік (хаваючы папяросы). Ясна! 

Анатоль. Што табе ясна? 

Юзік. Што каханне - гэта такая куля, 
якая трапляе ў сэрца, а выходзіць бокам... 


Хлопцы выходзяць. Музыка, трубіць пастух. 
Паўза. Заходзяць даяркі: Фрося, Паліна, 
Л юба. 


Фрося (нявесела). А хлопцы не ідуць. 
Надумалі ў тую нядзелю мірыцца, а по- 
тым зноў забаставалі. 


З кароўніка з вядром малака выходзіць Зоя, 
спыняецца ля дзяўчат. 


Паліна. Ці не знайшлі яны сабе 
другіх? 

Фрося. Усё можа быць. 

Паліна. Мы даскачамся са сваімі вы- 
думкамі да таго, што ўсе ў дзеўках заста- 
немся. 
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Ф рос я. Каб не пілі, не курылі... Дзе ж 
гэта знойдзеш такіх анёлаў?! 

Зоя (цёпла). Дзяўчаткі, мілыя, але ж 
нельга быць і ўседаравальнымі. Дакуль 
жа можна цярпець такія з'явы? Мы ж ужо 
да камунізма набліжаемся. Дык ці не па- 
ра і да паводзін людзей быць больш па- 
трабавальнымі? Тады ж нам усім лепш 
будзе. 

Паліна. Ты маўчы! Ты сабе знайшла... 

Зоя (уражана). Поля, як табе не сорам- 
на так гаварыць! 

Фрося. А чаго там сорамна? Хіба яна 
няпраўду кажа? Таксама мне закон вы- 
дала... Са сваімі хлопцамі не танцаваць! 
А мы дурніцы і паслухаліся. 

Зоя (злосна). Ну дык ідзіце! Прасіце 
прабачэння! Станавіцеся перад імі на ка- 
лені. Можа, злітуюцца! 

Паліна. І пойдзем! У цябе больш не 
запытаемся! 


Невядома, чым бы скончылася гэтая спрэчка, каб 

раптам не пачуўся знаёмы ўжо нам гук барабана. 

Услед за гэтым паказваецца працэсія. Першым, 

як і тады, ідзе Паўлік з барабанам, Сяр- 

гей нясе белы сцяг, а ўслед за Сяргеем крочыць 
Юзік. 


Фрося (радасна). Прыйшлі?! 
Працэсія спыняецца перад дзяўчатамі. 


Паўлік (урачыста да Зоі). Сорак фун- 
таў, дык і-пуд! Дазвольце далажыць! Мы 
прынеслі дэкларацыю аб паводзінах у гра- 
мадскіх месцах, падпісаную ўсімі нашымі 
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хлопцамі. (Дастае скрутак паперы, перадае 
Зоі.) У ёй мы абавязуемся ніколі не пры- 
ходзіць на вечарынкі п'янымі. А таксама 
даём урачыстае абяцанне не хуліганіць, не 
крыўдзіць дзяўчат і не лаяцца непрыстой- 
нымі словамі. Адначасова бяром на сябе 
абавязак строга сачыць за парадкам і ў 
адзін момант вытурваць тых, хто паспра- 
буе парушыць хоць адзін пункт дэкла- 
рацыі. 

Фрося. Але ж і вызубрыў. Назубок! 

Сяргей. Ого, мы па некалькі вечароў 
абмяркоўвалі кожны пункт. 

Паўлік (працягвае). А таму мы ўсе 
хлопцы -- прагрэсісты -- просім цябе 
зняць забарону і дазволіць нашым дзяўча- 
там зноў танцаваць і сустракацца з намі. 


Хлопцы нізка кланяюцца. Дзяўчаты смяюцца. 
Яны рады. 


Зоя (да дзяўчат). Ну як, дзяўчаткі, 
прымем іх дэкларацыю? 

Фрося. Ды ўжо ж, прыйдзецца... 

Зоя. Паверым хлопцам? 

Паліна. Паверым. 

Зоя (гаворыць, жартаўліва імітуючы 
папа). З сённяшняга дня адмяняецца за- 
кон, які забараняў нашым дзяўчатам тан- 
цаваць з нашымі хлопцамі. Спадзяемся, 
што нам больш не давядзецца прымаць 
такіх суровых захадаў... І ныне і прысна 
(хрысціць хлопцаў), ва векі вякоў ама- 
а-ан! 

Усе смяюцца. 
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Зоя. Ну, вось я вам адпусціла грахі 
вашы, цяпер паглядзім, ці адпусціце 
вы мае. 

Сяргей. Няўжо і ты маеш грахі? 

Зоя. Яшчэ якія цяжкія! 

Люба (крыху спалохана). Што такое 
ты зрабіла? 

Зоя. Прадала вашы душы... 

Паўлік. Ну, за маю многа не дадуць. 

Люба (занепакоена). Ты не жартуй, 
кажы хутчэй, што здарылася. 

З о я. Нічога асаблівага. Проста я крыху 
пасамавольнічала, замнога на сябе ўзяла. 

Люба. Як гэта разумець? 

Зоя. Учора я прычапілася да нашага 
старшыні з пытаннем, чаму клуб не раман- 
туецца. Ён адказаў: «Людзей няма». А я 
раззлавалася і сказала: «Вы дайце нам 
матэрыялы, а рамонт мы, камсамольцы, 
самі зробім!» 

Сяргей. І гэта ўсё тваё самавольства? 

“Зоя. Усё. 

Фрося. І ты праз гэта хвалявалася? 

Зоя. Адкуль жа я ведала, што вы пад- 
трымаеце мяне? 

Паўлік (абурана). Сорак фунтаў, дык 
і пуд! І як ты магла сумнявацца? 

Сяргей. Я бяруся ўзначаліць брыгаду 
цесляроў. З гэтай справай знаёмы... 

Паўлік. Я -- сталяроў. 

Юзік. А я- тынкоўшчыкаў. 

Зоя (радасна). Проста дзіва, я ніколі 
не думала, што ў мяне будзе такая гара- 
чая падтрымка! 
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Юзік дастае з кішэні губны гармонік і пачынае 

іграць вясёлую: польку. Хлопцы і дзяўчаты 

скачуць. З'яўляецца Хамутоўскі. Ён увесь 

кіпіць ад гневу. Юзік адразу абрывае ігру, танцы 
спыняюцца. 


Хамутоўскі (ледзь стрымліваючы- 
ся). Скачаце? Ну, скачы сабе, скачы! А та- 
го не ведаеш, што твой Васіль нарабіў? 

Люба (падбягае да бацькі). Татачка, 
што? 

Хам утоўскі. Усё ў хаце пабіў! Усе 
твае сукенкі пашматаў! 

Люба. Ён зноў п'яны? 

Хамутоўскі. Няўжо ж цвярозы! 

Люба. Ой, я пабягу... 

Хамутоўскі (схапіў Любу за руку). 
Нікуды ты не пабяжыш... Няма чаго табе 
там рабіць... Не трэба табе такіх! (Паказ- 
вае вачыма на Зою.) І ў яе ты не будзеш!.. 
Пойдзеш у бацькаву хату жыць! 

Люба некаторы час глядзіць нейкімі пустымі 
вачыма то на бацьку, то на сябровак, потым уцяг- 
вае галаву ў плечы і пакорліва ідзе за ім. Неўза- 
баве яны знікаюць. З'яўляецца Васіль з ча- 


маданчыкам у руцэ. Ён ідзе пахістваючыся. Уба- 
чыўшы Зою, спыніўся. 


Васіль (да Зоі). Ну, дзякую табе, дзяў- 
чына... За ўсё дзякую... (Нізка кланяецца.) 
Што ты ў мяне жонку адабрала і што з 
уласнай хаты выгнала... (Зноў кланяецца.) 
Дзякую табе, дзякую!.. 

Зоя (ледзь стрымліваючы слёзы). Не я 
ў цябе жонку адабрала... Я хацела ўрата- 
ваць яе... Для цябе ўратаваць... Ды не 
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змагла... Любу бацька забраў і ад мяне і ад 
цябе... 

Васіль (ён адразу нібы пацвярозеў). 
Бацька? Як жа гэта?.. Ды ён жа сам... яе 
лаяў... 

Зоя. А прыйшоў сюды і павёў. 

Васіль. І яна пайшла? 

Зоя. Пайшла. 

Васіль. Да бацькі? 

З о я. Да бацькі. 

Васіль (нешта ўзважвае, потым выра- 
шае). Ну і няхай ідзе! Не патрэбна яна 
мне... (Паварочваецца да Зоі.) І ты мне не 
патрэбна! Ніхто мне не патрэбен... (Пахіст- 
ваючыся выходзіць.) 

Зоя садзіцца, плача. Ніхто яе не спрабуе ні суця- 
шаць, ні супакойваць. Усе разумеюць, што ёй бу- 
дзе лягчэй, калі яна паплача, і ціхенька разыхо- 


дзяцца. Вяртаецца А натоль. Ён заўважае Зою, 
якая ўсхліпвае, як дзіця, падбягае да яе. 


Анатоль (ён сапраўды ўражаны). Зоя, 
Зоечка, што з табой?.. 

З оя. Цяжка мне, Анатоль, ой як цяжка. 

Анатоль (цёпла). Зоечка, скажы, што 
здарылася? Ну? 

З о я. Распалася... Такая сям'я распала- 
ся... І я нічога не магу зрабіць... (Плача.) 

Анатоль. Ты пра якую сям'ю? 

Зоя. Пра Васіля і Любу. А ўсё гэта бап- 
тыст пракляты зрабіў. 

Анатоль. Які баптыст? 

Зоя. Хамутоўскі, бацька Любы. 

Анатоль. А-а, памятаю... Мяне з ім 
знаёмілі. 
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Зоя. Ён ніяк не можа дараваць, што 
мы вырвалі дачку з яго абшчыны... 

Анатоль. Люба таксама баптысткай 
была? 

З о я. Была. А потым пазнаёмілася з Ва- 
сілём, выйшла за яго замуж і парвала з 
баптыстамі. Вось ён і лютуе... А цяпер зноў 
уцягне... 

Анатоль. Дык няўжо нельга нічога 


зрабіць? і 

Зоя. А што? Я не ведаю. Люба ў баць- 
кі.. Васіль некуды паехаў.. Распалася 
сям'я!.. 


Анатоль. А калі затрымаць Васіля, 
га? 

Зоя. Хто ж яго затрымае? Мяне ён 
і слухаць не хоча. 

Анатоль. Дазвольце мне ўмяшацца Ў 
вашы справы. 

Зоя (уражаная). Вы... вы... хіба вы не 
такі?.. Вы не чужы? 

Анатоль. Не, я не чужы... Я ваш... 
Калі вы захочаце, я назаўсёды буду 
ваш... (Спрабуе абняць Зою. Зоя вызва- 
ляецца.) 

Зоя. Не трэба... Вунь ідзе Васіль, па- 
спрабуйце яго ўгаварыць не ехаць. 
(Пайшла.) 

Анатоль. Добра! Быць таго не можа, 
каб я не адгаварыў яго! (Адышоў убок, 
схаваўся.) 

На алею выходзіць усё яшчэ няпэўным крокам 
з чамаданчыкам у руцэ Васіль. Ён ідзе і раз- 
маўляе сам з сабой. 
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Васіль (размахваючы вольнай рукой). 
Н-не трэба! Ні-ніхто мне не п-патрэбен! 
Абыдуся! Я сам! 


Выбягае Юзік, спыняецца, потым падыходзіць 
да Анатоля. 


Анатоль. Якда яго падысці? Як пры- 
мусіць яго адумацца? 

Юзік (назірае за Васілём). Глядзі, гля- 
дзі, спыніўся... 


Васіль, параўняўшыся з лавачкай, каля якой ад- 
бываюцца ўсе галоўныя падзеі, пастаяў крыху, 
потым сеў на яе. 


Васіль (мармыча). Я-як сказаў, т-так 
і будзе... (Яго прыкметна хіліць на сон. Ён 
кладзе пад галаву чамаданчык, лажыцца 
сам на лаўку.) В-вось а-адпачну к-крыху 
іі п-пайду... Завярбуюся... 


Некаторы чае ён яшчэ нешта мармыча, потым 
пачынае храпці. 


Ю зік. Заснуў. 

Анатоль. Гэта добра. Калі прачнец- 
ца, мы разыграем перад ім эцюд. 

Ю зік. Які? 

Анатоль. Ты казаў, што ў Васіля за- 
латыя рукі. 

Юзік. Сапраўды. Лепшага майстра, 
чым ён, ва ўсім наваколлі не знойдзеш. 

Анатоль. Вось мы і разыграем эцюд 
на тэму «Залатыя рукі». Заадно я праверу 
1 твае акцёрскія здольнасці. 

Юзік. А што мне трэба будзе рабіць? 
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Анатоль. Хадзем. Па дарозе скажу. 
Нам неабходна яшчэ падрыхтавацца. 


Хлопцы выходзяць. Васіль, пахропваючы, 
спіць. На сцэне паступова цямнее і таксама па- 
ступова зноў святлее. Але цяпер мы бачым зусім 
іншы малюнак. Доўгі стол, пакрыты зялёным сук- 
ном. На ім графін з вадой, тэлефон, нейкія тоў- 
стыя кнігі. За сталом у глыбокіх крэслах з высо- 
кімі спінкамі сядзяць трое людзей - два му ж- 
чыны і адна жанчына. Мужчына, які 
знаходзіцца ў цэнтры, белы, як голуб, з доўгай 
барадой і ў вялікіх чорных акулярах. Але сядзіць 
ён падкрэслена роўна, нібы аршын праглынуўшы. 
Апрануты яны ў белыя халаты-мантыі, на гало- 
вах - паўкруглыя каўпакі, на якіх залатымі лі- 
тарамі напісана: «Марс, ХХ стагоддзе». Гэта 
і ёсць прадстаўнікі планеты Марс на Зямлі. Ад- 
нак абсталяванне пакоя і людзі відаць як у ту- 
мане, з чаго можна здагадацца, што гэта не 
рэчаіснасць, а сон. Звоніць тэлефон. 


Галоўны марсіянін (здымае труб- 
ку). Упаўнаважаны па найму рабочай сілы 
на Маре слухае! Так, так... Яшчэ запісва- 
ем... Прыходзьце. (Кладзе трубку, звярта- 
ецца да сваіх супрацоўнікаў.) Якія цу- 
доўныя людзі на Зямлі... Як горача 
яны адгукнуліся на нашу просьбу. (Да 
жанчыны.) Колькі ўжо запісалася ахвот- 
нікаў ляцець да нас? 

Марсіянка (глядзіць у кнігу). Дзе- 
вяцьсот восемдзесят тры чалавекі. 

Галоўны марсіянін (здаволена). 
Цудоўна, цудоўна! Хутка мы ўжо ўкамп- 
лектуем першую партыю. 

Марсіянін. Тут не тое, што на Вене- 
ры. Там нам давялося каля трох месяцаў 
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праседзець, пакуль адзін карабель укамп- 
лектавалі. 

Марсіянка. Венерак больш і верба- 
ваць не трэба. Ад іх адны толькі непрыем- 
насці. 

Марсіянін. Якія? 

Марсіянка. Гэтыя франціхі толькі 
мужоў нашых зводзяць. 

Марсіянін (круціць галавой). А ў гэ- 
тых венерак сапраўды цяжка не закахац- 
ца. Такія прыгажуні, што вачэй не адвя- 
дзеш. 

Марсіянка (пакрыўдзілася). Многа 
вы, мужчыны, разумееце ў жаночай пры- 
гажосці! І потым, не такія яны і прыго- 
жыя. Проста ўмеюць з густам апранацца 
і фарбаў на твар не шкадуюць... (Уткнула- 
ся ў кнігу.) 

Галоўны марсіянін (урачыста). 
Зямля, Зямля!.. Колькі стагоддзяў мы на- 
зіралі за гэтай цікавай планетай... І толькі 
зусім нядаўна ўдалося наладзіць з ёю 
сувязь. Доўга, вельмі доўга нас усе цуралі- 
ся. Ніхто не хацеў дружыць з богам вайны. 
А як толькі мы знялі з сябе тытул «бог 
вайны», адразу сябры ў нае з'явіліся. 
з усімі планетамі гандаль наладзілі. Вось 
калі зямныя людзі дапамогуць нам засы- 
паць лішнія каналы, якія нам вельмі пера- 
шкаджаюць, дапамогуць зрабіць паверхню 
Марса роўнай, тады і мы пасадзім у сябе 
сады. Многа садоў! І зробім наш Маре 
квітнеючай планетай! 

Стук у дзверы. 
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Галоўны марсіянін. Уваходзьце. 
Уваходзіць Васіль. 


Васіль (весела). Добры дзень! 

Галоўны марсіянін (ветліва). 
Дзень добры, малады чалавек. 

Васіль. Хто тут запісвае на Марс? 

Галоўны марсіянін. Мы запіс- 
ваем. 

Васіль. А мне можна? 

Галоўны марсіянін. Чаму ж не... 
Як ваша прозвішча? 

Васіль. Дубавец Васіль Дзям'янавіч. 

Галоўны марсіянін. Вельмі пры- 
емна. (Да марсіянкі.) Запішыце. 


Марсіянка запісвае. - 


Галоўны марсіянін. А колькі вам 
гадоў? 

Васіль. Дваццаць дзевяць. 

Галоўны марсіянін. Зайздросны 
ўзрост. Самы росквіт. Цяпер скажыце, што 
вы ўмееце рабіць. 

Васіль. Умею трактар вадзіць, кам- 
байн, шафёрскія правы маю... Першага 
класа. 

Галоўны марсіянін. Гэта цудоў- 
ныя спецыяльнасці! 

Васіль. Магу і механікам працаваць. 

Галоўны марсіянін. Усе спецы- 
яльнасці, якія вы назвалі, нам вельмі па- 
трэбны. Вы для нас надзвычай каштоўны 
чалавек. 

Васіль. Рад быць карысным. 
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Галоўны марсіянін. А як у вас 
са здароўем? 

Васіль. Здароў, як бык! 

Галоўны марсіянін (усміхаецца). 
Гэта мы зараз праверым самі. (Дастае 
з-пад стала нейкую доўгую чорную трубу, 
адзін канец прыстаўляе да грудзей Васіля, 
у другі канец глядзіць сам.) Так. Сэрца 
здаровае. Лёгкія -- таксама... Павярніцеся 
спіной. (Васіль паварочваецца.) Так. Аб'ём 
лёгкіх чатыры тысячы ПЯЦЬСОТ... Добра... 
Вельмі добра... (Прыстаўляе трубку да га- 
лавы Васіля.) Развіццё нармальнае. Веды 
сядзяць трывала. (Хавае трубу, да марсіян- 
кі.) Ну як, возьмем таварыша Дубаўца? 

Марсіянка (асабліва ветліва ўсміха- 
ючыся). Што за пытанне?! 

Марсіянін. Пабольш бы такіх... 

Галоўны марсіянін (Васілю). Мо- 
жаце лічыць сябе прынятым да нас на 
работу. 

Васіль. Дзякую. 

Галоўны марсіянін. Яшчэ адно 
маленькае пытанне. Вы жанаты? 

Васіль. Жанаты. 


З твару марсіянкі адразу знікае ўсмешка. 


Галоўны марсіянін. У такім вы- 
падку прынясіце, калі ласка, даведку ад 
вашай жонкі, што яна не супраць... А то, 
ведаеце, потым розныя непаразуменні бы- 
ваюць... “Конкі прыходзяць... шумяць 
тут... 
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Васіль (сумеўся). Даведку ад жонкі? 
Але... але... У мяне няма... 


Марсіянка зноў палагоднела. 


Галоўны марсіянін. Каго няма? 
Жонкі? Вы ж сказалі... 

Васіль. Так, я жанаты, але ў нас не- 
лады. 

Галоўны марсіянін. Нелады? (Да 
марсіянкі.) Гляньце ў тлумачальнік, што 
такое «нелады»? 

Марсіянка (глядзіць). Нелады... гэта 
значыць, сваркі, спрэчкі... 

Галоўны марсіянін. Значыцца, 
вы пасварыліся са сваёй жонкай? 

Васіль. Так, пасварыўся. 

Галоўны марсіянін. А за што, 
калі не сакрэт? 

Васіль. Я трохі перабраў... 

Галоўны марсіянін (марсіянцы). 
Гляньце, што такое «перабраў». 

Марсіянка (глядзіць). Перабраў... гэ- 
та значыць, перапіў, выпіў лішняе... 

Галоўны марсіянін. А чаго вы 
перабралі? 

Васіль. Чымергесу. 

Галоўны марсіянін (да марсіян- 
кі). Знайдзіце слова «чымергес». 

Марсіянка (доўга шукае). Ніяк не 
магу знайсці... Ага, вось... Чы-мер-гес..,-- 
іранічная назва самагонкі, гарэлкі. 

Галоўны марсіянін (здзіўлена). 
Дык вы п'яце гарэлку? 

Васіль. П'ю. 
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Галоўны м арсіянін. І часта пера- 
біраеце? 

Васіль. Не часта, але здараецца. 

Галоўны марсіянін. Дык вы па- 
сварыліся з жонкай за тое, што перабралі? 

Васіль. Ага. Што перабраў і што ад- 
лупцаваў яе. 

Талоўны ма рсіянін (марсіянцы). 
Знайдзіце яшчэ слова «адлупцаваў». 

Марсіянка (глядзіць). Ад-лу-пца- 
ваў... гэта значыць, пабіў, надаваў... 

Галоўны марсіянін (у яшчэ боль- 
шым здзіўленні). Дык вы і жонку б'яце? 

Васіль (апусціў галаву). Ды я не моц: 
на... так... больш напалохаў... 

Талоўны мар сіянін (марсіянцы). 
Гляньце ў Сусветную гісторыю, У якім ста- 
годдзі білі жонак? 

Марсіянка (бярэ другую тоўстую 
кнігу.) Больш білі жонак У семнаццатым 
і ў васемнаццатым стагоддзях, менш -- У 
дзевятнаццатым... 

Галоўны марсіянін. А ў двацца- 
тым? 

Марсіянка. Здараліся выпадкі, ды 
і то ў першай палавіне. 

Галоўны марсіянін. Дык вы ж 
дзікун! Вы чалавек семнаццатага стагод- 
дзя! Куды вы лезеце? 

Васіль (упарта). Я хачу на Марс! 

Галоўны марсі янін. О не, цяпер 
мы вас не прымем! Вы будзеце рабіць 
дрэнны ўплыў на марсіян. Чалавек, які 
жыве ў дваццатым стагоддзі, павінен быць 
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варты свайго часу. А вы нейкі перажы- 
так... 

Васіль. Гэта я перажытак? Ды я з 
Дошкі гонару не злажу! 

Марсіянка. Скажыце, у вае на Зямлі 
з тымі, хто напіваецца, жонак б'е, нічога 
не робяць? 

Васіль. Як не робяць? Ім даюць пят- 
наццаць сутак. 

Марсіянк а. Усяго? А ў настакіх дзі- 
куноў даўно няма. 

Васіль (узлаваўся). Што вы ўсё зала- 
дзілі -- дзікун ды дзікун?! Які я вам дзі- 
кун?! Я таксама чалавек дваццатага ста- 
годдзя! 


Ад гэтых слоў Васіля марсіяне пачынаюць рага- 
таць. Яны так рагочуць, што Васіль аж вар'яцее. 


Васіль (крычыць). Чаго вы рагочаце? 
Сціхніце! Зараз жа сціхніце! Так, так, я ча- 
лавек дваццатага стагоддзя! 


Марсіяне рагочуць яшчэ мацней. Тады Васіль ха- 

пае зэдлік і замахваецца на марсіян. Гасне святло 

і зноў запальваецца. На сцэне цяпер парк, алея. 

Васіль падхапіўся, сеў. На яго твары жах, ён 
выцірае рукавом пот з ілба. 


Васіль (сціснуў галаву рукамі). Але ж 
і прысніцца такое... (Ніяк не можа ач- 
нуцца.) 


На алеі паказваецца Юзік. Ён нясе на плячах 

нейкую скрынку. Параўняўшыся з Васілём, Юзік 

спатыкаецца, скрынка ў яго падае; чуваць, як 

нешта зазвінела. У гэты момант аднекуль выбягае 

Анатоль. Убачыўшы екрынку на зямлі, ён аж 
збялеў. 
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Анатоль. Што ты нарабіў? (Насоўва- 
ецца на Юзіка, хапае яго загрудкі.) Я пы- 
таюся, што ты нарабіў? Ты ж нам здымкі 
сарваў! 

Юзік (дрыжыць). Анатолька, ды я ж 
незнарок, далібог незнарок... 

Анатоль. Вось я табе пакажу незна- 
рок... (Грасе Юзіка.) Ты ведаеш, колькі ча- 
су пойдзе на рамонт? Пакуль у горад зво- 
зіш ды назад, ды там яшчэ патрымаюць... 
На месцы такую рэч не адрамантуеш! Тут 
і спецыялістаў такіх няма! 

Ю зік (бегае вакол скрыні). Дык што ж 
рабіць? Што ж рабіць? . 

Анатоль. Што хочаш, тое і рабі. 

Юзік. Дык я прапаў... Я прапаў... 
(Ледзь не плача.) 

Васіль (павольна ўстаў, глянуў на 
скрынку). Што ў вас здарылася? 

Анатоль. Магнітафон разбіўся. Без 
яго мы не можам працаваць. 

Юзік (малітоўна складае рукі перад 
Васілём). Васілёк, даражэнькі, паглядзі... 
Можа ты адрамантуеш?”.. Ты ж усё мо- 
жаш... Выручы мяне, Васілёк!.. 

Васіль (змрочна). Тут я не магу. Ін- 
струмент патрэбен. 

Юзік. Дык пойдзем да цябе дахаты... 
Я сам занясу... 


Васіль стаіць У нерашучасці, 


Анатоль (да Юзіка). Ідзі скажы рэ- 
жысёру, што здымаць сёння не будзем. 
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Юзік (да Васіля). Васілёк, даражэнькі, 
дык ты выручыш мяне? 

Васіль (рашыўся). Ну добра, пойдзем! 
(Узяў свой чамаданчык, пайшоў.) 


Анатоль і Юзік крочаць за ім, як пераможцы. 


Анатоль (Юзіку здаволена). А з цябе, 
бадай, выйдзе артыст. 


У се выходзяць. 


Заслона 


АКТ ТРЭЦІ 


Нарціна чацвёртая 


Дэкарацыя першай карціны. Тут усё па-ранейша- 
му. Толькі клуб прыкметна змяніўся. Ужо атын- 
каваны і пафарбаваны фасад, зашклёны вокны, на- 
нава напісана прыгожымі літарамі і акуратна 
прыбіта над франтонам шыльда. Але відаць, што 
рамонт яшчэ не скончаны. На пляцоўцы перад клу- 
бам ляжаць розныя будаўнічыя матэрыялы, тут 
жа стаіць скрыня з глінай. На сцэне адна Зоя. 
Яна апранута проста. 


Зоя (дакранаецца пальцам да сцяны, 
радасна). Высахла! Вось здорава! (Захо- 
дзіць усярэдзіну клуба і праз некалькі хві- 
лін вяртаецца.) Засталося ўжо зусім ня- 
многа работы: перакласці печы, пераслаць 
падлогу, адрамантаваць лаўкі і... пры- 
браць. (Паказвае на параскіданы будаўні- 
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цы матэрыял.) Усё гэта прыбраць. І тады 
на нядзелю, бадай, можна будзе прызна- 
чаць адкрыццё клуба! (Зрывае з куста 
чырвоную ружу, заколвае сабе ў валасы.) 
А як страшна было, калі пачыналі рамонт. 
Але гэта заўсёды так. (Зрывае з клумбы 
некалькі рамонкаў, садзіцца на лавачку, 
задуменна абрывае пялёсткі, спявае.) 


Я нікому цябе 

Не аддам, не аддам, 
Можа гэтаму ты 

Не паверыш і сам. 


На алеі з'яўляецца Анатоль. Ён спыняецца 
і ўважліва слухае, як спявае Зоя: 


Не палюбіць ніхто 
Цябе гэтак, як Я, 
Аб табе аб адным 
Толькі песня мая. 


Для цябе аднаго 
Паміж соцень вачэй 
Загарацца здалёк 
Мае вочы ярчэй. 


Не глядзі на другіх 
Патайком ад мяне, 
Калі сэрца сваё 

Ты аддаў толькі мне. 


Будзе сонца свяціць 
Светлай радасцю нам... 
Я нікому цябе 

Не аддам, не аддам. 


Анатоль (горача апладзіруе). Брава! 
Біс! 

Зоя (усхапілася, разгублена). Вы, вы 
чулі?. 
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Анатоль. Так. Мне пашчасціла. Вы 
так хораша спяваеце. 

З оя (пакрыўджана). Кіньце смяяцца. 

Анатоль (хоча ўзяць Зою за рукі, але 
яна ўхіляецца). Чаму? Чаму вы мне не 
верыце? Ніводнаму майму слову не веры- 
це... Скажыце... 

Зоя (суха). Я вам веру. 

Анатоль (сарваў галінку, нервова 
круціць яе ў руках). Не, не верыце вы 
мне. Хіба я не бачу? Часам, праўда, бывае, 
калі ў вашых вачах на нейкае імгненне 
блісне нібы іскра... І тады я адчуваю... 
Так... вы мне верыце... Але гэтая іскра тут 
жа і гасне... І зноў паміж намі вырастае 
ледзяная сцяна насцярожанасці... (Пранік- 
нёна.) Вы, нібы тая жар-птушка, то вось- 
вось у руках, то пырх... і няма яе. 

Зоя (некаторы час маўчыць, нібы збі- 
раючыся з думкамі, потым рашуча). Веда- 
еце, Анатоль, скажу вам шчыра. Я, вядо- 
ма, не жар-птушка, але не хачу быць і ва- 
ронай, якіх вы, відаць, настралялі ўжо 
нямала. 

Анатоль (сурова звёў бровы, потым 
таксама рашуча). Я не адмаўляю. Ска- 
рыць дзявочае сэрца для мяне нічога не 
азначала. (Другім тонам.) Толькі паверце, 
Зоечка, усё гэта было не тое... Зусім не 
тое... І ніводная з дзяўчат... Я клянуся 
вам... Ніводная не пакінула ў маім сэрцы 
вось такой драпінкі. (Паказвае.) 

Зоя. Калі гаварыць шчыра, дык дзяў- 
чаты былі варонамі таму, што яны верылі 
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вам. Верылі ў шчырасць вашых лачуццяў, 
у шчырасць вашых слоў. Варонай магла б 
аказацца і я, але мяне выратаваў выпа- 
дак. (Падкрэслена.) Каб не ён, вельмі маг- 
чыма, што вы сёння выхваляліся б перад 
сваімі сябрамі чарговай перамогай... 

Анатоль (у яго выцягваецца твар). 
Вы чулі? 

Зоя (гаворыць яго словамі). Так. Мне 
пашчасціла. Я ўсё чула. 


Анатоль некаторы час маўчыць, нібы яго аша- 
ламілі. 


Зоя. Што ж вы маўчыце? Няма чаго 
сказаць у сваё апраўданне? 

Анатоль (апрытомнеў). Мне ёсць што 
сказаць!.. Ўсць!.. (Сурова.) Праўда, я быў 
лёгкадумны, самаўпэўнены... Мне ўсё 
ў жыцці давалася лёгка. І вучоба ў інсты- 
туце, і творчая работа над кожнай роллю 
не патрабавалі ад мяне вялікага напру- 
жання, упартай працы над сабой. На маім 
шляху былі толькі перамогі. Паражэнняў 
я яшчэ не ведаў. 

Зоя (іранічна). А кажуць, за аднаго 
бітага сем нябітых даюць. 

Анатоль (горача). Але цяпер Я ўжо 
біты! І здорава біты! Толькі гэта мяне не 
засмучае, а наадварот -- радуе. Тут я ЗУ- 
сім нечакана пазнаёміўся з новым для 
мяне жыццём, з новымі людзьмі... Зусім 
не такімі, у асяроддзі якіх я прывык быць. 
Я палюбіў гэтых людзей! Нарэшце, я сСУ- 
стрэў вас... Чалавека, які, можна сказаць, 
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паставіў мяне з галавы на ногі. І я пака- 
хаў вас! Пакахаў так, як яшчэ ніколі 
не кахаў у сваім жыцці. Я пакахаў не 
толькі вас, а і ўсё, што звязана з вамі. 
(Цёпла.) Я палюбіў гэтую алею (паказвае), 
бо тут праходзілі вы! Я палюбіў гэтыя лі- 
пы (паказвае), бо іх цень хаваў вае ад сон- 
ца! Я палюбіў гэтыя ружы (паказвае), бо 
імі любаваліся вы! (Паўза.) Дык няўжо 
мне ўсё яшчэ нельга верыць? (Сеў, амаль 
спустошаны.) 

Зоя (яна прыкметна ўсхвалявана яго 
маналогам). Божа, як цяжка дружыць з 
артыстам. Ты верыш яго кожнаму слову, 
кожнаму жэсту... А яму верыць нельга. 

Анатоль (усхапіўся). Чаму нельга? 

Зоя. Таму, што лепш мець здаровы 
выгляд, чым даведку аб здароўі. 

Анатоль. Што вы хочаце гэтым ска- 
заць? (Падумаў.) А-а, разумею... Вы хоча- 
це сказаць, што аб людзях трэба меркаваць 
не па іх словах, а па справах? Гэта вы ха- 
целі сказаць? 

Зоя. Магчыма, што і гэта... 

Анатоль. Дык слухайце. Хто вярнуў 
Васіля, прымусіў яго кінуць піць, угава- 
рыў кіраваць рамонтам (паказвае на клуб), 
прытым бясплатна? 

Зоя. Вы і Юзік. 

Анатоль. Хто ўгаварыў хлопцаў пай- 
сці прасіць прабачэння ў дзяўчат? 

Зоя. Юзік і вы. 

А натоль. Хто аддае свой вольны час 
і дапамагае вам рамантаваць клуб? 
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Зоя. Вы і Юзік. 

Анатоль. Хто, нарэшце, дзеліць ра- 
зам з вамі ўсе вашы радасці і нягоды? 
.Воя. Юзік і вы. 

Анатоль. А цяпер мяркуйце. Аднак 
вы ўсё роўна мне не верыце. 

Зоя (усміхаючыся). Магчыма, прыйдзе 
час, і я вам паверу. 

Анатоль. Дык вы яшчэ мяне будзеце 
правяраць? 

З оя. Буду. 

Анатоль. Дык правярайце! Вывучай- 
це! Толькі хутчэй! Я не магу больш! Не 
магу! Зразумейце мяне, я ад вас нічога не 
патрабую, нічога не хачу... Вы толькі ска- 
жыце, што верыце мне! 

Зоя (нездаволена). Ах, дык вы яшчэ 
і крычыцё? Ну і крычыце сабе! (Збіраец- 
ца ісці.) 

Анатоль (ён ужо не можа валодаць 
сабой). Я зраблю ўсё, што вы загадаеце! 
Усё! Толькі скажыце! Скажыце! Зля- 
таць на Марс? Калі ласка, злятаю! Апус- 
ціцца на дно акіяна? Калі ласка, апу- 
шчуся! Вырваць сэрца? Калі ласка, 
вырву! 

З оя (падкрэслена, спакойна). Нічога гэ- 
тага рабіць не трэба. (Паказвае на скры- 
ню.) Замясіце лепш гліну. Хутка прыйдуць 
хлопцы перакладаць печы, Дык ім гліна 
спатрэбіцца. 

Анатоль некаторы час моўчкі глядзіць на Зою, 


потым бяжыць да скрыні, хапае рыдлёўку, 
а з 
раз'юшана пачынае мяшаць гліну. 
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Зоя (гаворыць сама сабе). Што? Не па- 
дабаецца? А я яшчэ тады сказала -- у ця- 
бе свой план, у мяне будзе свой! 

Да Зоі з пэндзлем у руках падбягае Фрося. 

Фрося. Зоечка, у нае учора скончыла- 
ся фарба, ты абяцала прынесці. Пры- 
несла? 

Зоя. А як жа... Цэлае вядро. 

Фрося. А дзе яна? 

Зоя (паказвае). Там, пад сцэнай. 

Фрося (цалуе Зою, радасна). Ты такая 
малайчына... (Бяжыць і знікае ў клубе.) 

На алеі з'яўляецца Васіль, У яго за поясам 
сякера. Ён ідзе шпаркай хадой. Параўняўшыся 
з Зояй, спыняецца. 

Васіль (вінавата). Я сёння крыху за- 
трымаўся. Да Хамутоўскіх заходзіў. Ха- 
цеў з Любай пагаварыць. 

Зоя (з вялікай зацікаўленасцю). Ну і 
што? Пагаварыў? 

Васіль. Не. Бацька нават на парог не 
пусціў. Кажа, нездаровіцца ёй. Не трэба 
турбаваць. 

Зоя. Гм... Нездаровіцца. А нам ска- 
заў,-- я пагылала Фросю запытацца, чаму 
на работу не ходзіць,-- што яе дома няма, 
паехала ў горад да цёткі. 

Васіль. Ён нікога не пускае да яе. 

Зоя. Пачакаем яшчэ пару дзён. Можа, 
сама прыйдзе. А калі не з'явіцца, то што- 
небудзь прыдумаем. 

Васіль (уздыхнуў). Мы сёння будзем 
падлогу перасцілаць. 

З о я. Добра, перасцілайце. 
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Васіль ідзе, але, зрабіўшы некалькі крокаў, вяр- 
таецца назад да Зоі. 


Васіль (хвалюючыся). Ты, Зоя, даруй 
мне, што я тады так абышоўся З табой... 
Зоя. Не будзем пра гэта ўспамінаць. 

Васіль (нахмурыўся). Ты мяне не 
шкадуй... Што заслужыў, тое і атрымаць 
павінен. Як успомню свае выбрыкі, ДЫК 
гатоў пад зямлю праваліцца. 

Зоя. Мне вельмі прыемна, што ты ўсё 
зразумеў. 

Васіль. Зразумеў? Не, Зоечка, не тое 
гэта слова... Зразумець можна галавой, а Я 
адчуў сэрцам, адчуў усім сваім нутром, 
што не так жыў, не так сябе паводзіў. Ка- 
жуць, што ў мяне залатыя рукі... А душа 
чыгунная!.. З металам Я сапраўды абыхо- 
дзіўся беражліва, а з чалавекам як? Ды з 
якім чалавекам? Я ніколі не думаў, што 
так кахаю сваю ЛюбкУ. Без яе мне і сонца 
не грэе, і месяц не свеціць. Калі б у мяне 
раней спыталіся, што такое шчасце, я, на- 
пэўна, задумаўся б... А цяпер адразу магу 
адказаць. Шчасце -- гэта калі з табой 
любімы чалавек, калі два жыцці зліваюц- 
ца ў адно... 


Васіль пайшоў. На ганку клуба з'яўляецца 
Фрося. 


"Фрося (крычыць). Зоя, дзе ты паста- 
віла вядро з фарбай? Ніяк знайсці не ма- 
гу! Ідзі сама пашукай. 

Зоя. Зараз! 
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Яна ідзе. Параўняўшыся з Анатолем, на момант 
спыняецца, вымае са сваіх валасоў ружу, пры- 
шпільвае яе да Анатолевай кашулі, затым Ху- 
ценька бяжыць. Анатоль некаторы час глядзіць 
то на ружу на сваіх грудзях, то на Зою, не ведаю- 
чы, як усё гэта разумець. Потым зрывае ружу, 
кідае яе вобземлю, пачынае таптаць нагамі. За 
гэтым заняткам яго застае Ю з ік. 


Юзік (спыніўся, з трывогай). Што з та- 
бой? 

Анатоль (кінуў таптаць, хапае рыд- 
лёўку, раз'юшана мяшае гліну). Нічога! 

Юзік (бярэ яго за руку). Не, ты пача- 
кай! Хадзем! 

Анатоль. Куды? 

Юзік (падводзіць яго да лавачкі). Ся- 
дзем, мне трэба з табой сур'ёзна пагава- 


рыць. 
Садзяцца. 


Юзік. У апошні час ты падобны на 
вар'ята. Вазьмі сябе ў рукі. 

Анатоль. Не магу. Я заўтра паеду 
адсюль. 

Юзік. Што ты, а здымацца хто будзе? 

Анатоль. Няхай шукаюць каго дру- 
гога. 

Ю зік. Ого, які ты разумны! Паўфільма 
ўжо гатова, а цяпер трэба пачынаць усё 
спачатку? 

Анатоль. Я больш не магу тут заста- 
вацца... Не магу... Разумееш?.. 

Юзік. Скажы мне толькі шчыра. Ты яе 
сапраўды кахаеш? 
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Анатоль (З дакорам). Мяўжо іты мне 
не верыш? 

Юзік. Я пытаюся таму, што памятаю 
тую размову ў парку. 

Анатоль. Яна пра яе таксама ведае. 

Юзік. Няўжо? Адкуль? 

Анатоль. Можа, Хамутоўскі пера- 
даў; здаецца, ён тады быў; можа, сама 
выпадкова падслухала? 

Юзік. О, цяпер усё ясна. Яна табе 
проста не верыць. 

Анатоль. Ніводнаму слову. 

Ю зік. А ты спрабаваў яе пераканаць, 
што тады было проста бахвальства... Спра- 
баваў? 

Анатоль. Спрабаваў. Таварыў. 

Юзік. Не паверыла? 

Анатоль. Не. 

Ю зік. А пра каханне гаварыў? Пры- 
знаваўся? 

Анатоль. Прызнаваўся. 

Юзік. Усё роўна не верыць? 

Анатоль. Не. 

Юзік. Што ж, яна мае ўсе падставы 
не верыць. 

Анатоль. І як гэта так здарылася, 
сам не ведаю. Думаў, як заўсёды, пажар- 
тую, закручу галаву дзяўчыне, а потым 
ф'ю-ю-юць і паехаў... Аж тут не тое... не-е. 
(Сціскае галаву рукамі.) Яшчэ ніколі та- 
кога са мною не было... Ніколі!.. 


Некаторы час абодва маўчаць. Чуваць, як у клуУ- 
бе стукае малаток, вішчыць піла. 
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Юзік (б'е сябе ў грудзі). Вось дзе твой 
першы друг і першы вораг! (Памаўчаў.) 
Цяпер усё ясна. 

Анатоль. Што табе ясна? 

Юзік. Што ў гэтую справу неабходна 
ўмяшацца мне. 


Заслона 


Карціна пятая 


Той жа куток парку. Вечар. На алеі на слупах 
гараць электрычныя лямпачкі. У клубе ярка ас- 
ветлены вокны. Цяпер, пасля рамонту, клуб вы- 
глядае прыгожым. І перад клубам усё прыбрана, 
вычышчана, вымецена. Ля клуба на фанерным 
шчыце вісіць аб'ява: «Сёння адкрыццё клуба 
калгаса «Прагрэс». У праграме вечара гульні 
і танцы». Праз адчыненыя вокны ў парк далятае 
музыка. З-за кустоў, ля цэнтральнай лавачкі, вы- 
соўваецца галава Юзіка. Ён некага выглядае. 


Юзік (заклапочана). Дзе ён дзеўся? 
Так і канцэрт сарвацца можа. Скажуць -- 
артысты несур'ёзныя людзі. Абяцалі вы- 
ступіць з канцэртам і не прыехалі. А яму 
гэта асабліва можа пашкодзіць. Ну, няхай 
наракае на сябе. (Прыслухоўваецца.) Зда- 
ецца, нехта ідзе. 

Хаваецца за кусты. На алею выходзіць Хаму- 
тоўскі. 

Хам утоўскі (спыніўся перад клубам, 
злосна). Скачаце? У-у, бязбожнікі! Каб вы 
на тым свеце на гарачай патэльні скака- 
лі! У-у, нехрысці!.. 
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Ён хапае камень і са злосцю кідае яго ў акно. 

Чуваць звон разбітай шыбы. З клуба выбягаюць 

Сяргей, Васіль і Паўлік. Хамутоўскі 
паспеў ужо сесці на лавачку. 


Сяргей (падбягае да Хамутоўскага). 
Дзядзька Хамутоўскі, вы не бачылі, хто 
камень у акно кінуў? 

Хамутоўскі. Ды тут нейкія два пад- 
шывальцы круціліся, а потым пабеглі. 

Сяргей. Куды яны пабеглі? 

Хамутоўскі (паказвае на кусты). 
Вунь туды!.. 

Паўлік. Сорак фунтаў, дык і пуд! Ну, 
калі злаўлю, мала ім не будзе! 


Хлопцы разбягаюцца па кустах. 


Васіль (ён затрымаўся ля Хамутоў- 
скага). Дзе Люба? 

Хамутоўскі (змрочна). Гэта я ў цябе 
хачу спытаць. 

Васіль (насцярожыўся). Чаму ў мяне? 
М Хамутоўскі. Ад мяне яна таксама 
ўцякла. 

Васіль. Уцякла? Калі? 

Хамутоўскі. Сёння днём. Раніцай 
яшчэ была ў мяне, а потым знікла. Я ду- 
маў, да цябе вярнулася. 

Васіль. Днём, калі я прыходзіў даха- 
ты, яе не бачыў. 

Хамутоўскі. Дык, мусіць, зноў У 
Зойкі? 

Васіль. І ў Зоі яе няма. Я нядаўна 
пытаўся. 
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Хамутоўскі. А тут, у клубе, такса- 
ма няма? 

Васіль. Няма. 

Хамутоўскі (занепакоена). Дык дзе 
яна дзелася? Ноч жа на дварэ. 

Васіль (з надзеяй). А можа яна да 
мяне вярнулася? Я з работы проста сюды 
ў клуб падаўся... Дахаты яшчэ не захо- 
дзіў... (Раптам сарваўся, пабег.) 

Хамутоўскі (нездаволена). Вось і 
гадуй пасля гэтага дзяцей. Нават «бываей- 
це» не сказала, збегла і ўсё! . 


Вяртаюцца хлопцы, што бегалі лавіць «хулі- 
ганаў». 


Паўлік. Ну ж, сорак фунтаў!.. Не 
знайшлі! Іх шчасце! А то зрабіў бы з іх... 
адбіўную... 

Сяргей (да Хамутоўскага). Куды гэта 
Васіль так пасігаваў? 

Хамутоўскі (паціскае плячыма). Не 
ведаю... Ён не дакладваў... 


Хлопцы зноў вяртаюцца ў клуб. 


Юзік (выходзіць са свайго сховішча, 
падыходзіць да Хамутоўскага). Што, 
дзядзька Хамутоўскі, не хапіла смеласці 
прызнацца? 

 Хамутоўскі (з нявінным выглядам). 
Ты аб чым, Юзічак? 

Юзік. Вы ведаеце, аб чым. 

Хам утоўскі. Далібог, не ведаю. 

Ю зік. Навошта вы акно разбілі? 

Хамутоўскі. Калі? Якое акно? 
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Юзік. Не прыкідвайцеся! Я ўсё бачыў. 

Хамутоўскі. Чаго ты прычапіўся? 
Што ты бачыў? 

Юзік. Не падабаецца наша жыццё, 
зайздросна глядзець, як мы весялімся, Дык 
ідзіце адсюль... А пры чым тут вокны? 

Хамутоўскі. Ну і пайду! Вельмі вы 
мне ўсе патрэбны... (Устае, ідзе.) 

Ю зік. А пра гэты выпадак будзе дало- 
жана каму патрэбна. 

Хамутоўскі (бурчыць). Ну і даклад- 
вай! Падумаеш, ён бачыў. Хто табе, смар- 
качу, паверыць? 


Хамутоўскі выходзіць. Юзік зноў лезе 

ў сваё сховішча. У канцы алеі паказваецца А на- 

толь. Ён апрануты не так, як заўсёды: у ботах, 

вайсковым кіцелі, відаць, проста са здымкаў. 

Шпаркай хадой падыходзіць да лавачкі. Азіраец- 
ца. З кустоў выходзіць Юзік. 


Юзік (нездаволена). Дзе ты так доўга 
быў? Я цэлы вечар вымушаны быў, як за- 
яц, у кустах сядзець. 

Анатоль. А чаго ты ў кустах сядзеў, 
няхай бы ішоў туды... (Паказвае на клуб.) 

Ю зік. Што б я там адзін рабіў? Я ха- 
цеў пайсці з усімі разам. А дзе астатнія? 

Анатоль. Зараз прыйдуць. Пайшлі пе- 
раапранацца. Сёння нас затрымалі на 
здымках. 

Юзік. Вось і добра. А мы пойдзем ту- 
ды... (Таямніча.) Зоя ўжо тры разы выхо- 
дзіла. 

Анатоль. Чаго? 

Юзік. Мусіць, нае шукала. 
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Анатоль (апусціўшы вочы). Вось што, 
Юзік, я прыйшоў сказаць, што выступаць 
не буду. 

Юзік (насцярожана). Чаму? 

Анатоль. Мне няма часу. 

Юзік. Ты не мані. Кажы, што здары- 
лася. 

Анатоль. Нічога асаблівага. Проста, 
заўтра раніцай я ад'язджаю. А мне яшчэ 
трэба ў зямлянку з'ездзіць, забраць нека- 
торыя рэчы. 

Юзік. Значыць, ты хочаш збегчы? 

Анатоль. Я лічу, што так будзе лепш 
і для мяне, і для яе. 

Юзік. А развітацца з ёю не хочаш? 

Анатоль (вагаецца). Развітацца? (По- 
тым адмоўна круціць галавой.) Не, не... 
Усё роўна нічога не зменіцца. Бывай! 
(Крута паварочваецца, выходзіць.) 

Юзік. Эге, камедыя пераходзіць У 
трагедыю. (Стаіць у нерашучасці, не ве- 
даючы, куды бегчы: за Анатолем ці ў 
клуб па Зою. Бяжыць у клуб.) 


На алеі з'яўляецца Люба. У яе стомлены вы- 

гляд. Яна ўважліва азіраецца, прыслухоўваецца 

да гукаў, што далятаюць сюды з клуба, потым 
сядае на лавачку. 


Люба (з тугой). Усе весяляцца, раду- 
юцца жыццю. Толькі я адна, нібы тая 
авечка, што адбілася ад статка. Відаць, 
нікому я не патрэбна, нават Васілю. (Не- 
каторы час сядзіць у задуменні, потым 
пачынае спяваць.) 
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Не шуміце, клёны маладыя, 
У цяністым парку над ракой. 


Пра сустрэчы з мілым дарагія 
Не шапчыце буйнаю ліствой. 


Не шуміце, клёны маладыя, 
Пра былыя ў песнях вечары, 
Пра агні алеяў залатыя, 
Што свяцілі нам ярчэй зары. 


У маланках грому ў непагоду 
Паляглі няроўныя пуці. 

Не вярнулі любага з паходу, 
Не вярнулі друга У жыцці. 


Не шуміце, клёны, не спявайце 
Пра часы мінулыя мае, 

Аб каханым сэрца не кранайце, 
Сэрца толькі ў радасці пяе. 


(Нечакана заплакала.) Эх, Васіль, Ва- 
сіль, нічога ты не разумееш... 


Некаторы час сядзіць У глыбокім задуменні, потым 

прыўзнімае галаву, да нечага прыслухоўваецца. 
й Люба (з трывогай). Ідзе. Ой, нехта 
ідзе... Трэба ўцякаць... 


Падхопліваецца, бяжыць, але яе даганяе Вас іль, 
спыняе. 


Васіль (з вялікай цеплынёй). Даруй 
мне, Люба... Я ўсё, Усё зразумеў. 


Яны моўчкі глядзяць адно на аднаго, потым кі- 
даюцца ў абдымкі. 


Люба. Васілёк, мой любы... Я так сУ- 
мавала без цябе... . 
Васіль. Я таксама сумаваў, Люба. 


Цалуюцца. 
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Люба. Як ты знайшоў мяне? 

Васіль. Я шукаў цябе ўсюды, як толь- 
кі бацька сказаў, што ты пайшла ад яго. 

Люба. А я чакала цябе дома, потым 
пайшла сюды. 

Васіль. Дык мы размінуліся з табой, 
я ж толькі што з дому... 

Л ю ба. Відаць, размінуліся. 


Некаторы час маўчаць. 


Васіль. А чаму ты ад бацькі ўцякла? 

Люба. Ён прымушаў мяне вярнуцца 
ў секту... 

Васіль. Яго секта амаль распалася... 
Сёння ўсе браты і сёстры, хто маладзей, 
прыйшлі да нае у клуб. 

Л юба. Сёння адкрыццё? 

Васіль. Так. Сёння тут весяліцца мо- 
ладзь. 

Лю ба. Мы з табой таксама пойдзем у 
клуб? 

Васіль (гладзіць яе валасы). Пойдзем, 
Люба, пойдзем... 


Зноў цалуюцца. 


Люба. А ты ведаеш, як мы цяпер бу- 
дзем жыць? 

Васіль. Не. 

Лю ба. Дык слухай. Цяпер мы будзем 
жыць так. Кожную раніцу, адыходзячы 
на работу, ты будзеш на развітанне мяне 
цалаваць. Вяртаючыся, таксама. З рабо- 
ты будзеш прыходзіць дакладна, ні на 
хвіліну нідзе не затрымліваючыся. Са сва- 
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імі ранейшымі сабутэльнікамі будзеш ві- 
тацца толькі здалёку, патрымаўшыся за 
казырок... (Паказвае.) І яшчэ мы паступім 
вучыцца ў інстытут... Завочна, як Зоя... 
Іты, ія... 

Васіль (стогне). О-о-о, матрыярхат 
зноў уступае ў свае правы. 

Люба (смеючыся). Што зробіш, відаць 
матрыярхат больш прагрэсіўная форма 
кіравання сям'ёю. 


Смяюцца. Ідуць У клуб. Па дарозе сутыкаюцца з 
Зояй і Юзікам. 


З оя (радасна). О-о, каго я бачу! Васіль 
і Люба! Ды яшчэ разам. 

Васіль. Мы цяпер заўсёды будзем ра- 
зам. 

Зоя (цалуе Любу). Ну, віншую, він- 
шую... Вельмі рада за вас. 

Люба. А вы куды? 

З оя. Зараз вернемся. 

Люба. Толькі хутчэй. Так хочацца зноў 
пабыць з вамі ўсімі разам. 

Зоя. Мы хутка. 


Васіль і Люба знікаюць за дзвярыма клуба, 
Юзік і Зоя застаюцца адны. 


З оя. Ты толкам скажы, што здарылася? 
Ю зік. А тое, што ты перайграла. 

З оя. Нічога не разумею. 

Ю зік. У артыстаў ёсць такі тэрмін. Ка- 


лі пачуцці падаюцца ў перабольшаным 
выглядзе. 
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Зоя. Я не артыстка і вашых тэрмінаў 
не разумею; ты мне проста скажы, у чым 
я перайграла? 

Юзік. У сваім недавер'і шчыраму па- 
чуццю Анатоля. 

Зоя. Ах, вунь ты аб чым. 

Юзі к. Так, я аб гэтым. (Горача.) Я ж 
ведаю, і ты яго кахаеш, дык навошта вам 
адно аднаго мучыць. 

Зоя. Ну, гэта не твой клопат. (Хоча 
ісці.) 

Юзік (хапае Зою за руку). Ты нікуды 
не пойдзеш, пакуль не выслухаеш мяне. 

З оя (спынілася). Добра. Гавары. Я слу- 
хаю. 

Юзік. Неўзабаве, як і дамаўляліся, 
прыедуць усе артысты нашай кінагрупы. 
Сярод іх не будзе толькі Анатоля. 

З оя (устрывожана). Што, ён захварэў? 

Ю з ік. Не, здаровы. Але ён хоча зрабіць 
вялікае глупства. І гэтаму можаш пера- 
шкодзіць толькі ты! ; 

Зоя (насцярожана). А што ён хоча 


зрабіць? 

Юзік. Ён хоча заўтра раніцай паехаць 
адсюль. 

Зоя. Хіба ўжо скончыліся здымкі 
фільма? 


Юзік. У тым-то і справа, што не. Яшчэ 
толькі паўфільма знята. 

Зоя. Чаму ж яго адпускаюць? 

Юзік. Яго ніхто не адпускае. Ён хоча 
кінуць усё і паехаць. Аб яго намеры рэ- 
жысёр не ведае. 
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Зоя. А чаму ён не хоча здымацца да- 
лей? 

Ю зік. Праз: цябе. 

З оя. Не разумею. Пры чым тут я? 

Юзік (раздражнёна). Ну як ты не ра- 
зумееш? Так робяць многія безнадзейна 
закаханыя. Яны ўцякаюць куды-небудзь 
на край свету, каб не бачыць таго чалаве 
ка. Ім здаецца, што тады яны хутчэй па- 
збавяцца ад кахання. 


У парк зноў вяртаецца Хамутоўскі. Спачатку 
ён нібы памкнуўся да іх, а потым чамусьці пераду- 
маў і адышоў у цень дрэва. 


Зоя (заклапочана). У яго ж могуць 
быць непрыемнасці. 

Юзік. Яшчэ якія. Магчыма, давядзец- 
ца пачынаць усё спачатку. Шукаць нова- 
га акцёра... А гэта будзе каштаваць шмат 
грошай. Анатоля могуць аддаць пад суд. 

Зоя. А ты яго папярэджваў? 

Ю зік. Папярэджваў. 

Зоя. Ну і што ён? 

Юзі к. Кажа, мне ўсё роўна. Што будзе, 
тое будзе. 

Зоя. А дзе ён цяпер? 

Юзік. Паехаў у зямлянку па свае 
рэчы. Сёння ў іх здымкі былі ў другім 
месцы. 

Зоя. А як туды дабрацца? . 

Юю зік. Вельмі проста. Я цябе магу пад- 
кінуць на сваім матацыкле. 

Зоя (рашуча). Паехалі. 
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Зоя і Юзік хутка накіроўваюцца да выхаду. 
Неўзабаве непадалёк затарахцеў матацыкл. Са 
свайго сховішча выходзіць Хамутоўскі. 


Хам утоўскі. Што тут Юзік плёў? 
Нейкі суд. І здаецца, ніхто нікуды не збі- 
раецца ехаць. Я ж нядаўна сустрэў яго. 
(Еруціць пальцам каля галавы.) Э-э, тут 
нешта не тое... Мусіць, ім чагосьці спатрэ- 
білася завабіць Зою ў зямлянку. Вось 
Юзік і наплёў ёй немаведама чаго. А яна, 
дурніца, і паверыла. (Задумаўся.) Але на- 
вошта яна паехала ў зямлянку? (З хвіліну 
думае, потым нібы ўспомніў.) А ці не са- 
браліся яны арэшак раскусваць? Так, так... 
(З яхідным смяшком.) Вось будзе скандал. 
(Зноў думае.) Хіба я не змагу выкарыстаць 
такі зручны выпадак і адпомсціць Юзіку? 
Вядома, змагу... (Трэ ад радасці рукі.) Ты 
мяне бачыў, як я акно разбіў, і я цябе ўба- 
чу... (Бяжыць у клуб, крычыць.) Людзі! 
Ратуйце! Чалавек прапаў! 


Заслона 


Карціна шостая 


Партызанская зямлянка. Сцены і столь зямлянкі 
зроблены з тоўстых сасновых бярвенняў. Амаль 
пад самай столлю ў сцяне невялікае акенца. Пад 
акенцам стаіць стол, збіты з некалькіх негаблява- 
ных дошак. Насупраць стала -- нары. У цэнтры 
зямлянкі -- жалезная печка-«буржуйка». Замест 
крэслаў два ці тры круглячкі. Усё пачарнела ад 
вільгаці і часу, але выглядае яшчэ досыць трыва- 
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лым. На стале гарыць газоўка, зробленая з гар- 
матнай гільзы. Калі падымаецца заслона, У Зям- 
лянцы-- Анатоль. 


Анатоль (складае ў чамадан рэчы, 
спрабуе закрыць вечка, але зрабіць гэта 
яму не ўдаецца. Тады ён адсоўвае чамадан, 
падыходзіць да «буржуйкі» і падкідвае не- 
калькі паленцаў у печку. Садзіцца насуп- 
раць, абхапіўшы галаву рукамі.) Як ня- 
складна ўсё атрымалася... Хто б мог паду- 
маць, што тут, у глушы, мяне напаткае 
такое вялікае каханне. І яна ж магла быць 
маёй... Магла, ды не стала... (Цягае сябе 
за чупрыну.) Эх, гэтае выхвалянне пракля- 
тае... (Устаў.) Так і не паверыла. (Ходзіць 
па зямлянцы.) А як цяжка расставацца з 
усім, што стала табе родным... Нават гэ- 
тую зямлянку шкада пакідаць. Але трэба, 
нічога не зробіш... (Глядзіць на адно з'бяр- 
венняў у сцяне.) Тут нешта выразана на- 
жом. (Нахіляецца, чытае.) «Заўтра ідзём 
на прарыў блакады». Як гэта мы раней не 
заўважылі... Цікавы надпіс... (У задумен- 
ні.) Сцены зямлянкі, напэўна, шмат чаго 
бачылі... Вось і мне трэба ісці на прарыў... 
Вырвацца з гэтага кахання, што так глы- 
бока мяне засмактала... (Падыходзіць да 
чамадана, спрабуе зноў закрыць вечка.) 


Чуваць тарахценне матацыкла, а потым тупат ног. 


Анатоль (прыслухоўваецца). Мусіць, 
Юзік прыехаў. Зноў будзе мяне ўгавор- 
ваць застацца. Толькі ўсё дарэмна. 

Уваходзіць 80 я. 
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Анатоль (у страшэнным здзіўленні). 
Зоя, вы? 

З оя (усміхаючыся). Не чакалі? 

Анатоль. Калі казаць праўду - не 
чакаў. 

Зоя. Я на адну хвілінку. Я чула, што 
вы ад'язджаеце, дык у мяне да вас адна 
просьба. 

Анатоль. Калі ласка, гаварыце, кож- 
ную вашу просьбу я выканаю з вялікім 
задавальненнем. 

Зоя. Не спяшайцеся з запэўненнямі. 
Мая просьба вельмі далікатнага харак- 


тару. 

Анатоль. Ну, калі вы мне давя- 
раеце... 

Зоя (падкрэслена). Так, я вам давя- 
раю... 


Анатоль. Калі ласка, я вае слу- 
хаю. 

Зоя (шукае ў сумачцы). Вам трэба бу- 
дзе ў горадзе знайеці аднаго чалавека і 
аддаць яму гэтае фота. (Грымае ў руцэ фо- 
та, але яшчэ не дае яго.) 

Анатоль. Які яго адрас? 

Зоя. Адрасу няма. 

Анатоль. Дык як жа я знайду? 

З о я. Паглядзіце на фота і знойдзеце. 

Анатоль. Вы жартуеце? 

З оя. Ніколькі. 

Анатоль. А хто той чалавек? 

Зоя. Мой жаніх. 

Анатоль (адразу зрабіўся змрочным). 
У вас ёсць жаніх? 
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Зоя (гулліва). А што ж вы думалі? Каб 
у такой дзяўчыны, як я, Ды не было жа- 
ніха! 

Анатоль (разгублена). Та-ак, сапраў- 
ды, вы мне аказваеце вялікае давер'е... 
А што яму сказаць? 

Зо я. Скажыце так: яна чакала яго, спа- 
дзявалася, што ён прыедзе за ёю, і пера- 
стала чакаць. (Падае фота.) 

Анатоль (глядзіць, на яго твары -- 
вялікае здзіўленне. Апусціўшы галаву, ці- 
ха). Добра, я выканаю вашу просьбу. (Ле- 
зе ў кішэню гімнасцёркі і дастае адтуль 
пісьмо Зоі.) У мяне таксама будзе да вас 
просьба. 

Зоя. Гаварыце, я вас слухаю. 

Анатоль. Перадайце вашаму сакра- 
тару камсамольскай арганізацыі, яе. яшчэ 
часам пракурорам завуць... 

Зоя (усміхаючыся). Ведаю. 

Анатоль. ... Што я цяпер таксама за 
такое каханне, аб якім пісала нейкая невя- 
домая дзяўчына... (Чытае.) «Я лічу, што 
такое каханне, якое было ў Рамэо і 
Джульеты, трэба зрабіць своеасаблівым 
«эталонам кахання», каб аб ім марылі 
ўсе: і хлопцы, і дзяўчаты». Ну дык вось, 
перадайце ёй, што я ўжо мару аб такім 
каханні. 

Зоя (моцна здзіўленая). Адкуль у вас 
маё пісьмо? 

Анатоль. Вы яшчэ мне не сказалі, 
адкуль у вас маё фота. 

Зоя. Вы мне падарылі яго ў дзень на- 
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шага першага знаёмства. На выпускным 
вечары ў школе. 

Анатоль. А ваша пісьмо мы знайшлі 
з Юзікам у парку ў першы дзень нашага 
знаёмства. 

Зоя (усміхаецца). Цуд дый годзе! 

Анатоль (радасна). Выходзіць, мы з 
вамі знаёмы даўно. 

Зоя (цёпла). Вельмі даўно. 

Анатоль. Вось нечаканае знаёмства. 
(Дрыжачым голасам.) А ввы скажыце, 
в-вы кахаеце свайго жаніха? 

Зоя (шчыра). Больш за ўсё на свеце. 

Анатоль (аж вар'яцее ад радасці). 
Няўжо гэта праўда, Зоечка? 

Зоя (падыходзіць да Анатоля, абвівае 
рукамі яго шыю). Праўда, Анатолька, 
праўда! 

Юзік (урываецца ў зямлянку). Крака- 
дзілы! Зебры! Эгаісты! Самі тут цалуюцца, 
а пра стрэлачніка забыліся?! Я ж там 
ледзь у сасульку не ператварыўся!.. (Лезе 
пад нары, дастае адтуль дзве бутэлькі шам- 
панскага, скрынку з апельсінамі і бакалы, 
адну бутэльку дае Анатолю.) 

Ю зік. На... папрацуй хоць над коркам... 
А я крышку рукі пагрэю. 


Анатоль пачынае адкаркоўваць бутэльку шампан- 

скага. Цяпер у зямлянцы гасне святло і запаль- 

ваецца перад зямлянкай. Відаць, як сюды, да зям- 

лянкі, бягуць Васіль, Люба, Паўлік, 

Сяргей, Фрося, Паліна і Хамутоўскі. 
У гэты момант з зямлянкі далятае стрэл. 


Хамутоўскі. Во да чаго ў іх дайшло! 
Нечага не падзялілі. Ужо страляюцца. 
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Паўлік рэзкім рухам адчыняе дзверы ў зямлянку, 
і ў гэты момант яна зноў асвятляецца. Усе, хто 
прыбег, бачаць, як іх сябры стаяць з бакаламі 
ў руках. Ва ўсіх на тварах з'яўляюцца радасныя 
ўсмешкі, толькі ў Хамутоўскага твар выцягваецца. 


Паўлік. Сорак фунтаў, дык і пуд! На- 
лівайце ж і нам! 


Юзік налівае шампанскае, усе птюць, спяваюць: 


Як жа нам сягоння 
Свята не гуляць, 

Як жа нам сягоння 
Песень не спяваць, 


Калі ў нашым полі 
Машына гудзе, 
Калі ў нас работа 
Дружная ідзе, 


Калі ў нашай хаце 
Радасць і святло, 
Калі ў нашай хаце 
Шчасце расцвіло. 


Заслона 


Канец 
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